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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zaruriyati. Hozirgi globallashuv
davrida jahonda bo‘lajak mutaxassislarning kasbiy = kompetensiyalarini
shakllantirish zaruratini hisobga olgan holda, ingliz tilida nutqiy kompetensiyalarni
takomillashtirish texnologiyalari, metodlari va usullarini ishlab chigish muhim
ahamiyat kasb etmoqda. Ingliz tilini o‘qitish metodikasini rivojlantirishning eng
istigbolli yo‘nalishlaridan biri — o‘qituvchining talabalar bilan o‘quv mulogotini
faollashtiradigan va talabalarning chet tilida mustaqil ta’lim olish imkoniyatlarini
kengaytiradigan multimedia didaktik vositalarini ishlab chigishdir. Shu nuqgtayi
nazardan, ta’lim olayotgan kontingentlarning media va axborot savodxonligini
takomillashtirishga ehtiyoj ortib bormoqgda, bunga, xususan, Digital Competence
Framework for Educators (DigCompEdu) xalgaro dasturi, shuningdek,
YUNESKOning TATI ragamli pedagogika va o‘quv materiallari bo‘limi faoliyati
garatilgan. Talaba-yoshlarning media va axborot savodxonligining o°sishi,
shuningdek, jamiyat hayotining barcha sohalarini axborotlashtirish natijasida xorijiy
tillarni o‘qitishda podkasting va videokasting metodidan foydalanish uchun
keng ko‘lamli imkoniyatlar va istigbollar yuzaga kelmoqda.

Xorijda matematika fakultetlari talabalarining ingliz tilini o‘qitishda og‘zaki
nutg kompetensiyasini oshirish muammolari bo‘yicha Qozon federal universiteti
(Rossiya Federatsiyasi, Qozon), Pyatigorsk davlat lingvistik universiteti (Rossiya
Federatsiyasi, Pyatigorsk), Riversayddagi Kaliforniya Milliy universiteti (AQSh)
goshidagi IEP (Intensive English Programme) til markazida, Vinnipeg universiteti
(Kanada)da tadgiqotlar olib borilmoqgda. Podkasting va videokasting usuli xorijiy
tillarni o‘qitishda bir qator xorijiy oliy ta’lim muassasalarida, jumladan, Shargiy
London universiteti (University of East London), Avstraliyadagi Janubiy Xoj
universiteti (Southern Cross University), Malayziyadagi Putra universiteti (Putra
University), G.R.Derjavin nomidagi Tambov davlat universiteti, Rostov davlat
igtisodiyot universiteti (Rossiya Federatsiyasi) kabi OTMlarda faol qo‘llanadi.

O‘zbekiston Respublikasida ta’lim sohasini takomillashtirishning ustuvor
yo‘nalishlarini amalga oshirishda islohotlar jadal amalga oshirilmoqda. Ta’limning
turli darajalarida chet tillarini o‘qitish nazariyasi va amaliyotiga alohida ahamiyat
berilib, davlat rahbari tomonidan quyidagi talab dolzarb vazifa sifatida qo‘yilgan:
“Mamlakatimizda xorijiy tillarni o‘rgatish bo‘yicha kelajak uchun mustahkam
poydevor bo‘ladigan yangi tizimni yo‘lga qo‘yish vaqti-soati keldi. Biz ragobatdosh
davlat qurishni 0z oldimizga magsad gilib qo‘ygan ekanmiz, bundan buyon maktab,
litsey, kollej va oliy o‘quv yurti bitiruvchilari kamida 2 ta chet tilini mukammal
bilishlari shart. Bu gat'iy talab har bir ta'lim muassasasi rahbari faoliyatining asosiy
mezoniga aylanishi lozim™. Bu bilan bog‘liq ravishda O‘zbekiston OTMlarida
kommunikativ va sotsiomadaniy yondashuvning intensiv joriy etilishi bilan bog‘liq
jiddiy o‘zgarishlar ro‘y berdi. O‘zbekistonning ko‘plab nofilologik OTMlarida
maxsus magsadlar uchun ingliz tilini (ESP) tizimli o‘qitishni rivojlantirishga katta

! Mirziyoyev Sh.M. Xorijiy tillarni o‘rgatish bo‘yicha kelajak uchun mustahkam poydevor bo‘ladigan yangi tizimni
yo‘lga qo‘yish wvaqti-soati keldi // Oc‘zbekiston Respublikasi Prezidentining rasmiy veb-sayti. //
https://president.uz/uz/lists/view/4327 (Kirish sanasi: 08.09.2024).



e’tibor gqaratilmoqda. Tadqiq etilayotgan ingliz tilini o‘qitishda matematika
fakultetlari talabalarining nutqiy kompetensiyasini takomillashtirish muammosining
mazkur umumiy tendensiya doirasiga mansubligi mavzuning dolzarbligi va
zaruriyatini ta’minlaydi.

O<zbekiston Respublikasining 2020-yil 23-sentabrdagi O‘RQ-637-son “Ta’lim
to‘g‘risida”gi  Qonuni, O°‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-vil
8-oktabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini
2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2022-yil
28- yanvardagi PF-60-son  “2022-2026-yillarga  mo‘ljallangan  Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi farmonlari,  2012-yil
10-dekabrdagi  PQ-1875-son  “Chet tillarni o‘rganish tizimini yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi PQ-5117-son
“O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini
sifat jihatidan yangi bosqgichga olib chigish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2020-yil
7-maydagi PQ-4708-son “Matematika sohasida ta’lim sifatini oshirish va ilmiy
tadgiqotlarni rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarorlari, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2021-yil 19-maydagi 312-son “Xorijiy
tillarni  o‘rganishni ommalashtirishni samarali tashkil etish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”gi garori hamda mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huqugiy
hujjatlarda ta’lim natijadorligi bo‘yicha belgilangan vazifalarni amalga oshirishda
ushbu dissertatsiya ishi muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishning ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining: 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
gfoyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammonning o‘rganilganlik darajasi. Mamlakatimizda chet tilini o‘qitish
metodikasi masalalari tahliliga L.T.Axmedova, J.J.Jalolov, G.X.Bakiyeva,
M.T.Irisqulov, 1.M.Tuxtasinov, G.T.Maxkamova, T.K.Sattorov, F.M.Rashidova va
boshga bir gator olimlarning tadgiqotlari? bag‘ishlangan.

O‘zbekistonda chet tili darslarida pedagogik va axborot texnologiyalaridan
foydalanish muammolari F.R.Yuzlikayev, U.Sh.Begimqulov, G.N.Irmuhamedova,
F.Sh.Alimov, B.G.Quimatov, K.Sh.Muradkasimova, A.B.Raxmonov,

2 Axmenosa JI.T. Teopus u nIpakTuka o6ydeHns npodeccuoHanbHON PYCCKOl pedn cTyaeHToB-(GuIoaoros. AsToped.
JIMC. ... TOKT. neJl. Hayk. — Tamkent, 2012. — 48 c.; Jalolov J.J., Makhlamova G.T., Sh.S.Ashurov. English Language
Teaching methodology. — Tashkent: Fan va texnologiya, 2015. — 336 p.; bakuesa I'.X. Hpwuckynos M.T., Pamumosa
®.M. English B1. Student’s book. For the 1st year students of Academic Lyceums and Vocational Colleges. —
Tomkent: Y36ekucton, 2014. — 176 c.; Upuckynos M.T. Uet trswnapuu yxutumna CEFR ypuu // Vanykcens tabaum
xypHami. — Tomxent, 2016. — Nel. —b.77-83; MaxkamoBa I'.'T. Wnues mporpeccuBusmMa B 0Oy4eHHH SI3BIKY
creruanbHocTy // Bynaxak 4eT TN YKUTYBYMCHHH HYHANTUPHII TEXHOJOTHACH: HIMHI-aMall. KOH}. MaTepuat. —
Tomkent, 2009. — Bb. 45-150; CarropoB T.K. bynaxak 4er THAM YKUTYBUMCHHHHI YCIyOWH OMHIKOPIMTHHHU
makiutanTupuin texuonorusicu. — Tomkent: THOU, 2003. — 192 6.; Pamunosa @.M. CEFR acocuna uet tuimapHu
Yprauumi, YkuTHil Ba Gaxonaiaa kaco maxoparu // Yanykcus tabiaum xypHain. — Tomkent, 2016. — Ne 6. —B. 70—
71.
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M.A.Mamedova, G.S.Sobirova, L.Sh.Shosaidova kabi olimlar tomonidan
o‘rganilgan®,

Chet tilini o‘qitishda nutqiy kompetensiyani takomillashtirish yo‘llarini
M.Sh.Ruzmetova, U.K.Nosirova, N.V.Obuxov, R.F.Gabdulxakova va bir gator
boshga olimlar* tadgiq etishgan.

Chet tilini o‘qitish jarayonida podkast va videokastlardan foydalanish
muammolariga E.Y.Malushko, S.V.Samarskaya, A.G.Solomatina,
P.V.Sisoyeva, T.L.Gerasimenko, T.V.Kolesova va boshga olimlar’ning tadgigot
ishlari, shuningdek, Selli Eshton-Xey, Masudul Xassan, R.Chakrakodi, Djeremi
Xarmer, R.Roberts kabi xorijiy tadgigotchilarning ishlari bag‘ishlangan.

Birog shu paytgacha matematika fakultetlari talabalarini ingliz tilini o‘qitishda
podkast va videokastlardan foydalanish asosida nutq kompetensiyasini oshirish
muammosi maxsus monografik tadgiq gilinmagani bois nazariy tahlil va
eksperimental tadgigotlar uchun ochigligicha golmoqda.

3 103nukaeB @.P. Teopus 1 PAKTHKAa HHTEHCH(DUKAIIMHI IMIAKTHIECKOM MOATOTOBKHM OY/IyIETO YUHTENS B CUCTEME
BBICIIIETO TIE€JIarOrNYIecKoro 00pa3oBaHus (Ha MaTepHaie MefarornieckuX TUCIUIUINH): J{uc. ... TOKT. mes. HayK. —
Tamkent, 2005. — 303 c.; berumkynoB Y.I. [lemaroruk TabiuM 3aMOHOBUI axOOpPOT TEXHOJOTHSIIAPHHU KOPHU
STHINMMHUHT WIMHI-Ha3apuid acocmapu. — Tomkent: ®an, 2007. — 143 6.; UWpmyxamemoBa [I'.H.
JIMHrBOIMIAKTHYECKHE OCHOBBI O0YYEHHSI KPUTHUECKOMY YTEHHIO ayTEHTHYHBIX TEKCTOB: ABTOped. AuC. ... KaHI.
nen. Hayk. — Tamkent, 2008. — 24 c.; AnumoB @.II. UHrmu3 tununa €3yB KOMIETEHLUUSCUHU INAKIIAHTHPUILLI
(HOdumITONOTHK (haKyIbTeTIap MUCONUIA): ABTOped. MUC. ... KaHI. nel. Hayk. — Tamkent, 2018. — 44 ¢.; KynmaTos
Bb.I'. Hru3 TWiMHE MHHOBAUMOH TexHonorusuiap épramuna yxuruinaa CEFR mesonnapunan doiinanaHumHUHT
Ha3apuil aCOCIIAPUHU TaKOMWLIAITHPHIL: ABTOped. auc. ... Kaua. nexa. Hayk. — Tamkent, 2018. — 45 ¢.; Mamezaosa
M.A. KommnbroTepHasi TEXHOJIOTHS OOyYeHHs OMOHHMMAaM AaHTIHUIICKOTO S3bIKa YYaIIuxcsl o0meo0pa3oBaTeIbHbIX
mkos: ABroped. auc. ... 1okT. ¢puinoc. (PHd) no neparornueckum naykam. — Tamikent, 2022. — 48 c.; Cabuposa I'.C.
Metoarka o0y4eHHS MECTOMMEHHUSIM aHTIHICKOTO S3BIKAa y4alluxcs 0O0Ieo0pa3oBaTeNbHBIX IIKOJI HAa OCHOBE
WHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI: ABTOped. muc. ... HokT. ¢mioc. (PhD) mo memarormueckiM HaykaMm. — TaIliKeHT,
2017. — 42 c.; llocannosa JI.III. CriocoObl pa3BUTHS YCTHOH KHTaHCKOW pedyd (Ha OCHOBE HIPOBBIX METOIOB):
Astoped. aucc. ... mokropa ¢wiocopuun (PHA) no memarormueckum naykam. — Tamikent, 2020. — 54 c.;
MypankacumoBa K.I1I. OcoOeHHOCTH OIIEHKN HAaBBIKOB M YMEHHH CTYJEHTOB IPH OOYYEHHU AHTIMHCKOMY S3BIKY:
ABroped. muc. ... gokT. ¢mroc. (PhD) mo menarormueckum Haykam. — Tamkent, 2019. — 45 c.; PaxmonoB A.b.
VKyBUHIIApHHHT KOMMYHHKATHB KYHHKMAIAPHHI aX00POT-KOMMYHHKAIHS TEXHOJOTHSsIIAPH BOCHTATIAPH EpIaMH/a
makuiantupuin (5-9 curd YKyBumiaapu Muconuaa): mnegaroruka (amnapu Oyiinua dancada moxtopu (PhD)
nucceprarsicu aBTopedeparu. — TomkeHt, 2019. —42 6.

4 Pyamerosa M.III. TeXHOJIOTMH Pa3BUTHS KOMIIETEHIUH IPU 0OYIEHHHU aHTJIMIACKOMY S3BIKY y4alIUXcs 5—7 KIaccoB
obmero cpenHero oopasosanus: ABroped. auc. ... nokT. ¢punoc. (PHd) mo megarornyeckum naykam. — TaimkeHr,
2021. — 66 c.; Hacuposa Y.K. Pa3zButue pedeBoil KOMINETEHIIMU Y ydalluxcs NPo(ecCHOHATBHBIX KOJUISIKEH NpH
o0y4eHuH aHryImiickomy s3bIKy: ABroped. auc. ... nokT. ¢mioc. (PHd) mo nenarornyecknm Haykam. — TamikeHr,
2020. — 55 c.; ObyxoBa H.B. VHOS3BIYHBI MeIUaTeKCT KakK CPEJCTBO (POPMUPOBAHUS PELENTHBHON pedyeBOH
KOMITETEHIINN CTYAEHTOB-0akaiaBpoB: ABToped. auc. ... kaua. ¢wion. Hayk. — Hwkauit Hosropon, 2012. — 25 c.;
INabnynxaxosa P.®. Pa3zBuTre KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHIIMH CTApIIEKIACCHUKOB 00111e00pa30BaTebHON IIKOJIBI
pu 00y4eHHH pYCCKOMY S3bIKY: ABTOped. auc. ... 1okT. punoc. (PhD) no nenarornyeckum Haykam. — Hamanras,
2022.-59 c.

5 Manymko E.FO. Metouka (OpMUPOBaHHSI MHOA3BIYHON MPO(GHUILHON ayIMTHBHOM KOMIETEHIIMY MAarMCTPaHTOB
JIMHIBUCTHKH: HA OCHOBE MH()OKOMMYHHKAIMOHHON TEXHOJOTHHU MOAKACTOB, aHIJIMICKUH s13bIK: ABTOped. auc. ...
KaHA. nen. Hayk. — [lsturopek, 2013. — 25 c.; Camapckas C.B., Kucens N.®. IIpumenenne moakacTHHTa B IIpoIiecce
00ydeHHsT MHOCTPAHHOMY SI3BIKY // MeXIyHapOIHBI HayYHO-HCCIEIOBaTeNbCcKUN >XypHan. Bem. 7 (109). —
ExatepunOypr, 2021. Y. 4. — C. 101-104; Comomarura A.I'. Meronnka pa3BUTHUS YMEHHH TOBOPEHHS H
ayJIMPOBAHNUS YUAIIUXCS ITIOCPEICTBOM y4eOHBIX MOJKACTOB: aHTIIMICKHUHN SI3BIK, 0a30BBII ypOBEHb: ABTOpEd. ANC. ...
KaHx ref. Hayk. — M., 2011. — 24 c.; Coicoes I1.B. IloakacTsl B 00ydeHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY // SI3BIK M KyJIbTYpa.
— Tomck, 2014, — Ne2(26). — C. 189-201; I'epacumenko T.JIL., I'ymas T.M. OneIT UCIIOIB30BaHUS MOAKACTOB H
BU/ICOKACTOB IIPH WHTEIPHUPOBAHHOM OOy4eHHH NPO(EeCcCHOHAIFHO OPHEHTUPOBAHHOMY JEIOBOMY aHTJIMHCKOMY
s13bIKy // OTKpBITOC 00pa3zoBanue. — M., 2013. — Ne1(96). — C.73-76; Konecosa T.B. dopmupoBaHue JTEKCHYCCKIX
HaBBIKOB TIPH OOYYEHHMU YTEHHUIO W ayJMPOBAHMIO C IOMOIIBI0 MyJbTUMeAHa TexHoxnoruit // Bectauk UITIY. —
Yensabunck, 2011. — Ne3-1. — C. 71-71.



Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqgiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Tadgiqot
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti ilmiy-tadgiqgot ishlari rejasiga muvofiq
Ne 204-4-5 “Doktorantlar, mustaqil izlanuvchilar va talabalar o‘rtasida olib
borilayotgan ilmiy-tadgiqot, ilmiy-ijodiy ishlar” loyihasi (2021-2023) doirasida
bajarilgan.

Tadgiqgotning maqgsadi matematika fakulteti 1-kurs talabalariga ingliz tilini
o‘qitishda og‘zaki nutq kompetensiyasini takomillashtirishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

talabalarning og‘zaki nutqini o‘rgatish masalalariga oid ilmiy-metodik
adabiyotlarni ko‘rib chiqish va og‘zaki nutq kompetensiyasining lingvistik,
psixologik va lingvodidaktik jihatlarini tavsiflash, tinglash va so‘zlash malakalarini
rivojlantirish hamda takomillashtirish uchun podkasting va videokasting metodidan
foydalanishning pedagogik shartlari o‘ziga xosligini ochib berish;

O‘zbekiston oliy o‘quv yurtlarining matematika fakultetlarida “Ingliz tili”
fanini o‘quv-uslubiy ta’minlashni rivojlantirishga mazmunan yo‘naltirilgan
yondashuv asoslari va mezonlarini ishlab chiqgish, o‘rganilayotgan mavzuga oid
o‘quv dasturlarini, o‘quv internet manbalarini tahlil qilish, talabalarning nutqiy
kompetensiyalarini oshirish bo‘yicha universitet o‘qituvchilarining tajribasini
o‘rganish va umumlashtirish;

ingliz-o‘zbek va o‘zbek-ingliz tillaridagi muvofigliklarni, ularning tipik
birikmalari hamda ulardan so‘z yasovchi hosilalarini aniqlash hamda matematika
fakultetlarining 1-kurs talabalariga ingliz tilini o‘qitishda nutq kompetensiyasini
takomillashtirish bo‘yicha podkasting va videokasting metodiga asoslangan
mashglar tizimini ishlab chiqish magsadida ingliz va o‘zbek tillaridagi nisbatan faol
qo‘llanuvchi matematik terminlarni giyosiy tahlil gilish;

eksperimental tadgiqotning magsadi, vazifalari, tashkil etilishini tavsiflash,
uning sifat va miqdoriy natijalarini ajratib ko‘rsatish, ingliz tilini o‘qitishda
matematika fakultetlari 1-kurs talabalarining nutg kompetensiyasini oshirish
bo‘yicha metodik tavsiyalar ishlab chiqish.

Tadgiqotning obyekti sifatida ingliz tilini podkasting va videokasting
usullaridan foydalanish asosida o‘qitishda matematika fakultetlari 1-kurs
talabalarida og‘zaki nutq kompetensiyasini (tinglash va gapirish) takomillashtirish
jarayoni olingan.

Tadgiqgotning predmetini ingliz tilini o°qitishda matematika fakultetlarining
1-kurs talabalarida og‘zaki nutq kompetensiyasini (tinglash va gapirish)
takomillashtirish texnologiyalari, yondashuvlari, metodlari, usullari va vositalari
tashkil etadi.

Tadgiqgotning usullari. Tadgigot jarayonida giyosiy tahlil, pedagogik kuzatish
(suhbat, so‘rovhoma), pedagogik eksperiment, pedagogik monitoring, matematik va
statistik tahlil, umumlashtirish metodlaridan foydalanilgan.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirishga mo‘ljallangan
matematika fanlari bo‘yicha kasbiy terminlardan foydalanish asosida faol so‘z



boyligini kengaytirishga ko‘maklashuvchi podkast va videokastlarning metodik
korpusi yaratilgan;

talabalarning ingliz tili bo‘yicha og‘zaki nutq kompetensiyasi samarador audio
va videomateriallar tanlovida kontentga yo‘naltirilgan yondashuv asosida
optimallashtirilgan podkasting va videokasting usullari orgali takomillashtirilgan;

talabalarning o‘quv faolligini oshirish vositasi sifatida fasilitatsiyadan
foydalanish uchun barqaror sharoitlar mavjudligi, fasilitatsiya usullarini qo‘llash
tajriba natijalari va talabalarning o‘quv faolligiga ijobiy ta'sir ko‘rsatishi
isbotlangan;

talabalarning mustagil ta’lim faoliyatida “Mathcass” elektron veb-
platformasidan foydalanish ularning kasbiy-ijodiy faolligini oshirishi asoslangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

tayyorlangan va tayyorlanmagan og‘zaki inglizcha nutq ko‘nikmalarini
rivojlantirish va takomillashtirishga garatilgan topshirig va mashglar tizimi ishlab
chigilgan bo‘lib, bu ingliz tilini o‘qitishda matematika fakulteti talabalari o‘rtasida
nutq kompetensiyasini takomillashtirishga yordam berishda nazariy va amaliy
manba vazifasini bajarishi asoslangan;

ingliz tilini o‘qitishda matematika fakultetlari talabalarining og‘zaki nutq
kompetensiyasini oshirishga mo‘ljallangan podkastinglar va videokastlar korpusi
shakllantirilib, ushbu korpus matematika sohasidagi professional terminlar
yordamida faol so‘z boyligini kengaytirishga xizmat qilishi dalillangan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi qo‘llangan yondashuv va usullarning
nazariy asoslanganligi, nazariy ma’lumotlarning rasmiy manbalardan olinganligi,
tajriba-sinov ishlari natijalarining matematik statistika usullari bilan tasdiglangan
reprezentativligi, takliflarning amaliyotga tatbiq etilishi, olingan natijalarni vakolatli
tashkilotlar tomonidan tasdiglanishi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqgot natijalarining
ilmiy ahamiyati ingliz tilini podkasting va videokasting metodi asosida o‘qitishda
matematika fakultetlari talabalarining nutq kompetensiyasini oshirishning nazariy
asoslari hamda tamoyillarini umumlashtirishda foydalanish mumkinligi bilan
belgilanadi.

Tadgiqotning amaliy ahamiyati ingliz tilini o‘qitishda matematika fakulteti
talabalarining nutq kompetensiyasini oshirish bo‘yicha topshiriq va mashglar
tizimini takomillashtirish, O‘zbekiston oliy o‘quv yurtlari negizida treninglar,
maxsus kurslar va master-klasslarni tashkil etish, “Matematika” va “Matematikani
o‘qitish metodikasi” mutaxassisliklari bo‘yicha (Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti (TDPU), Namangan davlat universiteti (NamDU), Buxoro
davlat universiteti (BuxDU)) mutaxassislar tayyorlash hamda darslik va o‘quv
go‘llanmalar yaratish uchun xizmat qilishi bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. Ingliz tilini o‘qitishda matematika
fakulteti talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish bo‘yicha ishlab
chigilgan nazariy, uslubiy va amaliy natijalar asosida:

talabalarning kasbiy va ijodiy faolligini oshirish magsadida ‘“Mathcass” veb-
platformasidan foydalanish asosida matematika fakulteti talabalarining ingliz tilini
o‘qitishda og‘zaki nutq (tinglash va gapirish) kompetensiyasini oshirish bo‘yicha
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shakllantirilgan uslubiy tavsiyalardan Qori Niyoziy nomidagi O‘zbekiston
pedagogika fanlari ilmiy-tadgigot institutida 2019-2021-yillarda amalga oshirilgan
1-0T-2019-8-ragamli “Umumiy o‘rta ta’lim maktablarining tabiiy (fizika-
matematika va biologiya) fanlari uchun yangi avlod elektron o‘quv-metodik
go‘llanmalarni yaratish va o‘quv jarayoniga joriy etish” mavzusidagi innovatsion
loyihada foydalanilgan (Qori Niyoziy nomidagi O‘zbekiston pedagogika fanlari
ilmiy-tadgiqot institutining 2023-yil 5-iyuldagi 01/15-09/147-
son ma’lumotnomasi). Natijada ilmiy-nazariy xulosalar loyiha doirasida yaratilgan
yangi avlod elektron o‘quv-metodik qo‘llanmalarning takomillashuviga xizmat
gilgan;

matematika fakulteti talabalarining og‘zaki nutqi kompetensiyasini oshirishga
garatilgan podkasting va videokasting usulini amalga oshirish vositasi bo‘lib xizmat
giluvchi autentik matnlar, audio va videomateriallarni tanlashda kontentga
yo‘naltirilgan yondashuv mezonlari bo‘yicha taklif va tavsiyalardan Qori Niyoziy
nomidagi ~ O‘zbekiston  pedagogika  fanlari  ilmiy-tadgiqot institutida
2016-2017-yillarda amalga oshirilgan “MUZ-2015-0908164325 “Kommunikativ-
kumulyativ metod asosida umumta’lim maktabi o‘quvchilariga ingliz tilini samarali
o‘qitish  texnologiyalari” mavzusidagi yosh olimlar amaliy loyihasida
foydalanilgan (Qori Niyoziy nomidagi O‘zbekiston pedagogika fanlari ilmiy-
tadgiqot institutining 2023 yil 5-iyuldagi 01/15-09/147-son ma’lumotnomasi).
Natijada nutq va tinglash ko‘nikmalarini rivojlantirishga mo‘ljallangan autentik
matnlar, audio va video materiallarni tanlash mezonlari takomillashtirilgan;

ingliz tilini o‘qitishda matematika fakulteti 1-kurs talabalarining ingliz tilidagi
nutqiga o‘zbek tilining interferensiyasi natijasida yuzaga keladigan nutqiy
xatolarning tasnifi matematikaga oid terminlarning inglizcha-o‘zbekcha mosligi,
matematik tushunchalar va geometrik figuralar izohi, shuningdek, talaffuz va tinglab
tushunishdagi giyinchiliklar hisobga olingan holda amalga oshirilgani borasidagi
mulohazalardan  O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa vazirligi  Axborot-
kommunikatsiya texnologiyalari va aloga harbiy institutida 2020-2022-yillarda
amalga oshirilgan Radiotexnika qo‘shinlari GVM o‘quv-terminologik lug‘atining
“Erudit” yopiq fundamental loyihasida foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi
Mudofaa vazirligining 2023-yil 11-iyuldagi 10/1146-son ma’lumotnomasi).
Natijada o‘quv-terminologik lug‘at mazmun-mundarijasiga ko‘ra boyitilgan;

talabalarning kasbiy va ijodiy faolligini oshirish magsadida “Mathcass” veb-
platformasidan foydalangan holda ingliz tilini o‘qitishda matematika fakulteti
talabalarining nutqiy kompetensiyalarini oshirish bo‘yicha ishlab chiqilgan uslubiy
tavsiyalardan O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasining 2022-2023-yillardagi
“Millat va ma’naviyat”, “Ta’lim va taraqqiyot”, “Bolalar va biz” teleko‘rsatuvlarini
tayyorlashda foydalanilgan (O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasining 2023-yil
6-iyuldagi 04-36-1058-son ma’lumotnomasi). Natijada radioeshittirishlar mazmuni
matematika fakultetlari talabalarining ingliz tilida nutgiy kompetensiyani
takomillashtirish muammosiga oid yangicha garashlar bilan boyitilgan.

Tadgigot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 8 ta xalgaro va 6
ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.
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Tadgqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 23 ta ilmiy ish e’lon gilingan, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasi tomonidan doktorlik dissertatsiyalarining asosiy ilmiy
natijalarini chop etish uchun tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 4 ta, respublika
jurnallarida 5 ta, xorijiy jurnallarda 14 ta magola nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan tashkil topgan bo‘lib, umumiy
hajmi 155 sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning maqgsadi va vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, tadgigotning
respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, amaliy natijalari va ilmiy yangiligi bayon gilingan, tadgigotda olingan
natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgigot natijalarining
amaliyotga joriy etilishi ochib berilgan, nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi
bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Tadgiqot ishining “Ingliz tilini o‘rganishda talabalarning og‘zaki nutqini
o‘rgatishning nazariy-metodik asoslari” deb nomlangan birinchi bobi nazariy-
umumiy bo‘lib, uch paragrafdan iborat. “IImiy-metodik adabiyotlarda talabalar
og ‘zaki nutqini o ‘rgatish masalalari” deb nomlangan birinchi paragrafda chet tili
og‘zaki nutqini o‘rgatish muammosiga bag‘ishlangan ilmiy ishlar tahlili berilgan.
Bugungi kunga gadar didaktikada talabalarning turli kontingentlariga, shu jumladan
nolfilologik universitetlar talabalariga og‘zaki nutqni o‘rgatish bo‘yicha ancha katta
tajriba to‘plagan.

Tadqiqot jarayonida o‘rta umumiy ta’lim, o‘rta maxsus va oliy maktablar
uchun xorijiy tillar bo‘yicha darslik va o‘quv qo‘llanmalarining mutlaq ko‘pchiligi
tushunchalari nutq faoliyati turlarini o‘zaro bog‘liq holda o‘qitish tamoyiliga
asoslanganligi aniglandi. O‘zaro bog‘langan ta’lim nutq faoliyati turlarini ketma-ket
o‘rganish turiga qarama-qarshi bo‘lib, unda tinglash uning talaffuzidan oldin, o‘qish
va yozish esa materialni og‘zaki o‘rganishdan keyin amalga oshiriladi. Bunday
o‘qitish «drill and practice» (“mashq va amaliyot”) xulg-atvor modeliga hamda
og‘zaki nutqning yozma nutqdan ustunligi nuqtayi nazariga rioya qilishga
asoslangan tabiiy, to‘g‘ridan-to‘g‘ri, audiovizual, audiolingual singari to‘g‘ridan-
to‘g‘ri  metodlar uchundir. Mazkur tadgigotimizda asosan audiovizual va
audiolingval o‘qitish usullari vositalaridan foydalanishga (podkastlar va
videokastlarga tayangan holda) e’tibor qaratilgan, biroq audiovizual va audiolingval
metodlar asosida chet tilini o‘rganayotgan o‘quvchilarning ona tiliga tayanmaslik
amaliyoti saglanib golmoqda, biz esa bunday uslubni gabul gilmaymiz. Bunda biz
chet tilini o‘rgatish ongli bo‘lishi kerak degan qat’iy fikrimizdan kelib chigamiz,
aynigsa matematika fakultetlari talabalariga “Maxsus maqsadlarda ingliz tili”
(ESP)ni o‘qitish haqida gap ketmoqda. ESPni o‘rgatishda o‘qituvchi chet tili
darslarida shakllangan nutq kompetensiyalari va talabalar ega bo‘lgan kasbiy
kompetensiyalar o‘rtasida doimiy alogani o‘rnatishi kerak, buni esa ona tiliga
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tayanmasdan amalga oshirish mumkin emas. Nutq faoliyati turlarini o‘zaro bog‘liq
holda o‘rganish tamoyiliga rioya qilgan holda ommaviy axborot vositalarini
o‘rganish vositalaridan foydalanish mumkin deb hisoblaymiz.

Og‘zaki nutq kompetensiyasini takomillashtirish bo‘yicha ko‘pgina zamonaviy
tadqiqotlar o‘rganish mavzusining o‘zini batafsil yoritib berish bilan tavsiflanadi,
buning natijasida o‘rganish chet tilida bir butun chet tilining og‘zaki nutqi
kompetensiyasi sifatida emas, balki fagat uning ba’zi jihatlari® sifatida amalga
oshiriladi.

Bizning tadgiqotimiz uchun Y.I. Passovning og‘zaki nutqni o‘rgatishda
og‘zaki-fikrlash (kognitiv) faoliyat tamoyili katta ahamiyatga ega, uni asoslash
kontekstida “materialning nutq (kommunikativ) qiymati” tushunchasi kiritilgan:
“Bu haqiqiy aloganing taxminiy sohalarida ishlatiladigan materialga (ko‘p yoki
kamrog darajada) mos keladigan material turi. Ushbu materialning nutgq yoki
kommunikativ qiymati qanchalik baland bo‘lsa, undan muloqotda foydalanish
chtimoli shunchalik yuqori bo‘ladi. <...> Haqigatda nutq mavzuli emas, mazmunli;
har bir munozara predmeti, go‘yo, nutqning o‘zi evristik bo‘lgani kabi, tabiatan
evristik bo‘lgan «tarkib maydoni»ning markazidir»’. Shulardan kelib chigib, biz
o‘quv qurollarini tanlashda mazmunga yo‘naltirilgan yondashuvni ishlab chigishni
ESP ni o‘qitishda nutqiy materialning qimmatini oshirishning samarali usuli, ya’ni
ma’lum bir fan sohasiga (bizning holatda — matematikaga) tegishli bo‘lgan autentik
matnlar, audio va video materiallardan foydalanish deb hisoblaymiz. Shuningdek,
chet tili darslarida o‘quv faoliyatini faollashtirishning muhim omillaridan biri sun’1y
chet tili muhitini yaratishdir®. Bundan kelib chiggan holda, tinglash (audirovaniye)
til o‘rganishning deyarli asosiy vositasiga aylanadi, nutq esa ayni vaqgtda uning
magsadi hisoblanadi. Ta’lim sohasini axborotlashtirish jarayoni va turli axborot-
kommunikatsiya texnologiyalarini jalb qgilish tufayli chet tili va madaniy muhitga
taglid qgilish imkoniyatlari sezilarli darajada kengaymoqda.

Birinchi bobning “Og¢‘zaki nutq kompetensiyasining tavsifi” deb nomlangan
ikkinchi paragrafida og‘zaki nutq kompetensiyasining lingvistik, psixologik va
lingvodidaktik jihatlari ko‘rib chiqiladi. Tilshunoslik nuqtayi nazaridan,
audirovaniye, yoki tinglash - bu “tovushli matnni semantik idrok etishga va
suhbatdoshlarning kommunikativ o‘zaro ta’siriga qaratilgan nutq faoliyatining
retseptiv turi™®. Tinglash qobiliyati “ijtimoiy jihatdan eng katta ahamiyatga ega va
shu bilan bir paytda eng giyin mulogot qobiliyatlaridan biridir. Shu bilan birga, biz
YE.V. Rubsova fikriga ham qo‘shilamiz: «Tinglash - bu nafagat qulog orgali
ma’lumotni 1idrok etish, balki eshitilgan narsaga javoban ichki nutgni

® Maccor E.W. KoOMMyHUKaTHBHBIN METO/ 00yUeHHs MHOSA3BIMHOMY TOBOpeEHHI0. — M, 1991. — C. 49,

" Cwm. 06 atom: JImutpenko T.A. MeToMKa NpeTojaBaHuns aHmIIMIACKOTO S3bIKa B By3e. — M., 2009. — C. 68.

8 Cerora T.JI. OGyueHue CIyIIaHUIO KaKk BUly PEYEBOH JIEATENLHOCTH B 5—6 Kiaccax: ABTOped. AHC. ... KaH. Me.
Hayk. — Exarepun0ypr, 2006. — C. 3.

9 Py6uosa E.B., [lenapuanu H.B. AynmupoBaHue Kak pelienTHBHEIA BU peueBoii aestensHoctr / AHU: nenaroruka
u nicuxonorus. — TonesarTa, 2021. — Nel (34). — C. 214.
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shakllantirishdir»'®.Kontakt va distant tinglashni farglaydilar'l. Shu bilan birga,
tinglash (audirovaniye)ning distant turi ko‘plab mualliflar tomonidan vizual
“tayanchi” yo‘qligi sabab qiyin deb hisoblanadi?. Birog, N.D. Galskova tomonidan
ko‘rsatilgan qiyinchiliklar ovozli matnni gayta-gayta, takror tinglash sharoitida
distant tinglashning afzalligiga aylanadi.

Tilshunoslik nugtayi nazaridan gapirish tuzilmasi uch qismni o‘z ichiga oladi:
motivatsion- undovchi, analitik-sintetik va nazorat-ijro etuvchi®. Ya’ni, gapirish bir
vaqtning o‘zida bir nechta kompetensiyani safarbar qilishni talab qiladi. Tipologik
jihatdan, gapirish tashabbuskor, reaktiv va stoxastik bo‘lishi mumkin. O‘z
mulohazalarini ifodalash sifatida tashabbuskor gapirish ham dialogik, ham
monologik nutq doirasida amalga oshirilishi mumkin. Reaktiv nutgq suhbatdoshning
so‘zlariga munosabatni 0z ichiga oladi va faqat dialog (polilog) doirasida amalga
oshiriladi. Stoxastik nutq reproduktiv nutqdir, ya’ni tugallangan, tayyor matnni
yoddan takrorlash yoki gayta gapirib berish.

Psixologiya nugtayi nazaridan, tinglash yangi ma’lumot olishning eng muhim
usuli, shaxsning madaniy rivojlanishi vositasidir. Tinglovchi oldida turgan
magqsadning tabiatiga ko‘ra, tinglash global, batafsil, tanqidiy bo‘lishi mumkin.
Ularning farglari, eng avvalo, idrok etilayotgan nutq mavzusiga e’tiborning
chuqurligi darajasi bilan belgilanadi. Nutgning psixologik xususiyati, birinchi
navbatda, uning vazifalari bilan belgilanadi. Bularga quyidagilar kiradi: ta’sir,
xabar, ifoda, belgilash. Nutqning mazmunlilik, aniqlik, ifodalilik, ta’sirchanlik kabi
xususiyatlari ham muhimdir.

Og‘zaki nutq kompetensiyasini chet tillarini o‘qitish metodikasi nugqtayi
nazaridan tavsiflashda o‘quv va kommunikativ tinglashning garama-garshiligini
hisobga olish kerak: «Agar o‘quv tinglash o‘quv vositasi bo‘lib, til materialini
tanishtirish usuli bo‘lib xizmat qilsa, u holda kommunikativ tinglash o‘qitish
magsadi va nutgni bir martalik ijro etilish paytida tinglab tushunish kabi murakkab
nutq qobiliyatidir”, - deb ta’kidlaydi B.B.Aliyeva'*. Tilni o‘rgatishda bu ikki tur
aksariyat xollarda ma’lum bir darsning mavzusi va aniq maqsadlaridan gqat’i nazar
doimiy ravishda butun ta’lim jarayoniga hamroh bo‘ladi. Og‘zaki nutq
kompetensiyasini takomillashtirish deduksiya orgali amalga oshirilishi mumkin, bu
amalda keyingi nutq uchun namuna audiomatndan, shu jumladan podkasting va
videokastingdan foydalanishni anglatadi.

Birinchi bobning “Talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirishda
podkasting va videokasting metodining o‘rni” deb nomlangan uchinchi paragrafi

1 Topopyn C.B. Pa3puTHe HaBBIKOB M YMEHMIi ayJIMPOBAHHUS Y CTYI€HTOB-BOCTOKOBEIOB, U3YYaIOIINX aHTJIHHCKHIA
Aa3bIK: ABTOped. auc. ... KaHA. mex. Hayk. — Cn6., 2015 — C. 14.

! Tansckopa H.JI. Teopust 00y4eHUs HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. JIMHIBOMIAKTUKA ¥ METOAMKA. Y. IOCOOHE JUIs CTYL.
JIUHTB. YH-TOB M (hak. WH. 3. BeIcHI. men. y4ueb. 3aBenenmii / ['ampckoBa H.J., I'es H.M. —Uzn. 6-e, ctep. — M.:
Axkanemus, 2009. — C. 170.

12 Bpenuxuna M.A. MeToauka NpenojapaHus HHOCTPAHHBIX A3bIKOB: OOy4eHHE OCHOBHBIM BHJaM peEYeBOii
JeaTeNbHOCTH. Y. ocodue. — EkatepunOypr: U3xa-Bo Ypan. yu-ta, 2018. — C. 31-32.

13 Anuesa B.b. OcoGeHHOCTH 0OY4eHHs ayIMPOBAHMIO MHOCTPAHHBIX CTyaeHTOB-Heduonoros / World Science
Vol.2. — Ne 2(42).— C. 39.

14 Camapckas C.B. u np. [TpumeHenue nojKacTuHTa B npoliecce 00ydeHus uHoctpanHomy s3biky / Camapekas C.B.,
Kucens U.®. // MexynapoqHblii Hay4HO-HCCIe10BaTeIbcKUi xypHai. Beim. 7 (109). — Exkatepunoypr, 2021. 4. 4.
—C. 101-102.
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og‘zaki nutq kompetensiyasini takomillashtirish jarayonida mediatexnologiyalardan
foydalanish ~ jarayonining  xususiyatlariga  bag‘ishlangan. Multimedia
texnologiyalaridan foydalanish o‘qituvchilar faoliyatini shu qadar o‘zgartiradiki, bu
chet tili o‘qituvchisining roli va funksiyalarini qisman qayta ko‘rib chiqish
zarurligiga olib keladi, shu jumladan tinglashni o‘rgatish jarayonida ham. Shu bilan
birga, chet tillarini o‘qitish metodikasida tinglashning o°zi ko‘pincha chet tilidagi
muloqotni  o‘rgatish  vositasi sifatida qaraladi. ESPni o‘qitish uchun
mediatexnologiyalardan foydalanishning mumkin bo‘lgan strategiyalaridan biri bu
podkasting va videokasting metodini qo‘llash jarayonidir. S.M. Samarskayaning
ta’rifiga ko‘ra, «podkast» termini pod (Apple iPod mediapleyeri) va broadcast
(radioeshittirish, televizion eshittirish) atamalarining birikmasidir. Shunday qilib,
podkastlar iTunes kabi podcatcher dasturidan foydalangan holda Internetga
yuklangan raqamli audio va video yozuvlar seriyasidir’®. Bugungi kunga gadar
podkastingni ta’lim texnologiyasi sifatida nazariy asoslash va amaliy tekshirishga
bag‘ishlangan bir qator ishlar mavjud?®.

Podkastning ishchi ta’rifi sifatida biz quyidagi ta’rifni gabul gilamiz:
«Podkasting(podcast) - bu har ganday shaxs tomonidan yaratilgan va butunjahon
tarmoglarida tinglash yoki ko‘rish uchun mavjud bo‘lgan audio yoki video
yozuvdir™’. «Videokast» termini ko‘p jihatdan podkast tushunchasiga o‘xshaydi.
Videokast bu “shaxsiy kompyuter yoki mobil telefon yordamida Internet orqali
ragamli formatda tarqatiladigan videofayl ko‘rinishidagi podkasting turidir.
Videokast — bu video ketma-ketligiga ega bo‘lgan podkasting, u tinglash vositasi
sifatida ham qo‘llanishi mumkin, ammo tasvir ingliz tilidagi nutgni tushunishga
yordam beradi™®. Ushbu ta’riflarga asoslanib, biz podkasting— bu radio va
Internetning afzalliklarini o‘zida mujassam etgan xorijiy tillarni o‘qitishda
qo‘llanadigan dolzarb Internet texnologiyasi degan xulosaga kelishimiz mumekin.
Shu tariga, videokastingni ham chet tillarini o‘rgatishda qo‘llanadigan va
televideniye va Internetning afzalliklarini birlashtirgan zamonaviy Internet
texnologiyasi sifatida ta’riflash mumkin. Podkastlar muntazam ravishda qo‘llanishi
kerak, chunki ulardan muntazam bo‘lmagan holda foydalanish samarali bo‘lishi
mumkin emas. Podkasting metodidan foydalanish bo‘yicha xorijiy tajribaga Pimsler

15 Iepacumenko T.JI. u jap. ONBIT MCHOJB30BaHUS MOAKACTOB M BUJEOKACTOB NPU MHTETPMPOBAHHOM O0yYeHHH
podeCCHOHANBEHO OPHUEHTUPOBAHHOMY [EJIOBOMY aHMmiickomy s3blky / I'epacumenko T.JI., T'ymas T.M. //
OTkpeiToe obpasoBanue. — M., 2013. — Ne1(96). — C.73-76; KoBanésa T.A. [IunaKkTHYECKUI TOTCHIUAI MTOJIKACTOB
W METO/MKA UX UCIIOIb30BAHMS B IUCTAaHIIMOHHOM (hopMe 00yUeHNsI HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY // IHOCTpaHHBIE SI3BIKH B
JucTaHoHHOM oOydeHun: 111 MexnyHnaponanas Hayd.-nipakT. KoH(.; [lepMcKuii rocynapcTBeHHBIH TeXHHUYECKUI
yuusepcutet. — [lepmb: U3n-o Ilepm. roc. TexH. yH-Ta, 2009. — T. 2. — C. 48-55; Ashton-Hay S. Here’s a story:
using student podcasts to raise awareness of language learning strategies / Ashton-Hay, S., & Brookes, D. // EA
Journal. 26(2). — 2011. — P. 15-27. [Electronic resource]. URL: https://www.academia.edu/38779895/ (accessed:
27.10.2021); Hassan M. M. Podcast applications in language learning: a review of recent studies / Hassan M. M. &
Hoon T. B. // English language teaching. 6(2).—2013.—P.128-135. [Electronic resource]. URL.: https://clck.ru/WBdWP
(accessed: 27.10.2022) u ap.

16 Cpicoes I1.B. TlozkacTbl B 06y4eHHMU MHOCTPAHHOMY A3bIKY//SI3bIK U KyabTypa. — Tomck, 2014, — Ne2. — C. 189.
17 Crpoiikos C.A. u np. PopMHUpPOBaHWE HABBIKOB ayJIMPOBAHMS HA YPOKaX MHOCTPAHHOTO S3bIKA B CPEHEN IIKOJIE
rocpeacTBOM moakacToB M BupeokactoB / C. A. CrpoiikoB, A. A. Masuna, M. JI. CrpoiikoBa // Brlcmee
rymanurapHoe obpasoBanne XXI Beka: mpobiemsl u nepcrektuBbl. — Camapa, 2019. — C. 237-243.

18 Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Companion Volume
with New Descriptors. — Strasbourg: Council of Europe, 2018. URL: https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-
new-descriptors-2018/1680787989 (nata obpamenus 01.03.2023 r.).
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metodi misol bo‘la oladi. Podkasting va videokastlarning texnik xususiyatlarini
tagqoslash bizga podkastinging hamda videokastingning didaktik salohiyati
bo‘yicha bir gator aniq xulosalar chigarishga imkon berdi, ya’ni ularning chet tilini
o‘qitishdagi uslubiy vazifalari: Shu bilan birga, podkastlar va videokastlarni
tagqoslash jarayonida ularning o‘xshash va farqli tomonlari namoyon bo‘ladi (1-
jadval).

1-jadval

Podkasting va videokastingning texnik va didaktik tavsiflari

Texnik va didaktik
tavsiflar

Xorijiy tilni o‘qitishda
podkastinglarning metodik
funksiyalari

Xorijiy tilni o‘qitishda
videokastlarning metodik
funksiyalari

Autentiklik

Axborotni  asosan  bitta
kanalli idrok etish, asosan
eshitish kanallarini
faollashtirish, chunki.
podkastinglar audio gator
sifatida yaratilgan

Axborotni ko‘p kanalli idrok etish,
eshitish va  vizual kanallarni
faollashtirish, chunki videotasvirlar
tovush, foto yoki video tasvirlar, matnli
materiallar  kombinatsiyasi  asosida
yaratilgan

Ko‘rgazmalilik turi

Podkasting eshitish
ko‘rgazmali vositasidir

Videokast eshitish va ko‘rish/tomosha
qilish ko‘rgazmali vositasidir

Imkoniyatlilik
darajasi

Podkastinglardan
foydalanish ~ imkoniyatlari
texnik omillar bilan biroz
cheklangan  (Internet-trafik
tezligi, kompyuter yoki mobil
qurilma sifati)

Videokastlardan foydalanish
imkoniyatlari texnik omillar bilan biroz
cheklangan (Internet-trafik tezligi,
kompyuter yoki mobil qurilma sifati)

Talabalarning
sotsiomadaniy
sotsiolingvistik
kompetensiyasini
shakllantirish
qgobiliyati

va

Talabalarning sotsiomadaniy
va sotsiolingvistik
kompetensiyasini
shakllantirishda podkasting
imkoniyatlari sezilarli
darajada cheklangan.

Talabalarning ~ sotsiomadaniy  va
sotsiolingvistik kompetensiyasini
shakllantirishda videokast

imkoniyatlari nihoyatda kengdir.

Mazkur dissertatsion tadgigotda podkasting va videokasting usulini amalga
oshirish vositasi bo‘lib xizmat qiladigan va og‘zaki nutq malakasini oshirishga
garatilgan autentik matnlar, audio va video materiallarni tanlashda kontentga
yo‘naltirilgan yondashuvning quyidagi mezonlarini taklif gilamiz: 1) audiomatnning
professional va tematik yo‘nalishi; 2) audiomatnning autentligi mezoni; 3)
audiomatnining axborotga yo‘naltirilganligi, yangiligi va dolzarbligi mezoni; 4)
audiomatnlarning janr o‘zgaruvchanligi mezoni; 5) Audiomatnlardan foydalanish
imkoniyati mavjudligi mezoni. 6) mutaxassislikning boshga fanlar va bilimlarning
texnik sohalari bilan o‘zaro alogadorligi mezoni; 7) materialning illyustrativligi
mezoni. Podkasting va videokasting usulining didaktik materiallarining
samaradorlik darajasi ularning ushbu mezonlarga mos kelishiga bevosita bog‘liq.

lImiy-metodik adabiyotlarni tahlil qilish va eksperimental tadqiqot o‘tkazish
jarayonida biz podkastinglar va videokastlar bilan veb-ilovalarni yaratish tajribasini
tavsiflovchi ilmiy va ilmiy-uslubiy ishlarni topmadik. Shuningdek, matematika
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fakulteti talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish uchun tanlangan yoki
maxsus ishlab chigilgan podkast tizimlari mavjudligi aniglanmagan.

“O‘zbekiston Respublikasi matematika fakulteti talabalarining og‘zaki
nutq kompetensiyasini takomillashtirishning hozirgi holati” deb nomlangan
iIkkinchi bob uch paragrafdan iborat. Mazkur bobning “Tadqiq etilayotgan mavzu
doirasida o‘quv dasturlar va internet manbalarini tahlil qilish” deb nomlangan
birinchi paragrafida chet tilini bilish darajasini B2 tashkil etuvchi og‘zaki nutqiy
kompetensiyalarning  tavsifi  berilgan.  Ofzbekistonda  ta’lim  tizimini
rivojlantirishning hozirgi bosgichida oliy ta’lim uchun CEFR? chet tili bo‘yicha
davlat ta’lim standarti sifatida qo‘llanaladi. Til o‘rganishning yuqori bosqichda
tinglashni o‘rganish mazmuniga ma’ruzalar, taqdimotlar, munozaralar, radio va
televideniye reportajlari, yangiliklar, byulletenlar, intervyular, hujjatli filmlar va
boshgqalar, e’lonlar, til sohiblari tomonidan yozib olingan nutglar (filmlar, ommaviy
nutq va boshqalar) ona tilida so‘zlashuvchilar o‘rtasida ijtimoiy mavzular bo‘yicha
suhbatlar, tinglash qobiliyatlari va asosiy g‘oyani tushunish, eshitilgan aniq
ma’lumotlarni to‘liq tushunish va tushunish qobiliyatini rivojlantirish kiradi. Ta’lim
mazmuniga qo‘yiladigan talablardan kelib chiqadi, B2 darajasi maxsus
ma’lumotlarni tinglab tushunish tayyorgarligini oz ichiga oladi.

Binobarin, o‘qitishda, bizning holatda, matematik mavzularni o‘qitishda
maxsus tanlangan ingliz tilidagi podkast va videokastlardan foydalanish zarurati
tug‘iladi. “Matematika — 60540100 ta’lim yo‘nalishi bo‘yicha chet tili o‘quv
rejasiga ko‘ra, chet tilini o‘qitishning to‘liq kursi 2 semestrni tashkil etadi. Kurs
hajmi 180 soat bo‘lib, shundan 90 soati amaliy mashg‘ulotlar, 90 soati mustaqil
ishdir. O‘quv rejasi oltita bo‘limdan iborat bo‘lib, ulardan biri (uchinchisi) mustagqil
ta’lim va mustaqil ish shakllari va mazmunini tavsiflaydi. Dastur tomonidan tavsiya
etilgan usullar asosan yozma nutgni takomillashtirishga garatilgan, shuning uchun
o‘qitish jarayoniga podkasting va videokastingni kiritish og‘zaki nutq
kompetensiyasini oshirish uchun zarurdir.

O‘quv dasturida tavsiya etilgan ingliz tilidagi o‘n sakkizta ta’lim Internet
manbalari tahlil gilindi. O‘rganilgan resurslar funksionalligi va magsadi bo‘yicha
farglanadi. Tahlil gilinayotgan manbalarning 50% video materiallar, 16,6%
matematika bo‘yicha materiallar, 50% ingliz tilini o‘qitishning turli darajalarida
tinglash ko‘nikmalarini rivojlantirishga xizmat qiladi, faqat 1 ta resursda nutqiy
ko‘nikmalarni rivojlantirish bo‘yicha topshiriglar mavjud. Ta’lim Internet-resurslari
yordamida amalga oshiriladigan eng keng targalgan metodik usullar bu testlar va
o‘yin texnologiyalari. Biz ta’lim Internet texnologiyalari yordamida har ganday
o‘qitish usulini amalga oshirish mumkin, deb hisoblaymiz, chunki jamiyat
taragqiyotining ushbu bosgichida ularning rivojlanish darajasi va mavjudligi
nihoyatda yuqori bo‘lib, foydalanuvchilarga axborotni yaratish, tizimlashtirish,
turkumlashtirish, texnik konsepsiyalash va tagqdim etish uchun eng keng vositalarni
tanlash imkonini beradi. Shu bilan birga, biz biron bir metod yoki texnologiyani
to‘liq algoritmlash holatlariga duch kelinmadi. Ayni paytda bu muammoning

P MMocruukor C.B. Hayuno-maTeMaTndeckast TEPMUHOJIOTHS HA y30EKCKOM A3bIKE U JIEATENBHOCTD FOCY1aPCTBEHHBIX
OpraHoB BJAacTH Y30eKkucTaHa IO ee co3jaHuio // AKTyaslbHble NPOOJEMbl TyMaHHTapHBIX M COLMAIBLHO-
SKOHOMHUECKUX HayK. — Bonbck, 2014. —T. 8. —Ne 1. — C. 67.
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yechimi ta’lim jarayonida axborot texnologiyalaridan foydalanishni yangi
bosqichga olib chigadi. Shunga ko‘ra, biz o‘quv Internet-resursni ma’lum bir
magsadli auditoriya (matematika bo‘limlari talabalari) ning og‘zaki malaka va
ko‘nikmalarini oshirish uchun aniq, konkret bir metodni (podkasting va
videokasting) amalga oshirish sifatida ko‘rib chigamiz.

Ikkinchi bobining “Talabalarning nutq kompetensiyasini oshirishda OTM
o‘gituvchilari tajribasini o‘rganish va umumlashtirish” deb nomlangan ikkinchi
paragrafi O‘zbekiston oliy o‘quv yurtlari matematika fakulteti talabalarining chet tili
bo‘yicha og‘zaki nutq kompetensiyasini takomillashtirishning hozirgi holatini
o‘rganishga bag‘ishlangan. Xususan, TDPU, NamDU va BuxDUning matematika
fakultetlarining ingliz tili o‘qituvchilari va talabalari o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rov
natijalariga ko‘ra, o‘quv podkastlari va videokastlari bilan ishlash va matematika
fakultetlarining ingliz tili talabalarida og‘zaki nutq kompetensiyasini
takomillashtirish uchun mo‘ljallangan veb-platformani ishlab chigish zaruriyati
to‘g‘risidagi xulosaga kelindi. Biroq, o‘qituvchilarning fikriga ko‘ra, undan
foydalanish samaradorligiga bir gancha omillar ta’sir qiladi: 1) matematika fakulteti
talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish uchun veb-platformadan
foydalanish uchun podkasting va videokasting metodiga asoslangan maxsus
metodologiyani ishlab chigish kerak; 2) veb-platforma bilan ishlashni tashkil
qilishda joriy o‘quv rejasini o‘zlashtirish darajasini hisobga olish kerak.

Universitet talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini takomillashtirish
jarayonining hozirgi holatini o‘rganish magsadida o‘qituvchilar orasida so‘rovnoma
o‘tkazish bilan bir qatorda TDPU, NamDU, BuxDU talabalarining mustaqil ishlarini
tashkil etilishini tahlil qildik. Tahlil natijalariga ko‘ra, amaliy mashg‘ulotlarda
olingan nazariy bilim va amaliy ko‘nikmalarni qo‘llash sifatida ingliz tilidan
mustaqil ishlarni tashkil etish zarur, degan xulosaga keldik.

Amaliy mashg‘ulotlarning o‘quv dasturlari, taqvim va tematik rejalari va
uslubiy ishlanmalarini mazmunini o‘zgartirish, ya’ni o‘rganiladigan matematik
atamalar, mavzular va matn materiallarini ko‘paytirish zarurligini aniqladik. Bu
ma’noda mutaxassislik mavzulari bo‘yicha amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish va
o‘tkazish imkoniyatini beruvchi, og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish uchun
matematik mavzular bo‘yicha podkastlar va videokastlardan foydalanishni o‘z
ichiga olgan maxsus veb-ilovani ishlab chigish samaradorlikni oshirishi mumkin deb
hisoblaymiz.

Ikkinchi bobning “Ingliz va o°‘zbek tillarining uslubiy maqsadlarda qiyosiy
tahlili” deb nomlangan uchinchi paragrafi ingliz tilini o‘qitishda matematika
fakultetlari talabalarining nutgiy kompetensiyalarini oshirish nuqtayi nazaridan
ingliz va o‘zbek tillarini qiyoslashga bag‘ishlangan. Bu taqqoslash, asosan,
matematik atamalar, ularning tipik birikmalari va ulardan so‘z yasovchi hosilalar
sohasida ingliz-o‘zbek va o‘zbek-ingliz muvofigligini aniglash muammosiga
taalluglidir. O‘zbek tilida matematikaning terminologik tizimi nisbatan yaqinda
paydo bo‘lgan bo‘lib, hozirgi vaqtda uning faol shakllanishi davom etmoqda va
o‘zbek tilidagi matematik atama va iboralarning salmoqli gatlamini xalqaro so‘zlar
tashkil giladi. Shu bilan birga, o‘zbek tilida matematik atamalarning yana ikkita
guruhi mavjud bo‘lib, ular allagachon o°‘zbekcha bo‘lib, rus, ingliz va boshqa turkiy
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bo‘lmagan tillardagi ekvivalentlari bilan rasmiy belgilari (tovush va imlo) bo‘yicha
o‘zaro bog‘liq emas. Bu, birinchidan, o‘zbek tilining ko‘p ma’noli so‘zlari turkumi
bo‘lib, ular o‘zlarining leksik-semantik variantlaridan birida matematik atama
ma’nosini olgan. (mas.: hisob — calculation, harakat — operation). Ikkinchidan, bu
matematik atamalar sifatida maxsus yaratilgan so‘zlar va so‘zlarning birikmalari
masalan: o ‘nburchak — decagon; hosil bo ‘lish — formation.

Ingliz tilida ham, o‘zbek tilida ham matematik atamalar xuddi shunday tarzda
guruhlashtirilgan.  Birinchi guruh — lotin va yunon tillaridan olingan
internatsionalizmlar, masalan: ingl. hypotenuse (yunoncha. vroteivovoa, «pastdan
tepaga tortilgan») — Hypotenuse is a side of a right triangle that lies against the right
angle. Masalan: o‘zb. gipotenuza — Gipotenuza— to ‘g ‘ri burchakka garama-qarshi
bo‘lgan to‘g‘ri burchakli uchburchakning tomoni. Ingliz tilidagi matematik
atamalarning ikkinchi guruhi umumiy qo‘llaniladigan ko‘pma’noli so‘zlar bo‘lib,
ular o‘zlarining ma’nolaridan birida terminologik ma’noga ega bo‘lganlar, masalan:
ingl. factor —«ko‘paytiruvchi» ma’nosida  («koeffitsiyent»,  «agenty,
«boshgaruvchi», «xarakatlantiruvchi kuch» kabi ma’nolar bilan bir gatorda). —
Factor is a number or an expression which another number or expression is
multiplied by. Masalan: o‘zb. ko ‘paytiruvchi. — Ko ‘paytiruvchi - bu boshga ragam
yoki ifoda ko ‘paytiriladigan raqam yoki ifoda. Va nihoyat, ingliz tilidagi matematik
atamalarning uchinchi guruhi ingliz tilidan kelib chigqan so‘zlar bo‘lib, ular vertex
of parabola (o‘zb. parabolaning tepasi, equality with variables  (o‘zb.
o‘zgaruvchilar bilan tenglik) kabi iboralarni o‘z ichiga oladi. Ingliz va o‘zbek
tillarini  taqgoslash matematik terminologiya juda standartlashtirilganligini
ko‘rsatadi. Bu, bir tomondan, matematika fakultetlarida dars beradigan ingliz tili
o‘qituvchisining vazifasini osonlashtiradi, chunki u nutq ko‘nikmasining
transpozitsiyasiga tayanishi mumkin. Boshga tomondan, bu uning matematik
atamalarning ma’nosini aniq tushunishni talab qiladi, garchi buning uchun hozirda
mavjud bo‘lgan uslubiy asos aniq yetarli emas. Terminologik tizimlarni
solishtirganda, matematik atamalarni toifalarga bo‘lish kerak, ya’ni: 1) matematika
bo‘limlarining terminologik nomlari; 2) tegishli matematik tushunchalarning
terminologik nomlari; 3) geometrik figuralarning terminologik nomlari (2,3,4-
jadvallar).

2-Jadval
Matematika bo‘limlari terminologik nomlarining inglizcha-o‘zbekcha
muvofigliklarini tavsiflash misollari

The name of the section of mathematics in Matematika bo‘limining o‘zbek tilidagi
English nomi
algebra algebra
Example: Algebra is a branch of Mathematics | Misol: Algebra - matematikaning ixtiyoriy
that studies the operations of sets' elements of | xarakterdagi to ‘plam elementlarining

arbitrary nature. amallarini o ‘rganadigan bo ‘limi.

Typical combinations and derived words: Tipik birikmalar va hosila so‘zlar:
General algebra, higher algebra, elementary | umumiy algebra, oliy algebra, elementar
algebra, linear algebra, universal algebra. algebra, chizigli algebra, universal algebra
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3-Jadval

Xususiy matematik tushunchalar terminologik nomlarining inglizcha-
o‘zbekcha mos kelishini tavsiflash misollari

The English name of a real mathematical
concept

Haqigiy matematik tushunchaning
o‘zbek tilidagi nomi

prime number

tub son

Example: A prime number is a natural number
that is greater than one and is only divisible by
one and itself.

Misol: Tub son - birdan katta bo ‘Igan va
faqat bittaga va o ‘ziga bo ‘linadigan butun
son.

Typical combinations and derived words:
Large prime numbers, algorithms for obtaining
prime numbers, infinity of the set of prime
numbers, largest known prime numbers, prime
numbers of a special form.

Tipik birikmalar va hosila so‘zlar:

Katta tub sonlar, tub sonlarni olish
algoritmlari, tub sonlar to‘plamining
cheksizligi, eng katta ma’lum tub sonlar,
maxsus shakldagi tub sonlar.

4-Jadval

Geometrik shakllarning terminologik nomlarining inglizcha-o‘zbekcha
nomlarini tavsiflashga misollari

The name of the geometric figure in
English

Geometrik figuraning o‘zbek
tilidagi nomi

square

kvadrat

Example: Square is a rectangle in which all
sides are equal.

Misol: Kvadrat - bu barcha tomonlari teng
bo ‘Igan to ‘rtburchak.

Typical combinations and derived words:
inscribed square, diagonal of square, side of a

Tipik birikmalar va hosila so‘zlar: ichki
chizilgan kvadrat, kvadratning diagonalli,

square kvadratning tomoni

Yuqorida aytib o‘tilgan matematik atamalarning uch toifasi bilan bir gatorda,
boshga kichikroglarini ham ajratish mumkin, ularning hajmi kichikrog, ammo
shunga garamay, ESP doirasida matematik terminologiyadan foydalanishning ingliz
tilidagi an’analarini o‘zlashtirish uchun muhimdir. Bunday kategoriyalar sifatida
dissertatsiyada matematik amallarning terminologik nomlari va matematik
mutanosibliklarning terminologik nomlari ko‘rib chiqiladi.

Uchinchi bob “Matematika fakulteti talabalariga ingliz tilini o‘qitishda
nutq kompetensiyasini oshirish metodikasi” deb nomlangan bo‘lib, u uch
paragrafdan iborat. “Matematika fakulteti talabalarining ingliz tilini o ‘qgitishda nutq
kompetensiyasini oshirish bo ‘yicha topshiriq va mashglar tizimi” deb nomlangan
birinchi bandida podkasting va videokasting metodiga asoslangan tavsiya etilgan
mashgqlar tizimining tavsifi berilgan. O‘quv mashg‘ulotlarining bajarilishning
takrorlanishi, cheklangan miqdordagi amallarning mavjudligi, bajarilishning
muntazamligi kabi xususiyatlarini hisobga olgan holda va zamonaviy vogelikdan
kelib chigib, mashglarni kompyuterda bajarish magbul va magsadga muvofiq, degan
fikrni aytish mumkin. Matematika fakultetlari talabalarining ingliz tilidagi og‘zaki
nutq kompetensiyasini podkasting va videokasting usulida takomillashtirish
bo‘yicha mashglar tizimini tuzish uchun quyidagi dastlabki shartlarni hisobga olish
zarur. O‘quv rejasida nutqqa qo‘yiladigan talablar oltita leksik-tematik guruhni
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(umumiy mavzular, ijtimoiy mavzular, ijtimoiy-madaniy mavzular, ta’limga oid
mavzular, Internet va axborot texnologiyalari bilan bog‘liq mavzular, mutaxassislik
bo‘yicha mavzular) ko‘rsatilgan va amaliy mashg‘ulotlarga 90 soat ajratilgan,
shunda biz har bir leksik-tematik guruhga o‘rtacha 15-16 soat vaqt ajratilgan deb
hisoblaymiz. Shunday qilib, biz ishlab chigayotgan mashglar tizimi mutaxassislik
bo‘yicha mavzularni qamrab olishi kerak, uning hajmi 20 soat bo‘lishi kerak.
Mashglar tizimi bitta videokast bilan ishlash uchun 2 akademik soat ajratilishini
nazarda tutadi. Mashqlar tizimida qo‘llaniladigan videokastlar ikki bo‘limga
bo‘lingan: 5 tasi mashhur matematiklarning tarjimayi holiga, qolgan 5 tasi esa
qiziqarli matematik fakt va hodisalarga bag‘ishlangan.

Ingliz tilini o‘qitishda video va audiomateriallardan foydalanish bo‘yicha
mavjud tajribani hisobga olgan holda, podkasting va videokasting usuliga
asoslangan mashglar tizimini ishlab chigishda biz quyidagi qoidalardan kelib
chigdik: 1) tizim yaxshi tuzilmalashtirilgan bo‘lishi kerak; 2) Videokastlardan
foydalanish samaradorligini oshirish uchun videokast mazmuni bilan ko‘proq
ishlash kerak; 3) mashglar tuzishda o‘quvchining aqliy faoliyatini oldindan
prognozlash lozim; 4) matn va video har doim ham bir-biri bilan mukammal va
tabily tarzda birlashmasligini  hisobga olish kerak; 5) Internetdagi
videomateriallarning eng katta ma’lumotlar bazasi YouTube xizmati bo‘lib, undan
videokastlarni qabul qilish va talabalarning o‘z audio va videomateriallarini
joylashtirish uchun foydalanish mumkin; 6) og‘zaki nutq malakasini oshirish uchun
motivatsiyani yaratish kerak, chunki bu matematika fakultetlari talabalarining
keyingi kasbiy faoliyati uchun muhimdir.

Podkastlar va videokastlar bilan mustaqil ishlash mashqglari tizimining
tuzilmasi uch bosqgichdan iborat: demonstratsiyadan oldingi, demonstratsion va
demonstratsiyadan keyingi. Mashglar tizimimizdagi har bir videokast (podkast)
uchun 14 ta mashq tuzish zarur va yetarli: 4 ta demonstratsiyadan oldingi, 5 ta
demonstratsion va 5 ta demonstratsiyadan keyingi mashglar. Bu mashglarni
professor L.T. Ahmedova foydalanish uchun tavsiya etgan topshiriq va mashglar
asosida tuzamiz. Demonstratsiyadan oldingi bosgichda biz leksik-grammatik,
xususan, leksik mashqglardan foydalanamiz. Shuningdek, demonstratsiyadan oldingi
mashglar Prelistening activities mashg‘ulotlar, ya’ni daftarda yozma bajariladigan
va Prespeaking activities , ya’ni og‘zaki bajariladigan mashqlarga bo‘linadi:

1) pre-listening: videokast (podkast) nomi asosida matematik atamalar
klasterini tuzish; videokast mavzusi bo‘yicha tayanch lug‘atni tuzish; 2) pre-
speaking: matematik atamalarga ta’riflar tanlash; videokast (podkast) nomini
sharhlash. Demonstratsion bosgichda biz tayyorlangan nutgni shakllantirish uchun
mashglardan foydalanamiz. Matn mazmunini o‘zlashtirish mashqlari: 1) while-
listening: “Hikoyalar xaritasi” va “Birga o‘rganamiz” metodi bo‘yicha videokast
(podkast) mazmuni bo‘yicha bog‘langan va izchil matnni tuzish; 2) while-speaking:
videokast (podkast) parchalari mazmunini “Jimjimali arra” metodi yordamida gayta
aytib berish; videokast (podkast) matnini tahlil gilish mashglari: 1) while-listening:
videokast (podkast)da matematikadan foydalanishning sabablarini topish (Find the
reasons why the videocast (podcast) uses mathematics); videokast (podkast)
gahramonlarini tashvishga soladigan muammolarni topish (Find problems that
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concern the heroes of the videocast (podcast)); 2) while-speaking: “Joyini egalla”
usuli yordamida videokast (podkast) tahlili. Demonstratsiyadan keyingi bosgich
talabalar tomonidan uy vazifasi shaklida amalga oshiriladi. Ushbu bosgichda talaba
kompyuterda tinglashni yaxshilash uchun avtomatik tekshiruvlar bilan mashglarni
individual ravishda bajaradi (post-listening). Demonstratsiyadan keyingi bosqichda
nutgni yaxshilash uchun biz tayyorlanmagan nutqgni shakllantirishda mashqdan
foydalanishni taklif qilamiz (post-speaking). Bu yerda talabaga qo‘shimcha
manbalardan foydalangan holda bitta individual topshirigni bajarish taklif gilinadi -
o‘zining videokastini - tagdimotini yaratish.

Uchinchi bobning “Eksperimental tadqiqotlarni tashkil etish va o‘tkazish”
deb nomlangan ikkinchi paragrafi tadqiqot mavzusi bo‘yicha eksperimental
ishlarning magsadi, shartlari va natijalarini tavsiflashga bag‘ishlangan. O‘quv
eksperimenti uch bosqichda o‘tkazildi: tayyorgarlik, tashkiliy va yakuniy.
Tayyorgarlik bosgichidagi ishlar natijasida: nazariy tadgigotni amalga oshirish,
mashglar tizimini ishlab chiqish, matematika fakulteti talabalari uchun podkast va
videokasting usulidan foydalangan holda amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazish uchun veb-
platforma yaratish. Shuningdek, tayyorgarlik bosgichida TDPU, NamDU, BuxDU
matematika fakultetlari talabalari o‘rtasida tajriba va nazorat guruhlari tuzilib, o‘quv
eksperimentini o‘tkazish muddatlari (2021-2022 o‘quv yili), og‘zaki so‘rovnoma
o‘tkazilib natijalar olindi, matematika fakulteti birinchi kurs talabalarining ingliz
tilidagi og‘zaki nutq kompetensiyasini baholash mezonlari ishlab chiqildi.

Tayyorgarlik bosqichida og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish jarayonidan
talabalarning qoniqish darajasini aniglash uchun biz matematika fakultetining
birinchi kurs talabalari o‘rtasida so‘rovnoma o‘tkazdik. So‘rovnomada 6 ta
akademik guruh - yuqorida sanab o‘tilgan uchta universitetning birinchi kurslaridan
ikkitasi, jami 831 kishi ishtirok etdi. Olingan ma’lumotlarga asoslanib, quyidagi
xulosalarga kelish mumkin. OTMIlardagi ingliz tili darslarida audio fayllardan ko‘ra
videofayllardan ko‘proq foydalaniladi. Ovozli yozuvlar o‘quv qo‘llanmalari sifatida
kamroq mashhur bo‘lib bormoqda, lekin ba’zi hollarda ularni o‘rnini videofayllar
bosa olmaydi. Respondentlarning katta qismi o‘rganish uchun ingliz tilidagi audio
va video fayllarga ega internet resurslaridan mustaqil foydalanmaydi. Olingan
ma’lumotlardan og‘zaki nutq malakasini oshirishga qaratilgan jarayonda
o‘qgituvchilar matn mazmunini o‘zlashtirish va qayta gapirib berishga garatilgan
mashglardan ko‘proq foydalanishlari ko‘rinib turibdi. Shuningdek, ko‘pchilik
podkastlar va videokastlar hagida tasavvurga ega ekanligi, birog hech kim
podkastlarni eshitmagani yoki ingliz tilidagi matematik mavzulardagi videokastlarni
tomosha gilmagani aniglandi.

Yugqorida sanab o‘tilgan OTMlarning ingliz tili o‘qituvchilari tomonidan olib
borilgan baholash uchun biz CEFRning listening va speaking testiga o‘xshash
og‘zaki so‘rovnoma uchun kartalar tayyorladik. Baholash jarayonida talabalar
matnni tingladilar, savollarga javob berdilar va kartochkalarda ko‘rsatilgan fikrlar
bo‘yicha monolog va dialog tuzdilar. Listening va Speaking bo‘yicha natijalar
oldingi boblarda keltirilgan quyidagi mezonlar bo‘yicha baholandi: Range (so‘z
boyligi diapazoni), Accuracy (aniglik), Fluency (ravonlik, tezlik), Interaction
(o‘zaro ta’sir), Coherence (muvofiqlik, izchillik). Har bir mezonga 1 ball beriladi.
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O‘quv eksperimenti bosqichida biz podkasting va videokasting metodidan
foydalangan holda ishlab chiggan mashqlar tizimi asosida eksperimental guruhlar
uchun ingliz tilidan amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazildi. Amaliy mashg‘ulotlarda
o‘qgituvchi talabalarni Mathcasts veb-ilovasi bilan tanishtiradi, veb-ilova usullaridan
foydalangan holda amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazadi, talabalar demonstratsiyadan
oldingi va demonstratsion mashglarni bajaradilar. Demonstratsiyadan keyingi
bosgichda talaba har bir darsdan keyin uy vazifasi shaklida mashqglarni bajaradi.
Demonstratsiyadan ~ keyingi  bosgichda  talabalar ~ avtomatik  nazoratli
avtomatlashtirilgan topshiriglarni bajaradilar va har bir mavzu bo‘yicha yakuniy ish
bo‘lgan va talaba YouTube videoxostingiga yuklaydigan videokast shaklida
qo‘shimcha manbalarni jalb qilgan holda individual topshirigni bajaradilar va
ilovamizga havolani yuklaydilar. Videokast sifatida bajariladigan bu vazifani veb-
ilovaning barcha foydalanuvchilari ko‘rishlari mumkin. Nazorat guruhlari uchun
ingliz tilidan amaliy mashg‘ulotlar an’anaviy usul bo‘yicha o‘tkazildi.
Eksperimental tadgigotning yakuniy bosqichida o‘quv eksperimentining sifat va
miqgdoriy xarakteristikalari tahlil gilindi.

Aniglovchi va yakuniy nazoratlarning miqdoriy xarakteristikalari quyidagi
jadvallarda keltirilgan (5, 6-jadvallar)

5-Jadval
Matematika fakultetlari talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasi
darajasini aniglash natijalari

5| g | % z
_ - — —_ Yz Q ke =
= | £ ¥5|§2| & | eT 55| & B g
- o S 5T g S X o = = g s
© | 2 | 38| 85| &8 | 88| s | 5 || &
8 | §° | <= | 8 SN S = >
§ o o e o
TGPU | 108 |9504 |120,78 | 1485 | 14652 | 14256 |653.4 | 990 | 66%
NamGU | 224 | 105,28 | 138,88 | 125,44 | 163,52 | 12544 | 658,56 | 1120 | 59%
BuxGU | 188 | 77,08 | 146,64 | 1222 | 109,04 | 116,56 |57152 | 940 | 61%
Jami | 610 | 2774 |406,3 | 396,14 | 419,08 | 384,56 | 1883,48 | 3050 | 61,8%

6-Jadval
Matematika fakultetlari talabalari o‘rtasida og‘zaki nutq malakasi
darajasi bo‘yicha yakuniy natijalar

s« | 5 | 2E | 32| B | 8% | &% E T | o
2 | 8| 8 |25 | S5 | £ | gF | g2 2 e | £
o | 2| € | e8| 35| & | 5E | 2% S
S S5 <= g c g oL = =
g | m : &2
TGPU H 99 64,35 69,3 79,2 77,22 67,32 357,39 495 72,2%
C) 99 88,11 74,25 85,14 86,13 81,18 414,81 495 83,8%
NamGU H 112 72,8 70,56 78,4 88,48 76,16 386,4 560 69,0%
€] 112 95,2 88,48 92,96 91,84 90,72 459,2 560 82,0%
BuxGU H 94 64,86 70,5 73,32 65,8 65,8 340,28 470 72,4%
€] 94 81,78 79,9 83,66 79,9 78,02 403,26 470 85,8%
Jami H 305 202,01 | 210,36 | 230,92 | 2315 209,28 1084,07 1525 | 71,1%
C) 305 265,09 | 242,63 | 261,76 | 257,87 249,92 1277,27 1525 | 83,8%
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Eksperimental va nazorat guruhlari reytinglarini, shuningdek, aniglash
bo‘limini taqqoslab, biz o‘quv eksperimenti natijalarini aks ettiruvchi quyidagi
diagrammaga ega bo‘lamiz (1-rasm):

90,0% 83,8%

80,0%

70,0%

60,0% -

50,0% - -l Aniglash bosgichi

40,0% -

30,0% - ﬁ Nazorat guruhlari

20,0% -
10,0% -

W Eksperimental guruhlari

0,0% - Matematika fakultetlari talabalarining ingliz tilida og‘zaki

nutg kompetensiyasini takomillashtirish darajasi

1-rasm. Eksperimental tadqiqot natijalarining diagrammasi

Ushbu diagrammadan, eksperimental guruhlarida podkasting va videokasting
usuli asosida ishlab chiqgilgan metodikadan foydalangan holda o‘qitish natijalari
an’anaviy usullar yordamida o‘tkazilgan nazorat guruhlaridagi mashg‘ulotlar
natijalaridan 12,7 foizga yuqoriligi ko‘rinib turibdi. O‘z navbatida, bu bizning
metodikamizni qo‘llash samaradorligidan dalolat beradi.

Olingan natijalarning ishonchliligini tasdiglash uchun biz t-Student mezonidan
foydalanamiz. Barcha kerakli tavsiflovchi statistik ma'lumotlar 7-jadvalda
keltirilgan.

7-jadval
Eksperimental va nazorat guruhlari bo‘yicha statistika
Guruh Kichik .| O‘rta ball O rtac.ha
guruhlar soni 0‘zgarish
n X Sd

Eksperimental
guruhlar 3 322,25 40,1
Nazorat guruhlari 3 275,0875 33,1875

Bunda Student t-mezonini quyidagi formulani qo‘llab hisoblasa bo‘ladi:
X,—X. _ 322.25- 2750875

\/S;UIS+S;¢I,%_\/33,18752+40,12
n, Ny 3 3

~ 1,8121.
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Statistikada xato xulosaning kritik ehtimoli p=0,05 deb gabul gilinadi. Agar
bizning hisob-kitoblarimizda olingan ehtimollik ushbu giymatdan kam bo'lsa, biz
nol gipotezani rad etishga haglimiz. t-Student mezonining olingan giymatining
ehtimolligi p=0,002715. Ushbu ko‘rsatkich ehtimollik kritik ehtimoldan kamroq, bu
esa dissertatsiya muallifining matematika fakultetlari talabalarida ingliz tili og‘zaki
nutq kompetensiyasini oshirish nugtayi nazaridan ushbu tadgigotning samaradorligi
hagidagi gipotezasi to'g'ri degan xulosaga kelish imkonini beradi.

Uchinchi bobning “lngliz  tilini o ‘qitishda matematika fakultetlari
talabalarining nutq kompetensiyasini takomillashtirish  bo ‘yicha metodik
tavsiyalar” deb nomlangan uchinchi bandida biz tomonimizdan ishlab chigilgan
Mathcasts ilovasidan foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmalar keltirilgan bo‘lib, bu
ko‘rsatmalarda o‘quv dasturiy ta’minotini ishlab chiqishning asosiy metodik
tamoyillarini amalga oshiradi, ular qatoriga quyidagilar kiradi: o‘quv jarayoning
bosqichliligi, o‘quv materiallari bo‘yicha navigatsiya (menyu yordamida), o‘quv
materialini  kichik bo‘limlarga bo‘lish, bajarilgan vazifalarni tekshirishni
avtomatlashtirish. Podkasting va videokasting metodidan foydalangan holda biz
tomonimizdan ishlab chiqilgan mashqlar tizimi bo‘yicha talabaning o‘quv faoliyati
natijalari Internetda ochiq bo‘lib, bu ularni baholashning obyektivligi va
ko‘rgazmaliligini ta’minlaydi va talabalarni samarali o‘quv faoliyatiga undaydi.

XULOSA

Tadgiqot natijalari asosida:

1. Ingliz tilini o‘qitishda matematika fakultetlari talabalarining og‘zaki nutq
kompetensiyasini oshirish jarayonida podkasting va videokastingni amalga oshirish
vositasi bo‘lib xizmat qiluvchi hamda og‘zaki nutq malakasini oshirishga qaratilgan
autentik matnlar, audio va videomateriallarni tanlashda mazmunga yo‘naltirilgan
yondashuvni amalga oshirish magsadga muvofigligi aniglangan. Quyidagilar: 1)
audiomatnning kasbiy va mavzuga yo‘naltirilganligi mezoni; 2) audiomatnning
autentlik mezoni; 3) audiomatnning axboriy yo‘naltirilganligi, yangiligi va
dolzarbligi mezoni; 4) audiomatnlarning janr o‘zgaruvchanligi mezoni; 5) audio
matnlardan foydalanishning keng imkoniyatlari mezoni; 6) mutaxassislikning
bilimning boshqa fanlari va texnik sohalari bilan o‘zaro alogadorligi mezoni; 7)
materialning ko‘rgazmaliligi (illyustrativligi) mezoni uning mezonlari ekanligi
ko‘rsatilgan.

2. Matematika fakulteti talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini
takomillashtirish jarayonida, bu darajadagi og‘zaki nutq tranzaksiyaviy va
shaxslararo, interfaol va interfaol bo‘lmagan, tayyorlangan va tayyorlanmagan nutq
turlarining birikmasi ekanligini hisobga olish kerakligi asoslangan.

3. Ingliz tilini bilishning bir gancha standartlari, shu jumladan, CEFR ham
giyoslangan. Ushbu meyoriy hujjatlarni tahlil qilish natijalariga ko‘ra, chet tilini B2
darajasida o‘qitishda tinglab tushunishga va maxsus axborotni gayta yaratishga
tayyorgarlik ko‘rish kerak degan xulosa shakllantirilgan. Bu matematika fakultetlari
talabalariga dars berish jarayonida ingliz tilidagi resurslardan maxsus tanlangan
podkastlar va videokastlardan foydalanish zarurligi gayd gilingan.
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4. “Matematika — 60540100” yo‘nalishi bo‘yicha o‘quv dasturida talabalar
tomonidan loyiha ishini tayyorlashga ijodiy yondashish va nutq faoliyatining barcha
to‘rt turi, jumladan, og‘zaki nutqiy kompetensiya ko‘nikmalarini oshirish uchun
sharoit yaratish nazarda tutilgan. Dasturlarda tinglash va gapirish ko‘nikmalarini
yaxshilash uchun talabalarga o‘zlari ko‘rgan video yoki audio haqida o‘z fikrlarini
bildirishga o‘rgatish tavsiya etilgan.

5. Podkasting va videokasting metodi qo‘llash bo‘yicha; matematik mavzular
bo‘yicha; B2 darajasida tinglashni yaxshilash bo‘yicha; B2 darajasida gapirishni
yaxshilash bo‘yicha metodik ishlanmalar mavjudligi nugtayi nazaridan ingliz tilini
o‘rganish uchun o‘quv resurslarini o‘z ichiga olgan 18 ta sayt tahlili amalga
oshirilgan.

6. Tahlil gilingan ta’lim Internet manbalari (ingliz tilidagi ta’lim resurslarini
o‘z ichiga olgan 18 ta sayt) funksionalligi va maqgsadi bo‘yicha farqlanadi. Tahlil
qilinayotgan manbalarning 50% video materiallar, 16,6% matematika bo‘yicha
materiallar, 50% ingliz tilini o‘qitishning turli darajalarida tinglash ko‘nikmalarini
rivojlantirishga xizmat qiladi va faqat 1 ta resursda nutqiy ko‘nikmalarni
rivojlantirish bo‘yicha topshiriqlar mavjud. Bugungi kunda podkasting va
videokasting metodidan faol foydalanadigan hamda matematika fakultetlari
talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish uchun maxsus mo‘ljallangan
internet resurslari hozircha mavjud emasligi aniglangan.

7. O‘qituvchilar va talabalar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijalariga
ko‘ra, o‘quv dasturlari, taqvimiy-mavzuli rejalar va mashglarning uslubiy
ishlanmalari mazmunini o‘rganiladigan matematik terminlar, mavzular va matnlar
sonini ko‘paytirish maqgsadida tuzatish zarurligi aniglangan.

8. Matematik terminlar sohasida inglizcha-o‘zbekcha va o‘zbekcha-inglizcha
muvofigliklarni, ularning tipik birikmalari va ulardan so‘z yasovchi hosilalarni
aniglash natijalari bo‘yicha asosiy xulosa shakllantirilgan: matematik terminlar
ingliz va o‘zbek (shuningdek rus) tillarida to‘liq semantik o‘xshashlikni saglaydi.
Formal jihatdan ular yaqin bo‘lishi (xalgaro, internatsional terminlarda) yoki
strukturasi bo‘yicha qiyoslanishi mumkin (dastlabki kelib chigishga ega bo‘lgan
so‘zlarda hosilaviy terminologik ma’nolar rivojlanganda va mahsuldor so‘z yasalish
modellariga ko‘ra terminlar maxsus yaratilganida).

9. Podkasting va videokasting metodi asosida matematika fakultetlari
talabalarida ingliz tili bo‘yicha og‘zaki nutq kompetensiyasini oshirish uchun
mashglar tizimi ishlab chiqildi, amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazish uchun kompyuter
o‘quv dasturi bo‘lgan «Mathcasts» veb-ilovasi ishlab chiqildi va joriy gilindi,
shuningdek, mashqlar tizimini qo‘llash samaradorligini isbotlash uchun o‘quv
eksperimenti o‘tkazildi. Mashqlar tizimida amaliy mashg‘ulotlar uchun 10 ta mavzu,
10 ta videokast va har bir mavzu bo‘yicha 14 ta mashq mavjud. Ulardan 4 tasi
demonstratsiyadan oldingi bosgich mashglari, 5 tasi demonstratsion bosgichga doir
va 5 tasi demonstratsiyadan keyingi bosgich mashglari (oxirgi mashq portfolio
yaratish bo‘yicha ko‘rsatmalarni o‘z ichiga qamrab olgan). Shunday qilib, jami 140
ta mashq tuzildi.

10. Eksperimental guruhdagi mashg‘ulot natijalari nazorat guruhidagi
mashg‘ulotlar natijalaridan 12,7% ga yuqoriroq ekanligi aniglandi, bu biz tomonidan
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ishlab chigilgan mashglar tizimining samaradorligini isbotlaydi. Shuningdek,
matematika fakultetlari talabalarining ingliz tilida og‘zaki nutq kompetensiyasini
oshirish maqgsadida podkasting va videokasting metodi, «Mathcasts» veb-ilovasi
asosidagi mashqlar tizimidan foydalanish hamda amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazish
bo‘yicha umumiy va maxsus uslubiy tavsiyalar ishlab chiqgilgan.

Tadgiqot istigbollari biz tomonimizdan ishlab chiqgilgan «Mathcasts» veb-
saytida taqdim etilgan didaktik materiallar korpusini yanada kengaytirish zaruratida,
shuningdek boshqa nofilologik yo‘nalishda tahsil olayotgan talabalarga ingliz tilini
o‘qitishda nutq kompetensiyasi, og‘zaki nutqni yaxshilash uchun podkasting va
videokasting metodiga asoslangan mashglar tizimini ishlab chigish imkoniyatida
namoyon bo‘ladi.

Tadqiqot natijalariga ko‘ra quyidagi tavsiyalar ishlab chiqildi:

1. Matematika fakultetlari talabalarining ingliz tilidagi nutgqiy kompetensiyani
rivojlantirishda ingliz tili muhiti yo‘qligini talabalarning Internet tarmog‘ida
matematik mavzularga oid bepul podkast va videokastlarni muntazam tinglashi
orgali qoplash tavsiya etiladi.

2. O‘zbekistondagi oliy o‘quv yurtlarining matematika fakultetlarida fan
bo‘yicha amaliy mashg‘ulotlar olib borayotgan ingliz tili o‘qituvchilariga biz
tomonimizdan tadqiqot jarayonida ishlab chiqgilgan “Mathcasts” veb-ilovasidan
nafagat tayyor didaktik material sifatida foydalanish, balki o‘zlarining shunga
0°‘xshash ishlanmalarini yaratish uchun asos sifatida qo‘llash tavsiya etiladi.

3. Matematik termin va ifodalarning inglizcha-o‘zbekcha va o‘zbekcha-
inglizcha elektron lug‘atini ishlab chiqish zarurati mavjud.
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HAYYHBINA COBET PhD.03/07.06.2024.Ped.27.02 TIO IPUCYXKJIEHUIO
YUYEHBIX CTENEHEN IIPH Y3FEKCKOM I'OCYJJAPCTBEHHOM
YHUBEPCUTETE MUPOBBIX A3bIKOB

V3BEKCKHH 'OCYJAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET MUPOBBIX
A3BIKOB

KAPUMOBA 3YJIb®U3AP PYCTAMOBHA

COBEPIIEHCTBOBAHME PEUEBOM KOMIIETEHIIUHA Y
CTYAEHTOB MATEMATHUYECKUX ®AKYJbLTETOB IIPU
OBYUEHUU AHT'JIMMCKOMY SI3BIKY

13.00.02 — Teopusi u MeTOAUKA 00YyUEHHS] H BOCIIMTAHUS
(AHTIMIICKUT SA3BIK)

ABTOPE®EPAT
auccepranuu Jokropa puiiocopuu (PhD) no megarorunyeckumM Haykam

Tamkent — 2024



Tema guccepraumu  gokTopa ¢uiaocopun (PhD) mo mesarormyeckumM  HayKam
3aperucTpupoBaHa B Brplcimieil arTrecTanmuoHHOli KomMuMccuu Tpu MuHHCTepcTBe BBICIIETro
o0pa3oBaHMsl, HAYKH U HHHOBanmii Pecny6inkn Y36ekucran 3a Ne B2020.2.PhD/Ped1650.

I[PICCGpTaHI/Iﬂ BBINOJIHEHA B Y30EKCKOM rocyaapCTBEHHOM YHHUBCPCUTETEC MUPOBLIX SA3BIKOB.

ABtopedepar muccepranuu pasMmemieH Ha TpEX s3bIkax (y30€KCKHM, PYCCKHM, aHTIHUHCKHUI
(pesrome)) Ha BeO-cTpanute Hayanoro coBeta (www.uzswlu.uz) u na UadopmanmonHo-o6pa3oBaTeTbHOM
noprane «ZiyoNet» (www.ziyonet.uz).

HayuHblii pykoBOIMTEIb: Axmenosa Jlaiinoxon Tom0xk0HOBHA
JOKTOp IEeJaroruueckux Hayk, nmpodeccop

O¢unnanbHbie ONMOHEHTHI: Kymanazapos YmMug Y MHP30KOBHY
JIOKTOP Teaarornueckux Hayk (DSc), moment

YpaszoaeB Xuxkmarysio UemaryiiiaeBuy
JIOKTOP (hritocouu 1Mo negarorndecKuM Haykam

Benymasi opranuszanusi: I'yaucranckuii rocyiapcTBeHHbI YHUBEPCUTET

3ammTa IUCCepPTAlMM COCTOUTCS « » 2024 ronma B JacoB Ha 3acelIaHuu
Hayunoro cosera PhD.03/07.06.2024.Ped.27.02 no npucysIeHHIO y9eHBIX CTENEHEH Ipu Y 36€KCKOM
rOCyIapCTBEHHOM YHHBEPCHUTETE MHPOBBIX SA3BIKOB. (Anmpec: 100138, r. TamkenT, YurenuHCKui paiioH,
yia. Kuumk xanka itymu, ngom 21A. Tem.: (99871) 230-12-91, dakc: (99871) 230-12-92; e-mail:
uzswlu_info@mail.ru).

C nuccepramueil MOXHO O3HAaKOMHTBCA B HMHpopmanmmoHHO-pecypCHOM IeHTpe Y30EeKCKOTO
rOCy/IapCTBEHHOT0 YHHUBEPCUTETa MUPOBBIX S3BIKOB (3apeructpupoBana 3a Ne ). (Agpec: 100138, r.
Tamikenr, Yuyrenunckuii paiton, yia. Knuuk xanka iymnu, oM 21A. Ten.: (99871) 230-12-91, daxc: (99871)
230-12-92).

ABTropedepar auccepTaiuy pa3ociaH « » 2024 rona.

(peectp IIpoTokoina pacceuaku Ne OT « » 2024 rona).

N.M.TyxTracuHoB
Bp.un.o. Ilpencenarens HayuHoro cosera
[0 TPUCYKIECHHUIO YYEHBIX CTENEeHEH,
noktop nen. Hayk (DSc), mpodeccop

A.Bb. PaxmoHOB
VYuenslil cekpetapp Haydnoro coseta 1o
MIPHUCYKJIEHUIO YIEHBIX CTENIEHEH, TOKTOP
men. Hayk (DSc), mouent

K.III. MypaakacumoBa
IIpencenarens HayyHoro cemuHapa npu
HayuynoMm coBere 10 HpUCYXAECHHIO
YYEHBIX CTENeHEH, JOKTOp NeA. Hayk
(DSc), morent



BBEJIEHUE (anHoTaums aucceprauuu 10Kropa ¢puinocodpuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTH U BOCTPEOOBAHHOCTH TeMbI AUCCEPTANMU. B cOBpeMEHHOM
MHUpE HEYKJIOHHO BO3pacTaeT HMHTEpPEC K pa3pabOTKe TEXHOJIOTHM, METOJIOB H
IIPUEMOB COBEPIICHCTBOBAHMS PEUYEBBIX KOMIIETCHIIMI MO aHTJIMMCKOMY SI3BIKY, C
y4eTOM HEOOXOJIUMOCTH (QopMUpOBaHUS NPO(ECCUOHATBHBIX KOMIETEHIUN
Oynymux crnenuanuctoB. OIHUM U3 HauOoliee TMEpPCIEeKTUBHBIX HAaNpaBlIeHUN
Pa3BUTHSL METOJIMKM OOYy4YeHHUs aHIJIMMCKOMY $SI3BIKY IPHU3HAETCS pa3paboTKa
MYJIbTUMEAUNHBIX JUIAKTUYECKUX CPEICTB, CIOCOOHBIX aKTUBU3HPOBATH Y4eOHOE
B3aUMOJICHCTBUE MPENOAABATENS CO CTYAEHTAMU M PACIIMPUTHh BO3ZMOYKHOCTH IS
camMo00pa3oBaHus CTY/IEHTOB IO MHOCTPaHHOMY SI3BIKY. B cBeTe aToro Bo3pacraer
NOTPEOHOCTH B COBEPIIICHCTBOBAHWU MEAMMHON 1 MHPOPMAIIMOHHOW TPaMOTHOCTH
0o0y4aeMbIX KOHTUHIE€HTOB, Ha YTO, B YACTHOCTH, HAIpPABICHbl MEXIYHAapPOIHAS
nporpamma Digital Competence Framework for Educators (DigCompEdu), a Takxke
nesitenbHOCTh OTena uudpoBoi megarorukd U y4eoHnix matepuanioB MUTO
FOHECKO. B pesynbrare pocta MeauidHON M MHPOPMALMOHHOW TPaMOTHOCTHU
yJamieicst MOJIOAEKH, a Takke MH(popMaTu3aluu BceX cdep KU3HU 00IecTBa
OTKPBIBAIOTCS ILIMPOYANIINE MEPCIEeKTUBBI ISl HUCIOJb30BaHUSA B OOyUYEHUU
MHOCTPAHHBIM S3bIKAM METOJA IIOJIKACTUHIA U BUJICOKACTHHTA.

3a pyOexoM uccieoBaHusl MPoOJIEM COBEPILICHCTBOBAHUS YCTHOM pedyeBOiM
KOMIIETEHLIMM Y CTYAEHTOB MaTeMaTH4YecKuX (aKyJabTeTOB IpU OOydeHHUHU
aHIIIMICKOMY SI3bIKYy TIpoBozsATcss B KazaHckoMm (enepanbHOM — YHUBEPCUTETE
(Poccwuiickas Oenepanus, Kazaup), [IaTuropckom roCy1apCTBEHHOM
TuHrBUcTHYecKoM yHHuBepcutere (Poccuiickas ®enepanus, [19TUropek), s36I1K0BOM
nentpe IEP (Intensive English Programme) nmpu HarmumonansHOM yHHBEpCUTETE
Kamupopuuu B Pusepcaiine (CLUA), Yuuepcurere Bunnunera (Kananga). Meron
MOJIKACTUHIa ¥ BUICOKACTHHIA AKTUBHO UCIOJb3YETCs P 00yUYEHUN MHOCTPAHHBIM
s3bIKaM B TaKuX 3apyOeXHBIX By3ax, Kak YHuBepcureT Bocrounoro Jlonmona
(University of East London), Yuusepcuter FOxuoro Kpecta B ABctpanuu (Southern
Cross University), Yausepcuret [lyrpa B Manaiizuu (Putra University), TamOoBckuit
rocyaapcrBeHHbi yausepcuteT uM. I'.P. JlepkaBuna, PoctoBckuii ['ocynapcTBeHHBIN
DOxoHomudeckuit YHaupepcuteT (Poccuiickas deneparnys) u ap.

B PecniyOinke Y306ekucTan HHTEHCHBHO MTPETBOPSIOTCS B )KU3Hb MACIIITA0OHBIC
pedopMmbl o6pazoBanus. Ocoboe 3HaUeHUE MTPU ITOM MIPUIAETCS TEOPUHN U TPAKTUKE
NpernoJaBaHusi WHOCTPAHHBIX $3BIKOB Ha pa3HBIX CTYMNEHSIX OOpa3oBaHUs, U
cienyroiee TpeOoBaHKEe MOCTABIECHO TJIABOM TOCyAapCTBa KaK akTyallbHas 3aja4a;
«Hacraio BpeMs co3AaTh B Halllel CTpaHe HOBYIO CUCTEMY OOy4eHHsI UHOCTPAaHHbBIM
A3bIKaM, KOTOpasi CTaHET MPOYHbIM (PyHAAMEHTOM Ha Oyayiee. Pa3 Mbl cTaBUM
nepen coooi Leb MOCTPOEHUsI KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO rOCY/IapCTBa, TO OTHBIHE
BBIITYCKHUKH IIKOJI, JTUIEEB, KOJUIEKEH U BY30B JIOJKHBI CBOOOJHO BIIAJIETh KaK
MUHUMYM JIByMsI HHOCTPaHHBIMH SI3bIKAMU. JTO CTPOroe TPeOOBAHUE JIOJIKHO CTAaTh
IJIABHBIM KPUTEPHEM PabOTHI PYKOBOJMTENS KaKIOTO y4eOHOro 3aBeleHus» . B

! Mupsuées I11.M. Hacrano Bpems co31aThb HOBYIO CHCTEMY OOYYEHHs WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, KOTOpas CTaHeT
npoyHbIM  QyHIameHToM Oynymero // Oduumansueiii  BeO-caiit  [Ipesmpenta PecnyOnmkn Y30ekucran
(Onexrponssiii pecypc). URL: https://president.uz/ru/lists/view/4327 ([Jata oopawmenus: 08.09.2024 r.).
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CBSI3U C 3TUM B cdepe MpernolaBaHne aHTIMHCKOTO s3bIKa B By3ax Y30eKkucraHa
IPOUCXOJAT CYIIECTBEHHBIE CIIBUTH, CBSI3aHHBIE C WHTCHCUBHBIM BHEAPEHUEM
KOMMYHUKAaTUBHOTO M COLIMOKYJBTYPHOIO  MHOAX0AOB. Bo  MHOrumx
He(UITOJIOTUUECKUX By3ax Y30eKkucTaHa OoJbIIOe 3HAUCHHE IPUAAETCS PA3BUTHIO
CUCTEMHOTO OOYyYEeHHs aHTJIMACKOMY SI3bIKY JUIsl cnenuainbHbix 1eneit (ESP). Tor
dakTt, yTo HccleayemMas B JUCCEpTaIlMu MpoOJieMa COBEPIIEHCTBOBAHUS YCTHOM
peUYeBOl KOMIETEHLIHMH MO AHTIIMUCKOMY SI3bIKY Y CTYAEHTOB MAaTeMaTUYECKHX
(bakyIbTETOB HAXOMUTCSA B pyClAe OTOW oOmeld TEHICHIUH, OO0eCIeYNBACT
aKTYaJIbHOCTh U HEOOXOAMUMOCTh TEMBI.

JlaHHO€ JMCCEpPTAlMOHHOE HCCIENOBAHUE CIYKUT PEIICHUIO 3a1ad 110
MOBBIICHAIO  PE3YJIbTATUBHOCTH O0Opa30BaHUs, OINPEACICHHBIX B 3aKOHE
PecriyOnuku V36ekuctan Ne637 ot 23 centsOps 2020 r. «O06 obOpa3zoBaHUMY,
Vkazax IIpesunenra Pecniyonuku Y30ekuctan NeVII-5847 ot 8 oktsiOpsa 2019 r.
«O06 ytBepxkaeHun “KoHuenmuu pa3BUTHUS CHUCTEMBI BBICIIETO 0Opa30BaHMS
Pecniyomuku Y30ekuctan a0 2030 roga”», NeVII-60 ot 28 suBaps 2022 1. «O
Crpareruu pa3sutust Hoporo Y36ekuctana Ha 2022—2026 roabi», [locTanoBIeHUSIX
[Ipesunenta Pecniyonuku Y36ekuctan NellIII-1875 ot 10 gexadpst 2012 r. «O mepax
N0 JAJIbHEHIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUIO CHCTEMBl M3YYEHUS HWHOCTPAHHBIX
a3b1koB», Ne TII1-5117 ot 19 mas 2021 r. «O Mepax 1o NoAHATHIO HA KAYECTBEHHO
HOBBIM YPOBEHb MOMYJIAPU3AIMHI U3YyUECHUSI MTHOCTPAHHBIX SI3IKOB B Y30EKHUCTaHEY,
NeIIIT-4708 ot 7 mas 2020 rona «O Mepax 1Mo MOBBIIIEHUIO KauyecTBa 00pa3oBaHus
Y Pa3BUTHIO HAyYHBIX UCCIEIOBAHUM B oOJlacTH MaTeMaTuku», [locTaHOBIEHUU
Kabunera MunuctpoB PecnyOnuku Y30ekuctan Ne [TIKM-312 ot 19 mas 2021 r.
«O mepax 1o >pheKTUBHON OpraHu3aliy NOMYJIIpU3alUd U3YUYEeHUS] HHOCTPAHHBIX
SI3LIKOBY, a TAKXKE B PsAJI€ MHBIX HOPMATUBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTOB, OTHOCSIIINXCSI
K JaHHOM cdepe.

CooTBercTBHE HCCIEA0BAHMS NMPUOPUTETHBIM HANPABJIEHUAM Pa3BUTHS
HAYKH W TeXHOJoruii pecmyOauku. Jluccepranusi BBIOJHEHA B paMKax
NPUOPUTETHOTO HAMpaBJICHUS pPa3BUTHS HAyKW M TexHoyioruil PecmyOmumku
V36ekucran |. «@opmMupoBaHue CUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX HJCH B COIMAILHOM,
IPAaBOBOM, SKOHOMUYECKOM, KYJIbTYPHOM, IyXOBHO-IIPOCBETUTEIHLCKOM Pa3BUTUU
UH(OPMAITMOHHOTO OOIIECTBA M JAEMOKPATHMYECKOTO0 TOCYAapCTBa M IYyTH HUX
peanuzaium.

CreneHb M3y4eHHOCTH NMpoOJieMbl. B Halleil cTpaHe M3y4eHHUI0 BOMPOCOB
METOJUKH 00yUEeHHSI HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM MOcBsIIeHbl Tpyabl JI.T. AxmMenoBoH,
AKIK. Kamonoma, I'.X. bakueson, M.T. HpuckynoBa, N.M. TyxracuHoBa,
I'.T. Maxkamosoii, T.K. Carroposa, ®.M. PammoBoii u ap.>2

2 Axmenosa JI.T. Teopus u npakTuka o6ydeHns npodeccuoHanbHOH pyccKoi pedn CTyAeHTOB-(puUIonoros: Aptoped.
JIMC. ... IOKT. nieji. HayK. — Tamkent, 2012. — 48 c.; Jalolov J.J., Makhlamova G.T., Sh.S.Ashurov. English Language
Teaching methodology. — Tashkent: Fan va texnologiya, 2015. — 336 p.; bakuesa I'.X. Upwuckynos M.T., Pamunosa
®.M. English B1. Student’s book. For the 1st year students of Academic Lyceums and Vocational Colleges. —
Tomkent: Y306ekucron, 2014. — 176 c.; UpuckynoB M.T. Uer twinnapuu yxutnmaa CEFR ypuu // Y3nykcus tabiaum
xypHamu. — Tomxent, 2016. — Nel. —b.77-83; MaxkamoBa I'.'T. Mpues mporpeccuBu3Ma B OOYy4EHHMH S3BIKY
cneuuanbHOCTH // Bynaxkak 4et T YKUTYBUMCHHU HYHANTHPHII TEXHOJOTHICH: WIMHH-aMal. KOH}. MaTepHal. —
Tomkent, 2009. — Bb. 45-150; CarropoB T.K. Bynaxak uer Tunn YKUTYBYHMCHHHMHI YCIYOMH OMWIIKOPJIMTHHH
makiutanTupuin Texnonoruscu. — Tomkent: TIHOU, 2003. — 192 6.; Pammmnosa @.M. CEFR acocuna ueT TrimapHu
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Bomnpocamu npuMeHeHHs TIeIarornieckux U WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI
Ha 3aHATHUSAX TI0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B Y30€KHCTaHE 3aHUMAJIUCh TAaKUE YUCHEIE,
kak @.P. O3nukaes, V.II. berumkynos, I'".H. Upmyxamenosa, ®.I1I. Anumos,
b.I'. Kynmaros, K.III. MypankacumoBa, A.b. PaxmonoB, M.A. Mamenona, I'.C.
Cabuposa, JL.I. [llocangora u zxp.3

CnocoObl  COBEpIIEHCTBOBAHUS PEUYEBOM KOMIETEHIIMM TP OOYUYEHUH
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIYKWJIM OOBEKTaMU HCCIEIOBAaHMS TaKUX YYEHBIX, KaK
MLILL. PysmeroBa, ¥.K. Hacuposa, H.B. O6yxoBa, P.®. 'aGaynxakosa u ap.*

[IpoGiiemaM mpuUMEHEHUS! TOJAKACTOB U BHUJACOKACTOB B IMpOIECCE OOyUECHUS
MHOCTPAHHOMY S3bIKYy TOCBsIIeHbl pabotel E.FO. Manymko, C.B. Camapckoi,
A.T'. Conomarunoii, I1.B. Ceicoesoii, T.JI. I'epacumenko, T.B. Konecosoii u ap.°, a
TaKKe TpyIbl 3apyOexHbIx wHccienonateneil: Commm OmToH-X5i, Macynyn
Xaccan, P. Yakpakonu, lxxepemu Xapmep, P. Pobepte u np.

ypranum, ykuTum Ba Gaxosamya kaco MaxopaTh // Y3iyKcu3 TabiuM XypHaiu. — TomkeHT, 2016. — Ne 6. —b. 70—
71.

3 103nukaeB @.P. Teopus 1 PAKTHKAa HHTEHCH(DUKAIIMHI IMIAKTHIECKOM MOATOTOBKHM OY/IyIETO YUHTENS B CUCTEME
BBICIIIETO TIE€JJarOTNYecKOro 00pa3oBaHus (Ha MaTepHase NeJarorndeckKuX JUCHUIUIAH): Jluc. ... TOKT. Mex. HayK. —
Tamkent, 2005. — 303 c.; berumkynoB Y.I. [lemaroruk TabiuM 3aMOHOBUI axOOpPOT TEXHOJOTHSIIAPHHU KOPHU
STHINMMHUHT WIMHI-Ha3apuid acocmapu. — Tomkent: ®an, 2007. — 143 6.; UWpmyxamemoBa [I'.H.
JIMHrBOIMIAKTHYECKHE OCHOBBI O0YYEHHSI KPUTHUECKOMY YTCHHUIO ayTCHTHYHBIX TEKCTOB: ABTOped. AWC. ... KaH.
nen. Hayk. — Tamkent, 2008. — 24 c.; AnumoB @.II. UHrmu3 tununa €3yB KOMIETEHLUUSCUHU INAKIIAHTHPUILLI
(HOuMIIONOTHK (haKyIbTeTIap MUCOIKIA): ABTOped. IuC. ... KaHa. nel. Hayk. — Tamkent, 2018. — 44 c.; Kynmatos
Bb.I'. Hru3 TWiMHE MHHOBAUMOH TexHonorusuiap épramuna yxuruinaa CEFR mesonnapunan doiinanaHumHUHT
Ha3apuil aCOCIIAPUHU TaKOMWLIAITHPHIL: ABTOped. auc. ... Kaua. nexa. Hayk. — Tamkent, 2018. — 45 ¢.; Mamezaosa
M.A. KommnbroTepHas TeXHOJOTHS OOyYeHHs OMOHMMAaM AaHTJIMHCKOTO f3bIKa ydaluxcs o0meoOpa3oBaTeIbHBIX
mkos: ABroped. auc. ... 1okT. ¢puinoc. (PHd) no neparornueckum naykam. — Tamikent, 2022. — 48 c.; Cabuposa I'.C.
Metoauka o0y4eHHS MECTOMMEHHUSIM aHTIHICKOTO S3bIKAa ydyaluxcs oO0IIeoOpa3oBaTEeNbHBIX IIKOJI HAa OCHOBE
WHPOPMALMOHHBIX TEXHOJNOTUIH: ABTOped. muc. ... HokT. (pmwioc. (PhD) mo memarormueckiM HaykaMm. — TaIliKeHT,
2017. — 42 c.; llocannosa JI.III. CriocoObl pa3BUTHS YCTHOH KHTaHCKOW pedyd (Ha OCHOBE HIPOBBIX METOIOB):
Astoped. mucc. ... mokropa ¢wiocopuun (PHA) no memarormueckum naykam. — Tamikent, 2020. — 54 c.;
MypankacumoBa K.I1I. OcoOeHHOCTH OIIEHKN HAaBBIKOB M YMEHHH CTYJEHTOB IPH OOYYEHHU AHTIMHCKOMY S3BIKY:
ABroped. muc. ... gokT. ¢mroc. (PhD) mo menarormueckum Haykam. — Tamkent, 2019. — 45 c.; PaxmonoB A.b.
VKyBUHIApHUHT KOMMYHHKATHB KYHHKMATAPHHA aX00pOT-KOMMYHHKAIHMS TEXHOJOTHSIIAPH BOCHTATAPH EpIaMH/a
makuiantupuin (5-9 curd YKyBumiaapu Muconuaa): mnegaroruka (amnapu Oyiinua dancada moxtopu (PhD)
auccepranusicu aBropedeparu. — Tomkent, 2019. — 42 6.

4 Pyamerosa M.III. TeXHOJIOTMH Pa3BUTHS KOMIIETEHIMI IPU 0OYYEHUH aHIIMHCKOMY SI3bIKY YdaLIUXCs 5—7 KJIaccoB
obriero cpearero obpaszoBanus: ABtoped. auc. ... g0kT. punoc. (PHA) mo megarormueckum Haykam. — TaIlIKeHT,
2021. — 66 c.; Hacuposa Y.K. PazButne pedeBoil KOMIETEHIIMH y y4alIuXcsi MpopecCHOHATIBHBIX KOJUIe/Ke il npu
o0y4eHuH aHryImiickomy s3bIKy: ABroped. auc. ... nokT. ¢mioc. (PHd) mo nenarornyecknm Haykam. — TamikeHr,
2020. — 55 c.; ObyxoBa H.B. VHOS3BIYHBI MeIUaTeKCT KakK CPEJCTBO (POPMUPOBAHUS PELENTHBHON pedyeBOH
KOMITETEHIINN CTY/AEHTOB-0aKkaiaBpoB: ABToped. auc. ... kaua. ¢uoin. Hayk. — Hwkauit Hosropon, 2012. — 25 ¢.;
INabnynxaxosa P.®. Pa3zBuTre KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHIIMH CTApIIEKIACCHUKOB 00111e00pa30BaTebHON IIKOJIBI
npu 00y4eHHH PYCCKOMY S3bIKY: ABTOped. auc. ... DokT. punoc. (PhD) no nenarormyeckum Haykam. — Hamanras,
2022.-59 c.

5 Manymko E.FO. Metouka (OpMUPOBaHHSI MHOA3BIYHON MPO(GHUILHON ayIMTHBHOM KOMIETEHIIMY MAarMCTPaHTOB
JIMHIBUCTHKH: HA OCHOBE MH()OKOMMYHHKAIMOHHON TEXHOJOTHHU MOAKACTOB, aHIJIMICKUH s13bIK: ABTOped. auc. ...
KaHA. nen. Hayk. — [Isturopek, 2013. — 25 c.; Camapckas C.B., Kucens U.®. [IpumeHeHne moAKacTHHTA B TIPOIiEcce
00ydeHHsT MHOCTPAHHOMY SI3BIKY // MeXIyHapOIHBI HayYHO-HCCIEIOBaTeNbCcKUN >XypHan. Bem. 7 (109). —
ExatepunOypr, 2021. Y. 4. — C. 101-104; Comomarura A.I'. Meronnka pa3BUTHS YMEHHH TOBOPEHHUS H
ayJIMPOBAHNUS YUAIIUXCS ITOCPEICTBOM yUeOHBIX MOJKACTOB: aHTIIUICKHH SI3BIK, 0a30BBIN ypOoBeHb: ABTOpEd. ANC. ...
KaHx ref. Hayk. — M., 2011. — 24 c.; Coicoes I1.B. IloakacTsl B 00ydeHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY // SI3BIK M KyJIbTYpa.
— Tomck, 2014. — Ne2(26). — C. 189-201; I'epacumenko T.JI., T'ymas T.M. OnbIT UCrOIBb30BaHUS TOJKACTOB U
BU/ICOKACTOB IIPH WHTEIPHUPOBAHHOM OOy4eHHH NPO(EeCcCHOHAIFHO OPHEHTUPOBAHHOMY JEIOBOMY aHTJIMHCKOMY
s13bIKy // OTKpBITOC 00pa3zoBanue. — M., 2013. — Ne1(96). — C.73-76; Konecosa T.B. ®opmupoBaHue JICKCUISCKUX
HaBBIKOB TIPH OOYYEHHMM YTCHHUIO W ayJUPOBAHMIO C TOMOIUBIO MyJbTUMenua TexHojoruit // Bectauk UITIY. —
Yensabunck, 2011. — Ne3-1. — C. 71-71.
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Tem He MeHee 0 HACTOSILErO BPEMEHH MpPOOJieMa COBEPLICHCTBOBAHUS
pEUYEeBOM KOMIETEHIIUH Y CTYICHTOB MaTeMAaTUYECKUX (PaKyJIbTETOB MPU 00yUEeHUU
AHTJIMICKOMY SA3bIKYy Ha OCHOBE IMPUMEHEHUS IOJKACTOB U BUICOKACTOB HUKEM
CIIEHHAIBHO HE pacCcMaTpuBalach. B CBA3M C 3THUM OHAa OCTaeTCs OTKPBITON IS
TEOPETUYECKOrO AHAIN3a U SKCIIEPUMEHTAIILHOTO HCCIIEI0BAHUS.

CBs3b  JMCCEPTALIMOHHOIO  MCCJIEI0OBAHUS € IUIAHAMHM  HAY4HO-
HCCJIEA0BATEJbCKUX PaldoT BbICHIEr0 00pa30BATEIBLHOI0 Y4Ype:KIeHHs, Iae
BbIINOJIHEHA aucceprauus. VccienoBanue npoBeAEHO B COOTBETCTBUM C INIAHOM
HAYYHO-HCCIEeI0BATENIbCKUX PabOT Y30€KCKOro rocyAapCcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA
MUPOBBIX SI3bIKOB B paMkax npoekrta Ne 204-4-5 «MccnenoBarenbckas, HayuHasi U
TBOpUecKkass paboTa cpeau JOKTOPAHTOB, HE3aBUCHUMBIX MCCIEIOBaTEIe U
ctyaeHToB» (2021-2023 rr.).

esp uccaen0BaHusA: COBEPIICHCTBOBAHNE YCTHON PEYEBOM KOMIIETEHIIUHN Y
CTYJICHTOB TIEPBBIX KYpPCOB MaTeMaTH4YeCKUX (HaKyJIbTETOB MpU OOYyUECHUU
AHTJIMIICKOMY SI3BIKY.

3agaum uccje0BaHusA:

Opou3BecTH 0030p Hay4YHO-METOAMYECKOM JIUTEepaTypbl IO BOIpOcam
oOy4eHHs YCTHOM peYM CTYJCHTOB, OXapaKTEepPU30BaTh JMHTBUCTUUYECKUH,
NICUXOJIOTUYECKUIT U  JMHIBOAWAAKTHUYECKHWWA  aCMEKThl yCTHOM  peyeBOM
KOMITETEHIIMA U PACKPBITh CHENU(UKY MEeIaroTHYECKUX yCIOBUM MCTIOIb30BAHUS
METO/a TMOJKACTUHIa W BUJCOKACTUHIA JUJISl PA3BUTHUS U COBEPIICHCTBOBAHUS
HaBBIKOB ayJUPOBaHUs U TOBOPEHUS;

BbIpa0OTaTh OCHOBBI M KPUTEPHH KOHTEHT-OPMEHTHPOBAHHOIO MOAXO0AA K
pa3paboTke y4eOHO-METOAMYECKOro OOECTeYeHUs IUCHUIUIUHBI «AHTIIMHUCKUNA
A3BIK» Ha MaTEMATUYECKUX (PaKyJIbTETaX By30B Y30€KUCTaHA U MPOU3BECTH aHAIU3
y4eOHBIX ITporpamm, yueOHbIX MHTEpHET-UCTOYHUKOB B IJIAHE UCCIIETyEMOU TEMBI,
U3YYUTh W 0000mMUTH  ONBIT pabOThl  MpernojaBaTeNel  By30B  IIO
COBEPILIEHCTBOBAHHIO PEUYEBOM KOMIIETEHIIUH CTYACHTOB;

IPOU3BECTH COIMOCTABUTENbHBIM aHaIM3 HauboJjiee 4YacTo YNOTPeOIsieMbIX
MaTEMaTUYECKUX TEPMHUHOB HA AHTIUHUCKOM U Y30€KCKOM S3bIKaxX C IIEJbIO
YCTAHOBJICHUSI aHTJIO-Y30€KCKMX U Y30€KCKO-aHTJIIMACKUX COOTBETCTBHM, WX
TUTIAYECKUX COYETAHMM, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX MPOU3BOJHBIX OT HUX U
pa3paboTarth CHUCTEMY YIPaXHEHUH TIO0 COBEPIICHCTBOBAHUIO YCTHOW pPEUEBOU
KOMITIETEHIIMU Y CTYJEHTOB MEPBBIX KypPCOB MaTeMaTU4YeCKuX (haKyJIbTETOB IpPHU
OOy4YeHUM AaHTJIMHCKOMY SI3bIKY, OCHOBAaHHYI0 Ha METOJ€ IMOAKACTUHTA H
BUJICOKACTHHTA;

0XapaKTEPU30BaTh LETIb, 3a/1a4H, OpraHU3aLHI0 IIPOBEJCHUS
DKCIIEPUMEHTAJIBHOTO  MCCIEOOBAaHMS, OCBETUTh €ro  KadyeCTBEHHBIE U
KOJIMYECTBEHHBIE PE3yJIbTaThl M Pa3padoTaTb METOAMYECKUE PEKOMEHJALUU IO
COBEPILIEHCTBOBAHUIO YCTHOM peYEBOM KOMIIETEHIIMH Y CTYACHTOB IIEPBBIX KYypPCOB
MaTeMaTUu4ecKuX (HaKyJIbTETOB IPU O0yUYCHUU aHTIIMHUCKOMY SI3BIKY.

O0BbeKT mncciaeg0BaHUNA — MPOLIECC COBEPIICHCTBOBAHUSI YCTHOM pedeBOil
KOMIETEHIUH (ayJUpOBAaHUE M TOBOPEHUE) Yy CTYIAEHTOB IMEPBBIX KYpPCOB
MaTeMaTHYeCKUX (PaKyJIbTETOB MPU OOYyUYEHUU AHTJIMICKOMY SI3bIKY HAa OCHOBE
HCIIOJI30BaHUsI METO/A MMOJKACTUHIA U BUJECOKACTUHTA.
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IIpenmer wucceq0BaHUsI — TEXHOJOTHM, MOAXOAbl, METOMbI, MPUEMBl U
CpeICTBa COBEPIICHCTBOBAHUS YCTHOW pPEYEBOM KOMIIETEHIIMU (ayqupOBaHUE U
TOBOPEHHUE) y CTYJICHTOB MEPBBIX KYpPCOB MaTeMaTH4YeCKUX (aKyJabTEeTOB IpHU
00y4YeHHUU aHTJIUHCKOMY SI3BIKY.

MeTtoabl ucciaenoBaHuss. B uccienoBaHWM HAIUIM CBOE MNPUMEHEHHUE
CICAYIOIIME METOJIbl: COMOCTABUTENIbHBIM aHaAIM3; Meaarorudeckoe HabJroaeHue
(becena, aHKETUPOBAHWE); TEAArOTHYECKUN OSKCIEPUMEHT;, IeJarornuyecKuit
MOHUTOPHUHT; MAaTEeMAaTUKO-CTATUCTUYECKUN aHAIU3; METOJIbI 0000IICHUSI.

Hay4ynasi HOBU3HA MCCJIEIOBAHUSA 3aKII0YACTCS B CJICIYIOIIEM:

CO3/IaH METOJUYECKHUI KOPHYC MOJKACTOB U BUACOKACTOB, CIIOCOOCTBYIOIINUX
pacCIIMPEHUI0 AaKTUBHOTO CJIOBApHOTO 3amaca Ha OCHOBE HCIOJIb30BaHUA
MPO(eCCHOHAIBHBIX TEPMUHOB IO MaTeMaTHKE, MPU3BAHHBIX TOBBICUTH YCTHYIO
PEUYEBYIO KOMIIETCHITUIO CTYJIEHTOB;

YCOBEPIIICHCTBOBAHA YCTHAs peueBasi KOMIETEHIIUS 110 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY Y
CTYJAEHTOB IMOCPEJICTBOM ONTUMHM3UPOBAHHBIX METOJAOB TMOJKACTUHTA U
BUJICOKACTHUHTA, OCHOBAHHBIX HA KOHTCHTHO-OPUEHTHPOBAHHOM ITOAX0/Ie K BEIOOPY
3(PEKTUBHBIX ayJIUO- U BUJICOMATEPHUAIIOB;

JIOKa3aHO, YTO CYIIECTBYIOT YCTOHWYHMBBIE YCIOBHUS JJIsl MCIIOJb30BAHUS
dbacuIMTallMM KaK CPEJCTBA IMOBBIMICHUS Y4e€OHONW aKTMBHOCTH CTYJICHTOB, UTO
UCIIOJIb30BaHUE METOJIOB (haCHIIMTAIIMKM ITOJOKUTEIIBHO BJIMSET Ha PE3YJIbTaThl
AKCIEPUMEHTA U YUYCOHYI0 aKTUBHOCTh CTYJICHTOB;

000CHOBAHO, YTO UCIIOJIB30BaHUE IEKTPOHHOM BeO-Tu1aTdhopmbl «Mathcast» B
CaMOCTOSITENIbHOW  y4eOHOM  NIEITENBbHOCTH  CTYJICHTOB  TOBBIIIAET  UX
po¢heCCUOHAIIBHYIO U TBOPUYECKYIO aKTUBHOCT.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThbl HCCJAEI0BAHUS COCTOST B CICIYIOIIEM:

pa3paboTaHa cucTema 3aIaHui U yIpaKHEHUH, HAllpaBJICHHAs! HA Pa3BUTHUE U
COBEPUICHCTBOBAHME YMEHHUM M HABBIKOB MOATOTOBJICHHOW W HEIMOJATOTOBJICHHOU
YCTHOHM aHTJIOSA3BIYHON Peur, 00OOCHOBAHO, YTO 3TO MOCIYXHUT TCOPETHUCCKUM U
MPAKTUYECKUM HCTOYHMKOM IIPHM COBEPIICHCTBOBAHWU PEYEBOM KOMIIETCHIIUU Y
CTYJICHTOB MaTeMaTHYCCKUX (PaKyIbTETOB MPHU O0YUYCHUH aHTIIMHUCKOMY SI3BIKY;

chopMHUpOBaH KOPIYyC ITOAKACTOB M BHICOKACTOB, IMPEAHA3HAYCHHBIX IS
COBEPIIICHCTBOBAHUS YCTHOM peueBOM KOMIIETCHIIUHN Y CTYJICHTOB MaTEMAaTUUYECKHUX
(akynbTeToB MpH 00yUYEHUHU aHTJIUUCKOMY S3bIKY. JIaHHBIN KOPIYC CIIOCOOCTBYET
pacCIIMPEHUI0 aKTUBHOTO CIIOBAPHOTO 3amaca ¢ MOMOIIbI Mpo(ecCHoHaTbHbIX
TEPMUHOB B 00JIaCTH MaTEMAaTUKH.

JlocTOBEPHOCTH Pe3YJbTATOB UCCJIAET0BAHUA ONIPEACIISIETCS TEOPETUUECKON
000CHOBAaHHOCTBIO  MPUMEHSAEMBIX  TOAXOJOB H  METOJIOB, IMOJyYEHHEM
TEOPETUYECKUX CBEICHUN M3 OPUIHAIBHBIX UCTOYHUKOB, PEIPE3EHTATUBHOCTHIO
pe3yJAbTaTOB  JKCIEPUMEHTAIBHOM  pabOThl, MOJITBEPKICHHBIX  METOJAaMHU
MaTeMaTUYECKOW CTAaTUCTUKH, BHEAPEHUEM B NPAKTUKY MOPEIJIOKEHUM,
MOATBEPKIACHUEM MOTYYEHHBIX PE3YJIbTATOB YIIOJTHOMOYEHHBIMU OPraHU3aIUIMHU.

Hay4nasi u npakTHYecKasi 3HAYUMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIEI0BAHMS.

Haydnast 3HaYMMOCTh PE3yJIbTaTOB UCCIIEAOBAHMS 3aKITI0YAETCS B 000011IeHNN
TEOPETUYECKUX OCHOB U MPUHIIUIIOB COBEPIIIEHCTBOBAHUS PEUEBOI KOMITETCHIINU Y
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CTYJEHTOB MaTeMaTHYECKUX (PaKyJIbTETOB IMpHU OOYUYEHUU AHTIMICKOMY SI3BIKY Ha
OCHOBE METOJa MOJAKACTUHIA U BUICOKACTUHTA.

[IpakTyeckass 3HAYUMOCTb PE3YJNbTATOB MCCIEAOBAHUSA OMPEAEIISIETCS
YCOBEPIIEHCTBOBAHUEM CHUCTEMBI 3aIaHUH U YIIPAKHEHUI 110 COBEPIIIEHCTBOBAHUIO
pEUYEeBOM KOMIETEHIIUH Y CTYICHTOB MaTeMaTU4ECKUX (PaKyJIbTETOB MPU 00yUEeHUU
AHTJIMICKOMY SI3bIKY, OPTaHHU3alMe€ TPEHUHIOB, CIIEHUAJIbHBIX KypCOB U MacTep-
KJIacCOB Ha 0a3ze By30B Y30eKHCTaHa, BEIYIIUX MOJATOTOBKY CHEIUATUCTOB IO
cnequaibHOCTIM «Marematnka» M «MeToauka MNpenofaBaHus MaTeMaTHKN»
(TamkeHTCKHH TOCYIApCTBEHHBIN MEIarornyeckuii yHUBEpCUTET MMEeHH Huzamu
(TTT1Y), Hamanranckuii rocynapctBeHHblii yHuBepcurer (HamI'V), Byxapckuit
rocyaapctBeHHbld yHUBepcUTET (byxI'Y)).

BHeapenne pesyabTaroB ucciaegoBanuss. Ha ocHoBe TeopeTHko-
METOJOJOTUYECKUX W TMPAKTHUECKUX PE3YyJbTAaTOB, MOJIYYEHHBIX OTHOCHTEIBHO
COBEPILIEHCTBOBAHMS YCTHOM PEYEBOM KOMIIETEHIIUH Y CTYIEHTOB MaTEMaTUYECKUX
(akynbTeTOB MpU O0YUYEHUHU AHTIITMHCKOMY SI3BIKY:

METOJMYECKHE  PEKOMEHJAIMM 10  IOBBIIICHUIO YCTHOW  pedYeBOU
(ayaupoBaHME M TOBOPEHHE) KOMIIETEHTHOCTH CTYAEHTOB MaTeMaTHYECKOTO
(akynpreTa npu 0O0yYEeHUHM AHTIUIICKOMY S3bIKY Ha OCHOBE HMCIIOJb30BaHUs BEO-
wiardopmbl «Mathcast» B 1ensix moBblIeHUs NPOPECCHOHANBHON U TBOPUYECKOM
aKTUBHOCTH CTY/ICHTOB MCITOJIb30BaHbl B MHHOBaIIMOHHOM TTpoekTe Ne 1-0T-2019-8
no teme «Co3laHue W BHEAPEHHE B yUEOHBI MPOIECC 3JIEKTPOHHBIX Y4YEOHO-
METOJUYECKUX TMOCOOMHA HOBOrO TOKOJICHHSI IO €CTEeCTBEHHBIM ((u3UKO-
MaTeMaTUYeCKUM U OHOJOTMYECKHMM) JHUCUUILUIMHAM 001Ieo0pa3oBaTeIbHbIX
mKom», peanuzoBanHoM B 2019-2021 romax B HaydHo-mccnemoBaTeabCKOM
MHCTUTYTEe nenarornyeckux Hayk umeHu Kapel Huszu (CnpaBka Hayuno-
MCCJIEI0BATENIbCKOTO MHCTUTYTa THeaarornueckux Hayk mMmenu Kapor Husizu ot
5 nronst 2023 roga Ne 01/15-09/147). B pesynbraTe HAy4HO-TEOPETUUESCKUE BHIBOIBI
HOCTY>KUJIM COBEPIICHCTBOBAHUIO 3JIEKTPOHHBIX YUEOHO-METOJUYECKUX MOCOOUM
HOBOT'O MOKOJIEHUS, CO3JJaHHBIX B PaMKax IPOEKTa;

OPEMJIOKEHUsT W PEKOMEHJAUMU [0  KPUTEPUSAM  COJEPKaTeJIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOTO TMOJXOAAa NpPU OTOOpPE AayTEHTHUYHBIX TEKCTOB, ayAHO- U
BUJICOMATEPUATIOB, CIYKAllUX CPEACTBOM pean3allid METOoAa IOJKACTUHIA U
BUJICOKACTUHI A, HAIIPABJIEHHOTO HAa MOBBIIIEHUE YCTHON peU€BOM KOMIIETEHTHOCTH
CTYJICHTOB MaTEMaTUYECKOTO (PaKyIbTeTa UCIIOJIb30BAHBI B IPAKTUYECKOM MPOEKTE
mousoabix yueHbix MUZ-2015-0908164325 no teme «TexHonoruu 3¢HEeKTUBHOTO
NpernoJaBaHusl aHTJIMMCKOTO S3bIKa YYEHHUKaM OOIe00pa30BaTEeNbHbBIX IIKOJ Ha
OCHOBE KOMMYHHUKATUBHO-KYMYJIITUBHOTO METOJIa», peain3oBaHHOM B 2016-2017
rogax B HayuHo-ucciaenoBatenbCKOM HHCTUTYTE MEJAarOri4ecKux HayK HUMEHU
Kaper Husizu (CnipaBka HayuHo-Hcciie1oBaTENbCKOTO HHCTUTYTA MEeAaroruyecKux
Hayk umenu Kaper Husizu ot 5 uromst 2023 roga Ne 01/15-09/147). B pesynbrate
YCOBEPIICHCTBOBAHbI KPUTEPUU OTOOpa AayTEHTUYHBIX TEKCTOB, ayJauo- H
BUJICOMATEPUAIIOB, TpPEAHA3HAUYEHHBIX JUISI Pa3BUTHS HABBIKOB TOBOPEHUS U
ayIUpOBaHUS;

pacCcyXJeHus O TOM, YTO KiacCHU(PUKAIMs PEUYEBBIX OIIMOOK, BBI3BAHHBIX
uHTephepeHImeil y30€KCKOTo sI3bIKa B aHTJIMICKYIO pedyb CTyAeHTOB | Kypca
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MaTeMaTudeckoro (akynpTeTa TpPHU TPETNOJaBaHUHM  AHTJIMMCKOTO  SI3bIKA
peann3oBaHa C YYETOM aHIJI0-y30€KCKOM COBMECTUMOCTH MAaT€MaTHYeCKHX
TEPMHUHOB, TOJKOBAHMSI MaTEMaTHYECKUX MOHSATUH W TeOMETpUYecKux (Guryp, a
TaK)Ke TPYJHOCTEH B MPOU3HOIICHUH U BOCHPHUITHH HA CIyX, HCIIOJIb30BaHbI B
3aKpBHITOM (YHAAMEHTAIBHOM MPOEKTE «YUeOHO-TEPMUHOIOTHYECKUN CIIOBaph
panuoTexHuuyeckux Bolck ['BM «Dpyaut»», ocymectBienHoM B 2020-2022 rr. B
BoeHHOM uHCTUTYTE MHPOPMALIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUNA U CBSI3U
MunuctepctBa o6oponsl PecnyOnuku Y30ekuctan (CrnpaBka MuHuCTEpcTBa
o6oponbl Pecniy6nmku Y30ekuctan Ne 10/1146 ot 11 urons 2023 r.). B pesynbrarte
y4eOHBI TEPMUHOJIOTMYECKUN CI0BAaph O0OTAIIEH MO COACPIKAHUIO;

METOJANYECKHUE  PEKOMEHJAUMW 10  COBEPIICHCTBOBAHUIO  pPEUYEBOM
KOMIICTCHIINM Y CTYACHTOB MaTeMaTHYeCKuX (DaKyJIbTeTOB TIpH OO0ydYEHUU
AHTJIMICKOMY SI3BIKY Ha OCHOBE HCHOJB30BaHUs BeO-muiardopmer «Mathcasts» B
HEeIsIX aKTUBHM3AlMU TMPOodhecCUOHATBHO-TBOPUYECKON JEeATEIBHOCTH CTYJEHTOB
WCIIOJIB30BaHbl TPHU TOATOTOBKE Tenenepenauy 2022-2023 rr. HanuonanbHOU
Tenepaguokomnannn Y3oekucrana «Millat va ma’naviyat», «Ta’lim va taraqqiyot»
u «Bolalar va biz» (Crpaska Ne 04-36-1058 HanmonanbHOH TesnepaanoKOMIaHHH
V306ekucrana ot 6 wutons 2023 r.). B pesynbrare conepikaHue paaudonepenay
o0oraiieHo HOBBIMHU IMOAXOJaMHU K TMpoOJeME COBEPIICHCTBOBAHUS PEUYEBOM
KOMITETEHIIUHU 110 aHTJIUHCKOMY SI3BIKY Y CTYJIEHTOB MaTeMaTH4eCKuX (haKyIbTETOB.

AnpobGanuss  pe3yJbTaTOB  HCCJeI0BaHuMs. Pe3ynapTarel  JaHHOTO
UCCIE0BaHMs ObLTM OOCYXAEHBI Ha 8 MEXIYHAapOIHBIX M 6 pecrnyOJMKaHCKUX
Hay4YHO-TIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIIUSIX.

Ony0IMKOBAHHOCTDH Pe3yJabTATOB HccaenoBanus. [[o Teme nccnenoBanus
omyOnMKoBaHa Bcero 23 Hay4Has pa0doTa, U3 HUX 4 CTaThbU B HAYYHBIX W3/IaHUSX,
pPEKOMEHJIOBaHHBIX ~ Bpicmieid  aTtecTanlmoHHOW  komuccuedl  PecmyOnuku
V30ekuctan s mMyOJUKAaIMM OCHOBHBIX HAyYHBIX PE3YJIbTaTOB JHUCCEPTAIIUU
nokropa ¢umocopuu (PhD), B Tom uucine 5 — B pecnyOiaukanckux u 14 — B
3apyOeKHBIX KypHAJIax.

Ctpykrypa u 00béM auccepranmuu. JlucceprannonHas padoTa COCTOUT U3
BBEJICHUS, TPEX TJIaB, 3aKIIOYCHUS, CIHMCKA HCIOJb30BAaHHOW JHUTEPATyphl H
npuioxkeHnit. O0beM auccepTamnuu cocTapisier 155 ctpanuir.

OCHOBHOE COIEPKXAHUE IUCCEPTALINU

Bo BBeneHuMm 0O0OOCHOBaHbI aKTyaJlbHOCTb M BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBbI
JIUccepTaluu, cPOpMyIUpPOBaHbI 1€JIb M 3aJa4d HMCCIEIOBaHUS, €r0 OOBEKT U
peIMEeT, MOKa3aHO €ro COOTBETCTBUE MPUOPUTETHBIM HANPABJICHUSM HAyKH H
TEXHOJIOTUM, U3JI0KEHBI HAyYHasi HOBU3HA U MPAKTUUYECKUE PE3YJIbTATHI, PACKPHITA
pakTUYecKas U TEOPETUYECKasi 3HAUMMOCTh, BHEJIPEHUE B IIPAKTUKY PE3YJIbTATOB
UCCJIEIOBAHUSI, JIaHbl CBEJEHUS 00 OIMyOJMKOBAaHHBIX paboOTax M CTPYKType
JTUCCEPTALINH.

IlepBag rnaBa nuccepraiuu — «TeopeTnko-MeToAMYeCKHe NMPeANOCHIIKA
o0y4yeHHUs] YCTHOH pe4yHM CTYJEHTOB NPH H3YyYEeHHH AHIJIMHCKOr0 SI3bIKA» —
sBIsIeTCSl 0030pHOM M cocTOUT U3 Tpex naparpados. [lepsorit maparpad «Bonpocsi

35



00Oyuenus YCMHOU peuu CMYOeHmOo8 6 HAYYHO-MemOoOUdecKol aumepamypey
COJIEPKUT aHANIM3 HAay4YHBIX paldOT, TMOCBAIIEHHBIX MpoljemMe OO0ydeHHUs
MHOSI3BIYHOM yCTHOM peun. K HacrosieMy BpeMEHHM METOIMKOMN MpErnoiaBaHUs
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HAKOIUIEH JOCTATOYHO OOJBIIONW OMBIT OOyYeHHs] YCTHOU
peUH pa3TMUYHBIX KOHTUHT€HTOB 00y4aeMbIX, B TOM YKCJIE CTYJIEHTOB HESI3bIKOBBIX
By30B. B Xoze wuccrnenoBaHus OIpeAENieHO, YTO KOHIEMNIHMH aOCOITIOTHOTO
OONBIIMHCTBA Y4€OHMKOB M YYEOHBIX MOCOOMI MO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM JIJIs
cpenmHell 0011e00pa3oBaTeIbHON, CPEIHEH CIEeNUaTbHON ¥ BBICIICH IITKOJIBI
OCHOBaHbl Ha TMPUHLMIE B3aUMOCBSI3aHHOTO OOyYE€HUsT BHUJAM PEUYEBOM
NEeATETBHOCTH. B3auMocBs3anHOe oOyueHue MPOTUBOIIOCTABIISIETCS
MOCJIEIOBATEILHOMY OOYYEHHIO BHJAM PEUEBOH JCATEIHHOCTH, MPH KOTOPOM
ayIUpOBaHUE TMPEIIIECTBYET €ro MPOrOBAPUBAHUIO, A UTEHHE W MHUCHMO
MOAKIIOYAIOTCA IOCJIE€ YCTHOM MpopaboTKM Marepuana. Takoe oOydyeHue s
OpsMBIX ~ METOAOB  —  HATypaJlbHOrO,  MNPSIMOrO,  ayJUOBH3YaJbHOTO,
ayJIMOJMHTBAIBHOTO, OCHOBAaHHBIX Ha OuxeBUopucTCKOM Momenu «drill and
practice» («TpEHUPOBKAa M TPAKTUKA»), U TMPUBEPKEHHOCTH TOUKE 3PEHUS O
IpUMaTe yCTHOM pedr HaJ MUCbMEHHOM.

B nmaHHOM JnuccepTallMOHHOM HCCIEOBAaHUM BHHUMAaHHE OOpalleHo Ha
UCIIOJIb30BAaHUE MHCTPYMEHTApHUsl ayJUOBU3YyAIbHOTO U ayJHOJWHIBAIIBHOTO
METO/I0B OOydeHusi (ormopa Ha MOJAKACTHI U BUJEOKACTHI), OJHAKO, OCTaeTCA
HETPUEMJIEMBIM MPAKTUKYEMbIN B pyCJie Ay TUOBU3YATIBLHOTO U ayIUOJIMHTBAILHOTO
METOJIOB MPHUHIIMI OTKa3a OT OMOpbI HAa POJHOU SI3bIK OOy4aeMbIX. B 3TOM MbI
HCXOJUM U3 TBEPIOro YOEXKIEHUs B TOM, YTO OOYyUYEHHE WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JOJKHO OBITh CO3HATENIbHBIM, TeM OO0Jiee YTO B JJAHHOM Cllyyae peyb HUJET 00
0Oy4eHUH CTYJCHTOB MaTeMaTH4YeCKUX (aKyJbT€TOB «aHTJIMHCKOMY  JIJIst
cnenanbHbix 1enei» (ESP). B ciydae oOyduenuss ESP mpernomaBarens A0KEH
MOCTOSIHHO YCTaHAaBIIMBAaTh CBSI3b MEXAY (OPMHUPYEMBIMH Ha 3aHATHSX II0
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY PEYEBBIMU KOMIIETEHUUSAMHU M WMEIOIIMMHUCS Y CTYACHTOB
npo(eccCHoHaTbHBIMI KOMIETEHIIMSIMHU, YTO HEBO3MOXKHO 0€3 OMOphl Ha POJHOM
s3bIK. MBI CUMTaeM BO3MOXXHBIM HCIOJIb30BAHHE MEIUACPEIICTB OOY4YEHUS C
COXpaHEHUEM MPUBEPKEHHOCTH MPHUHIIMITY B3aMMOCBSI3aHHOTO OOy4YEHHsI BUIAM
pEYEBOM NEATEIHLHOCTH.

J11st GOJIBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX UCCIIEIOBAHHUM COBEPIIICHCTBOBAHUS YCTHON
peuyeBoOl KOMIIETEHIIMN XapaKTepHa JAeTallM3allisl CaMoro mpeaMeTa UcciaeaoBaHus,
B PE3YJIbTAaTE KOTOPOM IMPOU3BOAUTCS U3YYEHHUE HE B LIEJIOM WHOSA3BIYHOM YCTHOM
peUYEeBOIl KOMITETEHIIUY 110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, a JIUIIb HEKOTOPOTO €€ acIeKTa.
JI1st IpeIPUHATOr0 HaMH HUCCIIEIOBaHUS 0O0JIBIIIOE 3HAUCHUE UMEET BbIJEIsIeMbIN
E.N. [1accoBbIM NPUHIMUIT PEYEMBICIUTEILHON aKTUBHOCTH TIPU OOYYEHUH YCTHOU
peuu, B KOHTEKCT€ OOOCHOBAaHHS  KOTOPOTO BBOJMUTCS  TOHSTHE «peueBas
(KOMMYHHMKATHBHas1) LIEHHOCTh Marepuajia»: «ITO TaKOW MaTepuan, KOTOPbIA
aZeKkBaTeH (B OOJbIIICH WJIM MEHBINEH CTENEeHH) MaTepualy, UCIOJIb3yeMOMY B
npeamnonaraemMpix  chepax — peanpbHOM — KOMMyHUKanuu.  PedeBas,  wiun
KOMMYHUKATUBHAsI, IEHHOCTh 3TOT0 MaTepHhalia TEM BBIIIE, YEM BEpPOSTHEE E€ro
MCIIOJIh30BaHUE B 00mIeHNH. <...> B NelicTBUTEILHOCTH TOBOPEHUE HE TEMATHYHO,
OHO COJIEPKATENBHO; KKIBIN MpeaMeT OOCYKICHHs SIBISETCS KaK Obl IEHTPOM
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«COZIEPKATEIBHOIO IOJA», KOTOPOE II0 CBOEHM IPUPOJE HBPUCTHYHO, KaK
SBPUCTHYHO M CcaMo ToBopeHHe»®. B cBeTe 3TOro JeHCTBEHHBIM CIOCOOOM
MOBBIIICHUS [IEHHOCTH PEYeBOro Marepuania rnpu ooyuenun ESP ciemyer cuurtath
Pa3BUTUE KOHMEHM-OPUEHMUPOBAHHO20 N00X00d K TOJI00pPY CPEeACTB 00yUYeHHs,
T.€. UCIOJb30BAHUE AaYTEHTUYHBIX TEKCTOB, ayJIWO- W BHACOMATEPHUAIOB,
TEMaTUYECKU CBSI3aHHBIX C HEKOTOPO MPeAMETHON 001acThiO (B JAHHOM Cllydae —
c wmarematukoi). Kpome Toro, Takxke OJHUM M3 BaKHEHIIMX (AKTOPOB
AKTUBU3alUA YYEOHOW MEATEIbHOCTH Ha 3aHATHSAX MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
SBISIETCS CO3/IaHME MCKYCCTBEHHOTO MHOS3BIYHOTO OKpyXkeHus'. B cBere sToro
ayJIMpOBaHUE CTAHOBHUTCS €[1BA JIM HE TJIABHBIM CPEJICTBOM OOYYEHHMSI, B TO BpPEMs
KaK TOBOPEHUE ABJIAETCS €ro 1enbio. brarogaps npoueccy nadpopmaruzanuu chepsl
o0Opa3zoBaHus u MIPUBJICYECHHIO Pa3HOOOPA3HBIX uH(GOPMaIMOHHO-
KOMMYHUKATUBHBIX TEXHOJOTUHA BO3MOXKHOCTH JIJIi MMHUTAUU HWHOSI3bIYHOM M
WHOKYJIBTYPHOU CPEllbl CYLIECTBEHHO PACLIUPSIOTCS.

Bo BTOpoM maparpade mnepBoi TiaBbl «Xapakmepucmuxka YCMHOU peuesoil
KoMnemeHyuu» PacCMaTPUBAIOTCA JIMHTBUCTUYECKHUH, IICUXOJOTUYECKUH H
JIMHI'BOJIUJIAKTUYECKUI aCIEKThl YCTHOM peueBoi komrereHuuu. C TOUYKM 3peHus
JIMHTBUCTUKH, ayAUPOBAHUE, WIHA CIYIIAHHE, — 3TO «PELENTUBHBIA BUJl PEUECBOU
NEATEIbHOCTH, HAIPABICHHBIM Ha CMBICIIOBOE BOCIPHUATHE 3BYYalEro TEKCTa U
KOMMYHHUKAaTHUBHOE B3aHUMOJECHCTBHE COOECEIHUKOB. Y MEHHUE CIyIIaTh — OJIHO U3
CaMbIX COLMAJIBHO 3HAYMMBIX M, OJHOBPEMEHHO, HauOoJee  CIOXKHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX yMeHHin»®, IIpm 5TOM JUCCEPTaHT COITIACEH TAKKE C
E.B. PyOuoBoii, xapakTepusymoliei «ayJIupoOBaHUE HE TOJbKO KaK BOCHPUSITHE
nH(popManuu Ha CIyX, HO UM Kak «(pOpMHUpPOBAaHUE BHYTPEHHEW peud B OTBET Ha
ycabimannoe»®. Paznmuuaror ayaupoBanue KoHTakTHOe U aucTantHoe. IIpu sTOM
JVCTaHTHOE ayINPOBAaHKUE PACCMATPUBAETCS MHOTHUMH aBTOPAMH KaK 3aTPYAHEHHOE
BBUJLy OTCYTCTBHS 3pUTENbHBIX omop'l. OgHako mpH yclOBMM MHOTOKPATHOTO
IPOCIYIIMBAHUS 3Bydallero Tekcra ykasoisaeMmbie H./[. ['abCckoBOM 3aTpyaHEeHUS
[EPEPacTarOT B MPEUMYLIECTBO IUCTAHTHOTO Ay IMPOBAHUS ITEPE] KOHTAKTHBIM.

CtpyKTypa roBOpEeHHUsI, ¢ TOUKU 3PEHUS SI3bIKO3HAHMSI, BKJIIOUAET B ce0sl TpU
YacTH: MOTHUBAIIMOHHO-TIOOYAUTEIBHYIO, AHAJTMTUKO-CUHTETUYECKYIO U
KOHTPOJILHO-HUCTIONHUTENBHYIO™ . TeM caMbIM rOBOpEHHUE TPeOYET 0JHOBPEMEHHOM
MOOUIIN3aIUU CPa3y HECKOJIbKUX KOMIETEHIUN. TUTIOJOTHYECKH TOBOPEHUE MOYKET
OBITh MHUIIMATUBHBIM, PEAKTUBHBIM U CTOXAaCTUYECKUM. THUIIMATUBHOE TOBOPEHHE
KaK BBICKa3bIBAHHE COOCTBEHHBIX CYKJIEHUI MOXKET OCYILIECTBIIATHCS B paMKaX Kak

® Taccor E.W. KoOMMyHMKaTHBHBINH METO/ 00yUeHHs MHOA3BIMHOMY TOBOpEHHI0. — M, 1991. — C. 49,

7 Cwm. 06 3ToM: JIMutpenko T.A. MeToauka IIpenojaBaHus aHIJIMHCKOro A3bIKa B By3e. — M., 2009. — C. 68.

8 Cerona T.JI. O6ydeHue cIylIaHHIO KaK BUIY PEUEBOil IesATeNbHOCTH B 5—6 kimaccax: ABToped. uC. ... KaHI. Hejl.
Hayk. — ExatepunOypr, 2006. — C. 3.

° Py6uora E.B., Jlesnapuanu H.B. AyaupoBaHue Kak pelleNTUBHBIN BUl pedeBoii aestensHoctu / AHW: neparoruka
u nicuxonorus. — TonbsitTH, 2021. — Nel (34). — C. 214.

1 Topopyn C.B. Pa3puTHe HaBBIKOB M YMEHMIi ayJIMPOBAHHUS Y CTYI€HTOB-BOCTOKOBEIOB, U3YYaIOIIUX aHIJIHHCKHIA
s3bIK: ABTOpEd. uc. ... KaHa. nef. Hayk. — Cno., 2015 — C. 14.

U Tanbckosa H.JI. Teopus 00y4eHHsT HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. JIMHI'BOIMIAKTUKA M METOIUKA. Y. IIOCOOHE TS CTY.
JIMHTB. YH-TOB W (hak. WH. s3. BbIcuL nex. y4eO. 3aBenenuit / ['ansckosa H.JI., T'es H.M. —U3n. 6-e, crep. — M.:
Axanemust, 2009. — C. 170.

12 Bpenuxuna U.A. MeToauKa TNpeNojaBaHusi WHOCTPAHHBIX A3bIKOB: OOY4YEHHE OCHOBHBIM BHJAM pEYEBOil
JeaTeNIbHOCTH. Yu. nocodue. — ExatepunOypr: MU3a-Bo Ypan. yu-ta, 2018. — C. 31-32.
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OUAAIIOTUYECKOM, TakKk W MOHOJOTMYECKOM peud. PeakTMBHOE TOBOpEHHE
npenanonaraerT coOOM peakiuio Ha peIuIMKy coOeceHUKa W pean3yeTcs
UCKJIIOUMTEIBHO B paMKax juanora (mosmiora). CToxacTudyeckas pedb — 3TO peub
pENpPOAYKTUBHAS, T.€. BOCHPOU3BEICHUE HAU3YCTh WUJIU MIEpEeCcKa3 rOTOBOTO TEKCTA.

C no3unuil MCUXOJIOTUM ayJAHpPOBAaHUE SBISETCS BAXKHEHIIMM CIOCOOOM
MOJIyYeHHs] HOBOW MH(OpMaIUK, CPEICTBOM KYJIbTYPHOTO pa3BUTHs JIWYHOCTH. [10
XapakTepy IeNid, CTOsIIed Tepeln CiyliaTesieM, ayJIHupOBaHHUE MOMXKET ObITh
J100abHBIM, JIETAJIbHBIM, KpUTHYECKUM. VX pa3nuuns 1eTepMUHUPOBAHbIL, IPEKIC
BCETO, CTENEHbIO TJIYOMHbl BHUMAaHHUS K MPEAMETY BOCIPUHUMAEMOW pEUHU.
[Icuxosornueckas XapakTepUCTUKA TOBOPEHUS AETEPMUHHPOBAHA, IPEKIE BCETO,
ero GQyHKIUSMU. B UX 4YUCIO BXOIAT 6030eticmeue, coodweHue, Gulpadcenue,
obo3nauenue. BaxHbl TaKKe TaKHE CBOMCTBA TOBOPEHHUSI, KAK COOEpAHCAMENbHOCHIb,
NOHAMHOCMb, GbIPAZUMENILHOCb, 0eUCEEHHOCb.

IIpu xapakTepuCTHKE YCTHOM pEeUEBOM KOMIIETEHIIMHM C MO3ULUNA METOJIUKHU
penoaaBaHus MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB HE00X0AMMO YUYUTHIBATh
IPOTHUBOIIOCTaBJICHUE Y4Y€OHOr0O M KOMMYHUKATHUBHOTO ayaupoBanus: «Eciu
yueOHoe ayaupoBanue, — otMedaet b.b. Anuesa, — BRICTyIIaeT B Ka4eCTBE CPEJICTBA
oOy4eHHs, CIYXKUT CIOCOOOM  BBEIEHHUS  SI3BIKOBOTO  MaTepuaia, To
KOMMYHUKATUBHOE ayIUPOBAHUE SIBIISICTCA I1€JIbI0 00YUEHUS U MPEACTABISIET COO0M
CIIOKHOE pPEUYEBOE YMEHHME IIOHMMAaTh pedYb Ha CIyX I[pPU €€ OJHOPA30BOM
socrpousseeHun» S, Tlpu 00ydyeHnu 36Ky 00a YKa3aHHBIX TUIIA IIEPMAHEHTHO
CONPOBOXK/IAIOT BECh YUEOHBIN MPOLIECC, HEPEAKO HE3ABUCUMO OT TEMBI U YaCTHBIX
HejJed TOro uiaM HMHOro 3aHATUA. (COBEPIIEHCTBOBAHWE YCTHOW pEYEBOM
KOMIETEHIIUU MOXKET MPOUCXOAUTH MyTEM JETYKIMH, YTO Ha MPAKTUKE O3HAYAET
MCIIOJIb30BaHUE ayJUOTEKCTa-00pasia A MOCIEYOIIEro TOBOPEHHMSI, OMYCKasl, B
TOM YHCIIe, UCTIOJIb30BAHNE METO/1a MOJIKACTUHIA U BUJIEOKACTHUHTA.

Tperunit mnaparpad mnepBoi TrHaBbl «Pons Mmemoda nookacmumHea u
gUOeoKacmuHea 6 COBEPUIEHCMBOBAHUU — YCMHOU  peuegou  KOMNemeHyuu
CMYO0eHmosy HOCBSILICH XapaKTEepUCTHKE mporecca  MCIOJIb30BaHUS
MEIMATEXHOJIOTUM B  IPOLIECCE  COBEPLICHCTBOBAHUS  YCTHOM  pEUYEBOMU
KOMIIETEHIMU. VICTOJIb30BaHUE MYJIbTUMEIUNHBIX TEXHOJOTUNA BUIOU3MEHSET
JeSTEeIbHOCTh TIEAaroroB HACTOJIBKO, YTO 3TO MPUBOAUT K HEOOXOJIUMOCTH
YaCTUYHOTO MEPECMOTPa PoJii U (DYHKIIUI MpenogaBaTessi HHOCTPAHHOTO S3bIKa, B
TOM 4HClIe B Mmporecce oOyueHus ayaupoBaHuto. I[Ipm 3TOM B MeToamke
NPEernoJaBaHusi WHOCTPAHHBIX S3BIKOB ayJWpOBaHUE CaMO IO cebe HepeaKo
paccMaTpuBaeTcs Kak CPEeACTBO OOyYEeHHS MHOSI3BIYHOMY 0O0mIeHnt0. OmaHO u3
BO3MOJKHBIX CTpATETU MCIOJIb30BaHUS MEIMATEXHOJOTHUM B 1eyisiX oOyueHus ESP
SBJISIETCS TPOLIECC MPUMEHEHHMS METOojJa TMOJKACTHMHTa M BHjeokacTuHra. Kak
ormeuaeT C.M. Camapckas, «TEpMUH nooKacm MPeJICTaBISIET COO0M KOMOUHAIIUIO
tepmuHOB Pod (MeamanpourpsiBatens Apple iPod) u broadcast (paguoseranue,
TeneBemnianue). Takum 00pa3oM, MOAKACTHI — 3TO cepusi IUGPOBBIX ayAHO- U

13 Anuesa B.B. OcoGeHHOCTH 0Oy4eHHsI ayMPOBAHUIO MHOCTPAHHBIX CTYJeHTOB-Heduiosoros / World Science
Vol.2. — Ne 2(42).— C. 39.
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BHUJICO3AIINCEN, 3arpykaemplx B VHTEpHET C MOMOIIBIO MPOrPAMMHOTO
obGecrieuenns podcatcher, xak iTunes»4,

Ha ceroassiiHuil 1eHb uMeeTcs psAl padoT, MOCBSIIEHHBIX TEOPETUYECKOMY
00OCHOBaHUIO U MPAKTHYECKON BepU(PUKALIMU MMOAKACTUHIA KaK 00pa30BaTEIbHON
TexHonorun™®. B KauecTBe pabouero OnpeaeseHus MOAKACTa Mbl MPHUHUMAEM
cienyromyto aepuannnio: «llonkact (podcast) — 310 ayano- WM BUAEO3AINUCH,
c/ieJlaHHasl JTF0OBIM YEIOBEKOM M JOCTYIHAS JUIS IPOCIYIIUBAHUS WM IPOCMOTpa
BO BceMHpHOIt ceTn»'®, TepMUH «BHIEOKACT» BO MHOTOM COIMKAETCS € MIOHATHEM
«mmoakacT». Bumeokact — 3T0 «pa3HOBUAHOCTH MOJAKACTOB B (hopme BHieodaiina,
KOTOpBI pacmpocTpaHsieTcss B uudpoBom (opmare yepe3 cetb MHTEepHET mpu
MOMOIIN NEPCOHATILHOTO KOMIBIOTEpa WM MOOWIbHOTO TenedoHa. Buaeokact —
3TO MOJKACT C BHUAEOPSAOM, KOTOPBIM TAaKK€ MOXET BBICTYNATh B KayecCTBE
MHCTPYMEHTA ayJAUPOBAHMS, HO U300paKEHHE IOMOTAET MIOHUMATh aHIJIOA3BIYHYIO
peub»’. Ha 0CHOBE JaHHBIX ONPENEIEHUI MOKHO CIEIATh BBIBOJI, YTO MOJIKACTUHT
—3TO aKTyajbHast IHTEpHET-TEXHOIOTUsl, IPUMEHsieMasi B 00y4YE€HUU HHOCTPAHHBIM
A3blKaM, KoTopas oOBbeAMHAET B cebe mpeumyliecTBa paauo M VHTepHera.
AHaNOrnyHoO, BHUJICOKACTHHI MOXHO ONPEIEIUTh KaK akKTyalbHYyr0 HHTEpHET-
TEXHOJIOTHIO, IPUMEHSAEMYIO B 00yUYEHUN HHOCTPAHHBIM S13bIKaM U 00bEIUHSOLLYIO
B cebe mnpeumyliectBa TeneBuaeHuss u  Wurepnera. IlogkacTel AOKHBI
OPUMEHATBCA PETYJSIPHO, TaK KaK CHOPAaJUYeCKOE HX HCIOJIb30BAHHUE 110
ONpENENCHUI0 HE MOKET ObITh 3(PexTuBHBIM. [IprMepom 3apyOekHOro oOIbITa
MCIIOJIb30BaHUsI METOJIa MOAKACTUHIA siBigeTcs MeTon [Iumcnepa. ComnocraBieHue
TEXHUYECKUX XapPAKTEPUCTUK MOJKACTOB U BUJIEOKACTOB MO3BOJIUIO AUCCEPTAHTY
cAenaTh psSAJ YaCTHBIX BBIBOJOB KacaTeIbHO JHUJAKTHYECKOrO0 MOTEHLHAaIa
MOJKACTUHTA W BHUJIEOKACTHHIA, T.€. UX METOAMYECKUMX (QYHKUHA B OOyYEeHUU
MHOCTPAaHHOMY s13bIKY. [Ipy TOM MOAKACTHI U BUJIEOKACTHI IEMOHCTPUPYIOT B XO/I€
UX COMOCTABJICHUS KaK CXOJCTBA, TaK M pa3iauyus (Tadm. 1).

B [aHHOM JAMCCEpPTallMOHHOM MCCIIEJOBAaHUM NPEIJIOKEHBl CIEIYIOLIUE
KPUTEPUN KOHTEHT-OPUEHTUPOBAHHOIO MOAXOAa [UIsi OTOOpa ayTEeHTHYHBIX
TEKCTOB, ayJIH0O- U BUJAEOMATEPUAJIOB, CIY)KAIUX CPEICTBOM pealn3alliid METOIA
NOJKAaCTUHIA M BHUJICOKACTHHIA M HALEJEHHBIX HAa COBEPIICHCTBOBAHUE YCTHOM

14 Camapckas C.B. u np. [IpuMeHeHue Mo KacTUHTa B poliecce 00ydenus uHocTpanHomy s3biky / Camapekas C.B.,
Kucens U.®. // MextynapoJHblii HayqHO-HCCIe10BaTeIbCKUi xypHai. Bem. 7 (109). — Exkatepun0ypr, 2021. 4. 4.
—-C. 101-102.

15 Iepacumenko T.JI. u ap. ONBIT MCHOJB30BaHUS TOJKACTOB U BUJIEOKACTOB MPU MHTETPUPOBAHHOM O0yYeHWH
podeCCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHOMY [EJIOBOMY aHMmiickomy s3blky / I'epacumenko T.JI., T'ymas T.M. //
OTkpeiToe obpasoBanue. — M., 2013. — Ne1(96). — C.73-76; KoBanésa T.A. JIugakTHYECKUI TOTSHIIUA TOJKACTOB
1 METOJMKA MX MCIIOJIB30BAHUS B TUCTAHIIMOHHON opMe 00ydeHNsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY // IHOCTpaHHBIE SI3BIKH B
nuctaHimoHHoM obydenun: [II MexnyHapoaHast Hayd.-TipakT. KoH].; [lepMcknii rocymapcTBEHHBIN TEXHUYECKUN
yuuBepcurer. — [lepms: U3n-Bo [epm. roc. TexH. yH-Ta, 2009. — T. 2. — C. 48-55; Ashton-Hay S. Here’s a story:
using student podcasts to raise awareness of language learning strategies / Ashton-Hay, S., & Brookes, D. // EA
Journal. 26(2). — 2011. — P. 15-27. [Electronic resource]. URL: https://www.academia.edu/38779895/ (accessed:
27.10.2021); Hassan M. M. Podcast applications in language learning: a review of recent studies / Hassan M. M. &
Hoon T. B. // English language teaching. 6(2).—2013.—P.128-135. [Electronic resource]. URL: https://clck.ru/WBdWP
(accessed: 27.10.2022) u np.

18 Cricoes I1.B. TlogkacTbl B 06y4eHMM MHOCTPAHHOMY A13bIKY//SI3bIK U KynbTypa. — Tomck, 2014, — Ne2. — C. 189.
17 Crpoiikos C.A. u np. PopMHUpPOBaHKE HABLIKOB ayJMPOBAHMS HA YPOKaX HHOCTPAHHOTO S3bIKA B CPEHEN IIKOJIE
nocpeacTBoM noakactoB M BunpeokactoB / C. A. CrpoiikoB, A. A. Masuna, M. JI. CrpoiikoBa // Bricmee
rymanurapHoe obpasoBanne XXI Beka: mpobiemsl u nepcrnektuBbl. — Camapa, 2019. — C. 237-243.
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peueBoil KoMmeTeHiuu:. 1) kpurepuid TPOoPECCHOHATBFHOW W TEMaTHYECKOM
HalpaBJIECHHOCTU ayJIUOTEKCTa; 2) KpPUTEpUH ayTEeHTUYHOCTU ayJIHUOTEKCTa,;
3) xputepuil MH(GOPMATUBHON HANpPaBICHHOCTH, HOBU3HBI M AaKTYaJbHOCTHU
ayauTeKcTa; 4) KpUTepuil )KaHpOBOM BapUAaTUBHOCTH ayJAMOTEKCTOB; 5) KPUTEPHd
JOCTYIIHOCTH ayAMOTEKCTOB. 6) KPUTEPHUM B3aUMOJCHCTBUS CIELMAIBHOCTU C
ApPYyTMMH HayKaMH M TEXHHYECKUMHU OTpacisIMM 3HaHUM; 7) KpUTepui
WIITIOCTPATUBHOCTH MaTepuana; §) Kpurepuil mno Buay ayaupoBaHus. CreneHb
3G(HEeKTUBHOCTH  AMJAKTUYECKUX  MaTepuajioB  METO/AAa  MOAKACTHHTa U
BHJICOKACTHHTa HAIIPSMYIO 3aBUCUT OT UX COOTBETCTBUS JaHHBIM KPUTEPUSIM.

Taoauna 1

TexHUYeCKHE U AUTAKTHYICCKHUE XaPAKTECPUCTUKH MOAKACTHHIA "
BHUACOKACTHHI'A

Texauueckue u
JTHIAKTHYECKUE
XapaKTEPUCTUKU

Metoaundeckue GHyHKIIUN
M0/IKACTOB B O0yYCHUH
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY

MeTtoandeckue (GyHKIUN BHICOKACTOB B
00y4eHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

AyYTEHTHUYHOCTh

[To npenMy1ecTBY OAHOKaHAIBHOE
BOCHpUSTHE HHPOPMAIIHH,
aKTHBU3UPYIOIIEE B OCHOBHOM,
CI[yXOBBI€ KaHAJIBI, TAK KaK
MOJKACTBI CTPOATCS KaK 3BYKOBOM
pAn

MHorokaHanpbHOE BOCHpHATHE HH(pOpManny,
aKTHBU3UPYIONIEE CIYXOBBIE M 3pUTEIbHBIC
KaHaJbl, TaK KaK BHJCOKAcThl CTPOATCA Ha
KOMOMHAIMM 3BYKOBOTO psiaa, (oTo- wmm
BUCOKAaPTUHKH, TEKCTOBBIX MaTepHajIoB

Bujg HarnsagHoctn

Ilonkacrt siBiIsieTCS CPEACTBOM
CIIyXOBOM HarJsAIHOCTH

BupeokacT siBnsieTcs cpecTBOM CIYyXOBOUM U
3pUTENBLHON HaIJITHOCTH

Cremnenn JlocTynHOCTh MOAKAaCTOB B JloCcTynmHOCTh BUIEOKACTOB B 3HAUUTEIBbHOMN
JIOCTYITHOCTH HE3HAYMUTEIbHOW Mepe OrpaHHYeHa | Mepe OrpaHnYeHa TEXHUYECKUMHU (aKTopaMu
TEXHUYECKUMHU (PaKTOpaMu (cxopocTh Tpaduka B IHTEpHETE, KAYECTBO
(ckopocth Tpaduka B IHTEpHETE, KOMITBIOTEPA UITH MOOMIILHOTO YCTPONCTBA)
KayecTBO KOMIIBIOTEpA WIIN
MOOHMIIEHOTO YCTPOICTBA)
CrocoOHOCTB Bo3moxxHOCTH IOJIKAaCTOB: BuneoxacTsl npe1oCTaBIsAIOT HIMPOYANIIINE
(dhopmMupoBaTh COLIMOKYJITYpHas U BO3MOKHOCTH JJIs1 (JOPMHUPOBAHUS
COLIMOKYJIBTYPHYIO U COILIMOJIMHTBUCTUYECKAS COLIMOKYJIbTYPHOH M COLMOIMHT BUCTUYECKOM
COLIMOJIMHIBUCTUYECKY | KOMIETEHLIMU CTYJIEHTOB KOMITIETEHIIUH CTYIEHTOB
10 KOMITETEHIIUIO CYILIECTBEHHO OIPaHUYEHBI
CTYZICHTOB

B Xxonme aHamum3za Hay4YHO-METOJMYECKON JIMUTEPATYyphl UM MPOBEACHUS
AKCIIEPUMEHTAIILHOT'O UCCJICIOBAHUSI HAMU HE ObLIO BBISIBIICHO HaYyYHBIX U HAyYHO-
METOAUYECKUX pPadOT, OINUCHIBAIOIIUX OMBIT CO3JaHUS BEO-NPUIIOKEHUH C
pa3MelIeHHbIMA Ha HUX B HEOOXOJIUMOM TMOCJIEAOBATEILHOCTH MOJKACTAMH U
BUjeokactaMu. He oGHapy»keHo Takxke padoT O CyIlIeCTBOBAHUU CUCTEM MOJKACTOB,
no00paHHbIX JIUOO CHEIUAIbHO pa3pad0TaHHBIX JJIsl COBEPIIICHCTBOBAHUS YCTHOM
peuyeBoOi KOMIETEHIIUU CTYJICHTOB MaTeMaTU4eCKuX (aKyJbTEeTOB.

Bropas rnaBa — «CoBpeMeHHOe COCTOSIHHE COBEPLICHCTBOBAHMS YCTHOM
pevyeBO  KOMIIETEHIMHM  CTYJ€HTOB MaTeMaTHYeCKHMX  (paKy/JIbTeTOB
Pecny6iuku Y30ekucran» — coctouT u3 Tpex maparpados. [lepBoiii maparpad
JaHHOM TJ1aBbl « AHanu3 yuebHbIX npocpamm u Mnmepnem ucmoyHukog 6 acnekme
uccnedyemori memvl» COJIEPKUT OIMUCAHUE YCTHBIX PEUEBbIX KOMIIETECHIIUH,
COCTABJIAIOIIUX YPOBEHb BIIAJICHUSI MHOCTPaHHBIM si3bikoM B2. B kauectBe ['OC no
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY IS BBICHIEH IIKOJIBI Y30€KHMCTaHa Ha JAHHOM JTare
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pasBHUTHSA CHCTEMBI 0OpazoBanus ucnoas3yercs CEFR®. Ha npoxsunyrom yposHe
coJiepkaHue oOydeHHUs ayAMpPOBaHMS BKIIOYACT JIEKIMH, MPE3EHTALUH, 1e0aThl,
panuo- u TB-penopraxu, HOBOCTH, OIOJUIETEHH, WHTEPBBIO, JTOKYMEHTAJIbHBIC
buabMbpl M T.JA., OOBSABICHHS, pPe4Yb HOCUTENEH s3bIka B 3amucu  ((pUIbMBI,
nyONUYHBIE BBICTYIUIEHUS W T.JA.), Oecelpl HAa COLUUAIBHBIE TEMBI MEXIY
HOCHUTEIISIMM SI3bIKA, PA3BUTUE HABBIKOB M YMEHHUM ayJAMPOBAaHUA Ul IIOHUMAHHUS
OCHOBHOM HJIeH, MOJIHOTO NMOHMMAaHMsS M NOHMMAaHUS KOHKPETHOM MH(popManuu
npociyanHoro. M3 tpeboBanuii K coaepKaHUI0 00yUEeHHs CIIEYEeT, YTO YPOBEHb
B2 npennonaraer noAroToBKy K MOHMUMAaHUIO Ha CIIyX CHEIHAIbHON HH(DOpMAILIHH.
CrnenoBaTenbHO, BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTH HCIOJB30BaHUS B OOYy4YEHHU
CHEeUUaIbHO MOAOOPAHHBIX AHTJIOSN3BIYHBIX MOJKACTOB M BUJEOKACTOB, B HAIEM
ciydae MaTemarnueckod Tematuku. CorjmacHO y4yeOHOW mporpamMme IO
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY I OOpa30BaTENbHOrO HampasieHus «MartemaTtuka —
60540100y, osHBIN Kypc 00yueHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY COCTABIISIET 2 CEMECTpa.
O6beM kypca — 180 wacoB, m3 Hux 90 — mpakTudeckue 3aHsATUsA, 90 —
camocTosiTeNbHas paboTa. YueOHas mporpamMma COCTOMT W3 IIECTU Pa3felioB, B
OJTHOM U3 KOTOpBIX (B TPEThEM) OXapaKTepU30BaHbl (HOPMBI U COJAECpPKAHUE
caMo00pa3oBaHusl M CaMOCTOSATENbHOM paboThl. PekoMeHayeMmble MporpaMMoil
METO/IbI IPEUMYIIIECTBEHHO OPUEHTHPOBAHbI HA COBEPIICHCTBOBAHNUE MMCbMEHHOU
pedu, Mo3TOMy BKJIIOYEHHE B 0Oy4YE€HHE METOAOB MOAKACTUHIA U BUIEOKACTUHIA
HEO0OXOAMMO JJIsl COBEPLIEHCTBOBAHUS YCTHOM peYeBOl KOMIIETEHIIUY.
[Ipoananu3npoBaHO BOCEMHAAATh PEKOMEHIOBAHHBIX YUYEOHOU MPOrpaMMOit
y4ueOHbIX VHTEpHET-UCTOYHUKOB IO AaHTJIMHCKOMY s3bIKy. MccnegoBaHHbIE
pecypcel  paznauyarorcss  no  GyHKIMOHaNYy M HasHadeHuto.  50%
MMPOAHAIU3UPOBAHHBIX HMCTOYHMKOB COJAEpPKAT BHAeOMarepuaisl, 16,6% —
Marepuasibl o mareMaruke, 50% ciykar Iy pa3BUTHUS HaBbIKA ayJIUpPOBaHUS Ha
pa3HbBIX YpOBHSAX OOY4YEHHs aHTJIUIICKOMY SI3bIKY M TOJBKO | pecypc COIEp:KUT
3aJlaHusl JUIsl pa3BUTUsL HaBblka roBopeHus. Hambonee wacto BcTpedarommecs
METOJUYECKHE TPUEMBI, pealn3yeMble ¢ MOMOUIbI0 yueOHbIX HTEepHET-pecypcoB,
— 3TO TECTbl U UTPOBBIE TE€XHOJOTMH. MBI CUMTaeM, 4TO C MOMOIIBIO YYEOHBIX
NHTepHEeT-TEXHOIOTHI MOXHO peaju30BaTh 000N MeToa OOydeHHs, TaKk Kak
YPOBEHb HX Pa3BUTHS M IOCTYITHOCTH HA COBPEMEHHOM 3Talle YpE3BbIYANHO BBICOK
U TPEOCTaBIIET IMOJIb30BATEISAM IIUPOYANIINM BBIOOP WHCTPYMEHTApHUs IS
CO3J]aHusl, CUCTEeMAaTU3allM1, KaTeropu3alui, TEXHUUYECKOW KOHUENTyaIn3aluuu U
npe3eHTanuu uH@opmauuu. B TO ke BpeMs HE OTMEUEHO CJIy4yaeB MOJHOU
ANTOPUTMH3ALMU KaKOT0-11M00 METO/Ja WM TEXHOJOTUHU. Mexay Tem, perieHue
ATOM 3a7aud BBIBOJIUT IMPUMEHEHHE HWH(DPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHUWA HAa HOBBIN
ypoBeHb B yueOHOM mporiiecce. COOTBETCTBEHHO, MbI paccMaTpUBaeM Y4EOHBIM
WNHTepHeT-pecypc Kak peanu3alyio KOHKPETHOro MeToja (MOJKACTHHra |
BUJICOKACTUHIA) JJI1 COBEPIIEHCTBOBAHMS YCTHOPEYEBBIX HABBIKOB U YMEHUH Yy
OTIpe/IeNICHHOM 11eIeBON ayTUTOPUH (CTYyI€HTOB MaTeMaTUYECKUX (PaKyIbTETOB).

18 Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Companion Volume
with New Descriptors. — Strasbourg: Council of Europe, 2018. URL: https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-
new-descriptors-2018/1680787989 (nata obpamenus 01.03.2023 r.).
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Bropoii maparpad BTopoii rnaBel «HM3yuenue u ob6obuenue onvima padomol
npenodasameneli  8y308 NO  COBEPUIEHCMBOBAHUIO  peuesol  KOMNemeHyuu
CMYO0eHmosy HOCBSIILIEH UCCIIEJIOBAHUIO COBPEMEHHOIO COCTOSIHMSI
COBEpLICHCTBOBAHUS YCTHON PEUYEBON KOMIETEHIIMU CTYJAEHTOB MaTEMaTHUECKUX
(akysnbTeTOB B By3ax Y30€KUCTaHa 10 MHOCTpaHHOMY s3bIKy. [lo pe3ynpTaTam
aHKETUPOBAaHUS CpEIu INPENoAaBaTeyeil aHIIMICKOro fA3blIKA M CTYJIEHTOB
mateMatuyeckux (axynpereroB TITIY, HamI'V u ByxI'V, B wacTHocTH, cienaH
BBIBOJI O HEOOXOAMMOCTH pa3pabOTKu BeO-MIaTGopmbl, MpeaHa3HAYCHHOU Ui
paboThl ¢ y4eOHBIMH TMOJKACTaMH U BHJCOKACTAMH M OPHEHTUPOBAHHOW Ha
COBEPLICHCTBOBAHME YCTHOM pPEUYEBOM KOMIIETEHLUH I10 AHIVIMMCKOMY S3BIKY Y
CTYJEHTOB MaTeMaTuyeckux ¢axynbreToB. OmHaKO, M0 MHEHUIO MPENoJaBaTeNeH,
€CTh HECKOJBbKO (PakTOpoB, KOTOphIe BIHUSAIOT Ha 3(YEKTUBHOCTH ee
WCTIONB30BaHuA: 1) HeoOxoauMa pa3paboTka CrelualibHOW METOJUKH Ha OCHOBE
METOJIa MOJIKACTUHIa U BUACOKACTUHIA B LEJSIX HCIOJIb30BaHUS BEO-TIaTPOPMBI
JUISL COBEPUICHCTBOBAHUS YCTHOM pEYEBOM KOMIETEHUMH Y CTYICHTOB
MaTeMaTHyecKux (akyJIbTeTOB; 2) MpU OpraHu3aluu paboTsl ¢ BeO-mIaTgopmoit
HEOOXOMMO YUUTHIBATh CTENIEHb YCBOEHUS IEUCTBYIOIIEH yueOHOM MpOorpaMMmsl.

IToMUMO aHKETUPOBAHMS MPENOAABATENEH I UCCIEA0BAHNSI COBPEMEHHOTO
COCTOSIHHSI TIPOLIECCA COBEPLICHCTBOBAHUSA YCTHOM pEYEBOM KOMIIETEHLUU Y
CTYJEHTOB BY30B, HAMHU IIPOBEJICH aHAJIU3 OPTaHU3ALNUN CAMOCTOSATENBHON pabOThI
ctynenToB B TI'TIY, HamI'V u byxI'V. Ilo pe3ynbraTam aHanusa caeiaaH BBIBOJ O
HEO0OXOAMMOCTH OPraHU30BaTh CAMOCTOSTENBHYIO PA0OTy MO aHIVIMICKOMY SI3BIKY
KaK NMPUMEHEHHE TEOPETHUYECKUX 3HAHUM U MPAKTUYECKUX HABBIKOB, MOJTYYEHHBIX
BO BpeMs IPAKTUYECKUX 3aHATUM.

OmnpeneneHa HEOOXOAUMOCTh B KOPPEKTHUPOBKE COJEpKAHUS YUEOHBIX
Mporpamm, KaJICHJApHO-TEMAaTHYECKUX IUIAHOB M METOAMYECKUX pPa3zpaboTOK
NPAKTUYECKUX 3aHATUHI B M0JIb3Y YBEIMYECHHS YHMCIIA H3y4aeMbIX MAaTEMAaTUYECKUX
TEPMHUHOB, TEM U TEKCTOBBIX MaTepuanoB. Hanbombinyto 3¢ (HEKTUBHOCTH B 3TOM
CMBICIIE  MOXET HWMETh  pa3padoTKa  CHEIUATBHOTO  BEO-TIPUIIOKEHUS,
OPEeLyCMaTPUBAOIIETO  MCIHOJIb30BAaHUE  ITOAKACTOB W BHUACOKAaCTOB  Ha
MaTEMaTUYECKHEe TEMbl B LEISAX COBEPIICHCTBOBAHUS YCTHOM pEUYEBOM
KOMIIETEHIIMH M TPEAOCTABIAIOIIETO BO3MOXKHOCTM Uil  OpPraHM3alud M|
IIPOBEICHMS PAKTUYECKUX 3aHATUN HA TEMBI 10 CIIEUATBHOCTH.

Tpetuii naparpad BTopoii rnassl « ConocmasumenbHulil AHAIU3 AHSTULCKO20 U
V30EeKCK020 A3bIKO8 8 MemoOuyecKux yeusxy TOCBSIIEH COIMOCTaBICHUIO
AHTJIMACKOTO M Y30€KCKOrO SI3bIKOB B AaCHEKTE€ COBEPUICHCTBOBAHUS PEUYEBOM
KOMIIETEHUIIMA Yy CTYJEHTOB MaTeMaTH4ecKuX (HaKyJbTETOB MpU OOYyYEHHUH
AHTJIMACKOMY fA3BIKY. DTO COMOCTABJIEHUE KAacaeTCsl MPEUMYILIECTBEHHO MPOOJIEMBI
JIOCTUKEHUS aHTJIO-Y30€KCKUX M y30€KCKO-aHTJITMHCKUX COOTBETCTBHMM B 00JlacTH
MaTeMaTHYECKUX TePMUHOB, UX TUITMUYECKUX COYETAHHUM U CJI0BOOOpa30BaTEIbHBIX
NPOU3BOJHBIX OT HHUX. B y30€KCKOM $3bIKE€ TEPMHHOCHUCTEMA MaTEMaTHKU
CJIIOKWJIACh OTHOCHUTEJIBHO HEJIAaBHO, M B HACTOAIIEE BpEMs €€ aKTHUBHOE
CTAaHOBJICHHE MPOAODKAETCS, MNPUYEM 3HAUYUTEIBHBIM IUIACT MATEMaTUYECKHUX
TEPMUHOB W BBIPAKECHUI B Y30€KCKOM S3BIKE COCTABWJIM MEXHAMOHAIBHbIE
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cnoBal®. Bmecte ¢ TeM B y30€KCKOM S3BIKE CYIIECTBYET JIBE APYTUE TPYIIIbI
MaTeMaTHYCCKUX TEPMHUHOB, KOTOpPbIE HMMEIOT YK€ COOCTBEHHO Y30EKCKOE
HPOMCXOXKJICHUE W HE COOTHOCHUTENBHBI 1O (HOPMAJBbHBIM XapaKTePUCTUKAM
(3By4aHHMIO W HAIUCAHUIO) C SKBUBAJICHTAMH B PYCCKOM, AHIJIMACKOM W HMHBIX
HETIOPKCKHX SI3bIKaX. JTO, BO-TICPBBIX, I'PYIIa MHOTO3HAYHBIX CJIOB y30E€KCKOIO
S3bIKa, KOTOpBIC MPUOOPENN 3HAYCHHE MAaTEeMaTHYECKOTrO0 TEPMHHA B OJHOM H3
CBOMX JICKCKMKO-CEMaHTHYECKHX BapHaHTOB BapuaHToB (Harp.: hisob — calculation,
harakat — operation). Bo-BTopsIX, 3TO CllOBa M COYETAaHHUS CJIOB, CICIIHAIBLHO
CO3/IaHHbIC KaK MaTeMaTHYeCKHe TEPMUHBI, Hamp.: o ‘nburchak — decagon; hosil
bo ‘lish — formation.

B anrmmiickom s3plke, Kak B B y30€KCKOM, MaTeMaTHYCCKUE TEPMHHBI
TPYNIHUPYIOTCS  CXOMHBIM oOpa3om. IlepBas Tpymma — 3TO TEPMHHBI-
WHTCPHAIMOHAIU3MBI, 3aUMCTBOBAHHBIC W3 JIATHHCKOTO W TPEYECKOTO S3BIKOB,
Harp.: Aari. hypotenuse (ot rped. DTOTEIVOVGO «THITOTEHY3a», OYKB. «IIPOTSIHYTaS,
HaTsHyTas cHU3Yy») — Hypotenuse is a side of a right triangle that lies against the
right angle. Cp.: y36. Gipotenuza — to ‘g 7i burchakka qarama-qarshi bo ‘Igan to ‘g ‘ri
burchakli uchburchakning tomoni.

Bropas rpymma mMaTeMaTHUeCKUX TEPMHHOB B AHTJIMMCKOM S3bIKE — 3TO
MHOTO3HAYHBIE CJIOBAa OOIIETO YIOTPEOJICHHUS, MOJYYHUBIINE B OJIHOM U3 CBOUX
3HAYCHUN TEPMHUHOJIOTHYEeCKoe, Hamp.: AHMIL factor — B 3HaYEHUU «MHOKHUTEIIbY
(Hapsy co 3HAUEHUSIMU «KO3(P(PULUEHT», «ar€HT», «YTPABIISIOMIMNI, «IBHKYILAs
cuay). — Factor is a number or an expression which another number or expression
Is multiplied by. Cp. y36. kynaiimupyeuu. — Kynaiimupysuu — 6y bowxa pakam éxu
ugooa Kynaumupuiaouean pakam éku ugooa.

Tperbss rpynma MaTeMaTHYECKMX TEPMHHOB B  AHTJIMHCKOM  S3BIKE
MIPEACTABISIET COOOM ClI0Ba COOCTBEHHO AHIIMICKOro mnpoucxoxaeHus. K Hei
OTHOCSATCS TEPMHHBI, MPEACTABIAIOMNE Co00M clloBocoueTanus Tuma vertex of
parabola (y30. napabonranune menacu), equality with variables (y36. yzeapysuunap
ounan menenux) v MH. 1p. Kak mokaspiBaeT cpaBHEHUE aHTJIMICKOTO B Y30€KCKOTO,
MaTeMaTHYeCKass TEPMHUHOJIOTUSI TpeaenbHO craHmaptu3upoBaHa. C  omHOH
CTOPOHBI, 3TO oOOJierdaeT 3agady MperojaBaTelNisi aHTJIUHCKOTO  S3bIKa,
NPEIIOIA0IIero Ha (PaKyJbTEeTaX MAaTEMAaTHKH, TaK KaKk OH MOXKET IT0JIaraThCs Ha
TPAHCIIO3UITNIO peueBOro HaBbiKa. C JPYTroi CTOPOHBI — 3TO TPEOYET OT HETO SICHOTO
NOHMMAaHHUs 3HAYEHHS MAaTeMaTHYECKMX TEPMHHOB, XOTS CYIIECTBYIOIIETO Ha
CCTOAHSIIHUIN JIeHb METOUYECKOr0 00eCIeYeHHs IS STOTO SBHO HEIOCTATOYHO.
ConocTaBisii  TEPMHHOCUCTEMBI, HEOOXOJUMO  pa3leisTh MaTeMaTHUCCKHE
TEPMHHBI TI0 KaTErOpUsM, a HMMEHHO. 1) TEpMHMHOJIOIMYECKHE HAUMCHOBAHUS
pa3aeiioB MaTeMAaTUKH, 2) TEPMHUHOJOTHYECKHE HAUMCHOBAHHS COOCTBEHHO
MaTEeMAaTHYECKUX  TTOHSTH; 3)  TEPMUHOJOTMYECKHE  HAUMCHOBAHMS
reomeTpuueckux duryp (tadmn. 2-4).

P MMocruukor C.B. Hayuno-MaTemaTH4eCcKas TEPMUHOJIOTHS Ha Y30EKCKOM S3bIKE U JIEATENBHOCTD FOCY1aPCTBEHHBIX
OpraHoB BJAacTH Y30eKkucTaHa IO ee co3jaHuio // AKTyaslbHble NPOOJEMbl TyMaHHTapHBIX M COLMAIBLHO-
SKOHOMHUECKHUX HayK. — Bonbck, 2014. —T. 8. —Ne 1. — C. 67.
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Taoauna 2

IIpumepbl ONUCAHUS AHTJI0-Y30€KCKMX COOTBETCTBUI TEPMHUHOJIOTHYECKUX
HAMMEHOBAHHUI1 pa3e/i0B MAaTeMaTUKHU

The name of the section of mathematics in English

MaTteMaTHKa 0¥ TUMHUHMHT V30eK THIHIATH

HOMH

Algebra Augreopa
Example: Algebra is a branch of Mathematics that studies | Mucoa: Areebpa — mamemamuxanune uxmuépuil
the operations of sets' elements of arbitrary nature xapaxmepoazu myniam INEMEHMAAPUHUHS

aManiapuHy ypeanaouean OYaumu

Typical combinations and derived words:
general algebra, higher algebra, elementary algebra, linear
algebra, universal algebra; algebraical

Tunuk GUpUKManap Ba XOCWJIa cy3iap: ymymuil
aneebpa, oaull aneebpa, snemenmap aneebpa,
YUUKIU aneebpa, yHusepcan aneebpa

Taoauna 3

IIpuMepbl onMcaHus AHTJIO-Y30€KCKUX COOTBETCTBHII TEPMUHOJIOTMYECKUX
HAHUMEHOBAHHNA COOCTBEHHO MATEeMATHYECKHUX NMOHATHI

The English name of a real mathematical concept

XaKNKMii MaTeMaTHK TYIIYHYAHMHT y30eK
THJIHJATH HOMH

Prime number

Ty0 con

Example: A prime number is a natural number that is
greater than one and is only divisible by one and itself

Mmucoa: 7y6 cou - 6bupdan xamma Oynean 6a
Gaxam bummacza ea y3uea OyIuHaouea OYmyH coH

Typical combinations and derived words: Large prime
numbers, algorithms for obtaining prime numbers, infinity
of the set of prime numbers, largest known prime numbers,
prime numbers of a special form

Tunuk OMpUKMAaJIap Ba X0cWJia cy3jap:

Karra T1y0 commap, Ty0 COHJNapHH OJHII
AITOPUTMIIApH, Ty0  COHNIAp  TYIUIAMUHMHT
YEeKCH3JIMTH, SHT KaTTa MabJIyM Ty0 COHJIap, Maxcyc
IaKjiiard Tyo cCoHmap

Taoauma 4

IIpumepbl onMcaHus aHI10-y30€KCKMX COOTBETCTBHI TEPMHHOJIOTMYECKHX
HAMMEHOBAHUI reOMeTPHYECKUX (puryp

The name of the geometric figure in English

I'eomeTpuk ¢purypaHuHr y30ex TWINAATH HOMU

square KBajJpar
Example: Square is a rectangle in which all sides are | Mucoa: Ksaopam — 0y bapua momounapu men
equal bynean mypmoypuax
Typical combinations and derived words: Tunuk OUPUKMAJIAP Ba XOCHJIA Cy3j1ap: HUKH
inscribed square, diagonal of square, side of a square YM3WITAH  KBAJApaT, KBAAPATHUHT  JIMATOHAJH,

KBaJIpaTHUHI' TOMOHHA

Hapsiny ¢ Tpemsi yka3aHHBIMU paHee KaTeropusiMi MaTeMaTUYeCKUX TEPMUHOB
MOTYT OBITh BBIJICIICHBI M APYTHE, MEHBIITHE 110 00HEMY, HO TEM HE MEHEE 3HAUNMBbIE
JUISL  OCBOGHHUS AHTJIOS3BIYHOW  TPAJUIIMU  YMOTPEOJeHUsT MaTeMaTUYeCKOn
TepMuHOJIIOTMM B pamMkax ESP. B kadecTBe Takux KaTeropuii B aHccepTallid
pPacCMOTPEHBI TEPMUHOJIOTMYECKUE HAMMEHOBAHUSI MAaTEMATUYECKUX ACHUCTBUU U
TEPMUHOJOTHYECKNE HAUMEHOBAHUSI MATEMAaTHUYECKUX COOTHOLIECHUM.

I'maBa TpeTbs — «MeTOAMKA COBEPIICHCTBOBAHUS PeYeBOil KOMIIECTCHUIUH Y
CTYAEHTOB MaTreMaTH4ieckux (akyJbTeTOB NPH OOYYEeHHH AHIVIHICKOMY
SI3BIKY» — COCTOUT W3 Tpex naparpados. [lepsoiit maparpad « Cucmema 3adanuii u
VIPAXNCHEHUUl NO COBEPUIEHCIMBOBAHUIO DeyeBol KOMNEmeHYuu y CmyoeHmos
MamemMamuyeckux Gaxyibmemos npu 00y4eHuu aH2IulCKoM) A3bIKY» COIEPKUT B
cebe omucaHue MpeIaraéMod CHUCTEMbl YIpa)KHEHUI, OCHOBAaHHBIX Ha METOJIE
MOJIKACTUHTA U BUJeoKacTuHra. [I[puHrMasi BO BHUMaHHE TaKUE CBOMCTBA YU4EOHBIX
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YOPAKHEHU, KaK MHOTOKPAaTHOCTbh BBIIIOJIHEHMS, HAJIMYWE€ KOHEYHOrO YHCIIa
olepaluii, peryasipHOCTb BBIIIOJIHEHUS, U UCXOs U3 COBPEMEHHBIX peajinil, MOKHO
yTBEpXKAaTh, YTO KOMIBIOTEpHAs pealu3alus YINpaXHEHUH JOMycTUMa U
nesnecoodpasHa. Ilpu cocTaBieHnn CUCTEMBI YIPAKHEHUH IO aHIVIMHCKOMY SI3bIKY
JUIS ~ COBEPILIECHCTBOBAHUS  YCTHOM  pEUYEBOM  KOMIIETEHIMHM  CTYACHTOB
MaTeMaTHYECKUX (PAKyJIbTETOB C OMOILBIO METO/1a MOJKACTUHIA U BUICOKACTHHIa
HEOOXOAMMO Y4YECTh CIEIyIOIIMe HayalbHble yciaoBHs. [lockosbky B ydeOHOI
porpaMMe B TpeOOBaHUSX /I TOBOPEHHUS YKa3aHBI IIECTh JICKCHKO-TEMaTHYECKIX
rpynn (oOlue TeMbl, COLMAIbHBIE TEMBI, COLMAIBHO-KYJIbTYPHBIE TEMBI, TEMBI,
Kacarouecs: 00pa3oBaHusi, TeMbl, Kacatoecs: uTepHera 1 HHPOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI, TEMBI MO CIEHHUATLHOCTH) U OTBeAeHO 90 4acoB Ha NPAKTUYECKHE
3aHSTHS, MBI IPUXOJIUM K BBIBOJY, YTO Ha KaK1yIO JIEKCUKO-TEMAaTUYECKYIO TPYIITY
OTBOJUTCA B cpeaHeM o 15—16 yacoB. Takum oOpazom, pazpabarbiBaemas HaMU
CUCTEMA YIpPaXKHEHUM JOJKHA OXBAaTUTh TEMBbl IO CIELUAIbHOCTH, €€ 00BeEM
JOJDKEH cocTaBIATh 20 yacoB. CUCTEMOMN yNpaKHEHUI PElyCMaTPUBAETCS, YTO Ha
paboTy C OAHMM BHUJEOKACTOM OTBOAMUTCA 2 aKaJeMHUYECKHX uaca. BupeokacTsl,
UCIIOJIB3yEMbIE B CUCTEME YIIPAXKHEHUH, NEIATCS MO CONEPKAHUIO Ha J1Ba BUAA: 5
BUJICOKACTOB TIOCBSAILIEHBI OHOrpadusM H3BECTHBIX MaTEMaTHKOB, a Jpyrue 5
BUJICOKACTOB — 3aHMMATEIbHBIM MaTEMaTUUECKUM (DaKTaM U SBJICHUSIM.

Y4uThIBas CyIIECTBYIOIIMI ONBIT IPUMEHEHHS BUJICO- U ayAMOMATEPUAJIOB B
00y4YEeHHUH AHTIIUICKOMY A3BIKY, IPU pa3pabOTKE CUCTEMBI YIIPAKHEHUH IO METOLY
MOJKACTUHTAa W BHJIEOKACTHMHIAa Mbl HCXOJWJM W3 CIEAYIOIIUX MOJOXKEHUN:
1) cucrema nomkHa OBITH XOPOIIO CTPYKTYPUPOBAHHOW; 2) Ui TIOBBIIICHUS
3((PEKTUBHOCTH MCMHOJb30BaHUS BUICOKACTOB HYXHO Oousblle padoTath C
colepKaHUEM BHUAECOKAcTa; 3) NpHU COCTaBICHUM YNPAXKHEHUH HEOOXOIUMO
CIPOTHO3UPOBATh MBICIIUTEIBHYIO I€ATEIbHOCTh CTYI€HTA; 4) HEOOXOAUMO YUECTD,
YTO TEKCT M BHUAEO HE BCErJa OPraHWYHO COBMEIIAKOTCS JAPYr C JIpPYrom;
5) HanGosbieit 0a3oit BuaeoMaTepuanoB B MIHTepHeTe siBisieTcst cepBuc YOouTube,
KOTOPBI MOKHO HCIIOJIB30BaTh JUIS TMOJIYYEHHsS BHUJICOKACTOB M Pa3MEILICHHUS
CTyJIeHTaMHi COOCTBEHHBIX ayJHO- U BUACOMATEpPUAJIOB; 6) HEOOXOAMMO CO3/aTh
MOTHBALMIO JJI1 COBEPILIEHCTBOBAHNS YCTHON PEYEBOM KOMIIETEHIIMH, TAK KaK 3TO
aKTyaJbHO [IJISl JaJIbHEWIIeld mnpopecCHOHANIBHOW JEATEbHOCTH CTYJIEHTOB
MaTeMaTHYECKUX (aKyJIbTETOB.

CTpykTypa CHCTEMBl YNPAXHEHUN JUIsI CaMOCTOSTEIBHOM paboThl C
MOJIKaCTaMHu U BUACOKACTAMU COCTOMUT U3 TPEX ATAIOB: MNPEIIEMOHCTPALMOHHOTO,
JEMOHCTPALIMOHHOTO U TOCJIEJEMOHCTPALIMOHHOTO. [l Kakaoro BUIEOKacTa
(moakacrta) B Halllel cUCTeMe YIPaKHEHUN HEOOXOIUMO U JIOCTaTOYHO COCTABUTh
no 14 ynpaxHeHuil: 4 NpPeIIEeMOHCTPAUUOHHBIX, 5 IEMOHCTPAUMOHHBIX U 5
NOCJIEIEMOHCTPALIMOHHBIX. JlaHHBIE yIpa)KHEHUs COCTABJICHbI, OMNHUPAACH Ha
3aJlaHusl M YOPaXKHEHUS, PEKOMEHJOBAaHHBIE K HCIOJIb30BaHUIO Mpodecopom
JLT. AxwmenoBoil. Ha mnpengeMOHCTAlMOHHOM 3Tafn€ MCHOJb3YeM JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHE, B YaCTHOCTH, JIEKCUYECKHE YIPaKHEHUS.
[IpennemMoHCTpalMOHHBIC YIIpAXXHEHUSI Takxke aensarcs Ha Prelistening activities,
KOTOpBIE BBHIMOJHSIOTCS MUCHbMEHHO B TeTpanu, U Prespeaking activities, KOTopbie
BBIMIOJHSOTCS ycTHO: 1) Pre-listening: COCTaBJICHHE KJ1acrepa u3
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MaTeMaTUYECKUX TEPMHUHOB IO Ha3BAHUIO BHUJEOKAcTa (MOJKACTa); COCTaBICHUE
OTIOPHOM JIEKCHKH I10 TEME BHACOKACTA; 2) Pre-speaking: oa00p
omnpeNeeHuii K MaTeMaTUYeCKUM TEepMHHAM; KOMMEHTHPOBAHHE 3arojioBKa
BUJIe0KacTa (moakacta). Ha jeMoHCTpanimoHHOM 3Tare UCHOIb30BaAHbl YIPAKHEHUS
no (HOPMHUPOBAHMIO TMOATOTOBJICHHOW peyu. YIHpaXHEHUS 1O OCBOCHUIO
cogepkanusi Tekcta: 1) While-listening: cocTtaBieHue CBSI3HOTO TEKCTa I10
coJiepKaHUIo BUeokacTa (IoiKacTa) ¢ Ucrojiab3oBanueM Metona «Kapra pacckaza»
u MeTona «YuuMmcs BMectey; 2) While-speaking: mepecka3 conepikanus OTPHIBKOB
BUJICOKACTa (MOAKACTA) C UCTIOIB30BAHUEM METOA «AXKypHas Mujay»; Y MpakHEeHUs
10 aHAJM3y TeKcTa BUjeokacTa (monakacra): 1) While-listening: mouck npuduH, 1o
KOTOPBIM B BHJIeOKacTe (Mmojkacte) ucmonb3dyercss maremaruka (Find the reasons
why the videocast (podcast) uses mathematics); mouck mpo61em, KOTOpbI€ BOJTHYIOT
repoeB Buaeokacta (moakacta) (Find problems that concern the heroes of the
videocast (podcast)); 2) While-speaking: ananu3 Buaeokacta (mojakacTa) ¢
UCIIOJIb30BaHUEM MeTo/la «3aiiMu mo3uiuio». [locieneMoHCTpallMOHHbBIN ATam
BBITIOJIHACTCS CTyACHTaMH B BUJE JoMainHed paboTel. Bo Bpems sroro srtama
CTYJICHT WHJUBUIyaJIbHO BBITIOJHAET YIPAKHEHUSI C aBTOMATHUYECKOU MPOBEPKOM
JUIsl COBEPIIIEHCTBOBAHMS ayAHpOBaHUs Ha Kommbiorepe (post-listening). Jlms
COBEpUICHCTBOBAHUS  TOBOPEHHS  HA  IOCJIEAEMOHCTPAllMOHHOM  JTale
JTUCCEPTAHTOM TMPEAJIOKEHO HCIOIb30BaTh YIPAKHEHHE 10 (HOPMUPOBAHUIO
HETOJTOTOBJICHHOW peun  (post-speaking). 3mech CTYIEHTY Mpeajiaraercs
BBITIOJTHUTH OJTHO WHIAMBUAYATbHOE 33JaHHUE C UCIOIB30BAHUEM JTOTIOTHUTEIBHBIX
HMCTOYHUKOB — CO37aTh CBOM BUACOKACT-TIPE3CHTAIIHIO.

Bropoit maparpad Tpeteeii rTnaBel «OpeanHuzayus U npogedeHue
IKCNEPUMEHMANIbHO20 UCCIe0068aHUs» TIOCBALIEH OMHMCAHUIO LieNed, YCIOBUU WU
pe3yJbTAaTOB AKCIEPUMEHTAIBHON padOThl MO TeMme uccienoBaHus. OOydaromuii
HKCIIEPUMEHT MPOBOIMIICS B TPU dTama: MOATOTOBUTEIbHBINA, OPTaHU3AIMOHHBIA U
UTOrOBbIN. Pe3ynbraTom paboTel Ha nod2omosumenbHOM dmane CTAIN: IPOBEICHNE
TEOPETUUECKOI0 UCCIIEIOBAHUS, Pa3padOTKa CUCTEMBI YIIPaKHEHUH, CO3/1aHue BeO-
mwiaTpopMbl 1O TPOBEACHUIO TPAKTUYECKUX  3aHATUH IS CTYACHTOB
MaTEeMaTUYECKUX (PaKyJIbTETOB C TOMOIIILIO0 METO/IA TOAKACTUHTA ¥ BUJICOKACTUHTA.
Ha noxaroroButensHoM sTare Takxke Obuth cHOPMUPOBAHBI SKCIIEPUMEHTAIBHAS U
KOHTPOJIbHAS TPYIIIBI CPEIr CTYJIEHTOB MaTeMatuyeckux ¢akyiabreToB TITIY,
HamI'V, ByxI'Y, ycraHOBIeHBl CPOKH MPOBEACHHUS OOYYalOIEero SKCIEPUMEHTa
(2021/2022 yueOHBIM r0ja), TPOBEAECH KOHCTATHPYIOUIUN Cpe3 B BHJIE YCTHOTO
orpoca U pa3paboTaHbl KPUTEPUHU OIEHUBAHUS YCTHOW PeueBOil KOMITETEHIIUH TI0
aHTTIUIICKOMY SI3BIKY Y CTYICHTOB MaTeMaTHYEeCKIX (aKyIbTETOB Ha IEPBOM Kypce.

Jlns  ompeneneHus YpOBHSA YIOBJIETBOPEHHOCTH CTYJIEHTOB IPOIIECCOM
COBEpIIICHCTBOBAHUS YCTHOW PEUEBOil KOMIIETEHIIMH Ha MOATOTOBUTEIHHOM JTare
HaMyd OBUIO TIPOBEIEHO AaHKETUPOBAaHUE CpPEIUd CTYACHTOB 1-X KypcoB
MareMaTuuecknx (akynbTeToB. B aHKeTHpOBaHWM TpPUHUMAIA ydacThe 6O
aKaJIeMUYECKHUX TPYII — IO JBE C MEPBBIX KYPCOB B TPEX MEPEUMCICHHBIX paHee
By3ax, — Bcero 831 uenoek. [1o moaydeHHbIM JaHHBIM MOXHO CAENIATh CIEIYIOLINE
BBIBOJIbI. Ha 3aHATHSX aHTIMIICKOTO sI3bIKa B By3aX BHUIEO(hANIIBI UCTOIB3YIOTCS
yaie, yeM ayanodaiiasl. AyAH03anucy B Ka4eCTBE yUEOHBIX CPEJICTB CTAHOBATCS
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MEHEe TOMYJISPHBIMHA, HO B HEKOTOPBIX CIydasX OHH HE MOTYT OBITh 3aMEHCHBI
Buzeo(daiimamMu. BobIION MPOIEHT OMPOIICHHBIX HE UCIOIB3YET CAMOCTOSTEIIEHO
HHuTepHET-pecypChl ¢ aHTIIOSI3BIYHBIME ayIM0- U BuAcodarmamu 1yt o0ydernus. 13
MOJMyYEHHBIX JaHHBIX TaKXe BHUJAHO, 4YTO B TMpOIeCcCe, HAIMPaBICHHOM Ha
COBEpIIICHCTBOBAHNE YCTHON PEUeBON KOMITETEHIIMH, PETIOIaBATEIN HCIIONb3YIOT
B OOJIBIIICH CTETICHH YIIPaKHEHUS ISl OCBOCHUS U MEepecKas3a CoJAepKaHus TeKCTa.
YCTaHOBIEHO TaKXKe, YTO TMOJABIISIONIEe OONBITMHCTBO UMEIOT MPEACTABICHUE O
MOJKACTaX M BHJICOKACTAX, OJTHAKO, HUKTO HE CIyIIAJ MOAKACTHI U HE CMOTPEN
BHJICOKACTHI HA MAaTEMaTUYECKUE TEMBI Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE.

JUIs KOHCTaTHUPYIOIIETO Cpe3a, KOTOPBIM TPOBENCH MPEMoaBaTeIsIMU
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA B TEPECUMCIICHHBIX BBINIC By3axX, HAMH OBLTA TOJITOTOBJICHBI
KapTOYKH JIJIs1 YCTHOTO OIPOca, aHaJoruaHoro Tecty Ha listening u speaking CEFR.
Bo BpeMs KOHCTAaTHPYIOIIETO Cpe3a CTYASHTHI CIyIIaId TEKCT, OTBEYAIH Ha
BOIIPOCHI M COCTABJISUIM MOHOJIOT U JHAJIOT M0 YKa3aHHBIM B KapTOUYKaX IyHKTaM.
PesyneraTtel o Listening u Speaking ormeHuBanIKMCh CIEAYIONUMH KPUTEPUSMHU,
ONMHMCAaHHBIMU B TpeAbAylIUMX TiaBax: Range (muamazoH nekcuku), Accuracy
(tounocts), Fluency (6ermocts), Interaction (B3aumopeiictBue), Coherence
(cornmacoBaHHOCTb, CBSI3HOCTH). 3a KX blii KpUTepui Ha3HavaeTcs 1 6an.

Ha »tane oOyuaromiero sSKCHepUMEHTa ObUIM MPOBENCHBI MPAKTUYECKUE
3aHATHA 10 AHTJIMHUCKOMY  SI3BIKY  JIJISE  DKCIEPUMEHTAIBHBIX  TPYI  C
HCIIOJb30BAaHUEM pa3pabOTaHHOW HaMHU CHUCTEMbl YIOPAKHEHUW 10 METOAY
MOJAKACTHHTAa W BHUJACOKAaCTHMHTa. Ha  mpakTWyeckoM  3aHATHHA  JIS
OKCIIEPUMEHTAJILHBIX TPYII TIPernojaBaTelb 3HAKOMHUT CTYACHTOB C BeO-
npuioxkenrneM Mathcasts, mpoBoaUT NMpaKTHYECKHE 3aHATHS C HCIIOJIb30BaHHEM
YKa3aHHBIX B BEO-TIPUIIOKCHUH METOJIOB, @ CTYJCHTHI BBHITIOJHSIOT YIPaKHEHUS
MPEIIEMOHCTPAIIMOHHOTO W JIEMOHCTpPAIMOHHOTO dTamnoB. I[locmegemoncTpa-
IIMOHHBIN ITAI BHITIOJIHAETCS CTYICHTOM B BHJIE JOMAIIIHEH PaOOThI TTOCIIE KaXK0TO
3aHATHS. BO Bpemsi MOCIEIEeMOHCTPAIIMOHHOTO JTama CTYIASHTHI BBITOIHSIOT
aBTOMATU3UPOBAHHBIC 3a/IaHMsI C aBTOMATHYECKOM MPOBEPKON U MHAUBUIYATHLHOE
3aJlaHl€ C TPUBIICYCHUEM JIOMOJHUTEIBHBIX HCTOYHHUKOB B BHJIE BHUJCOKACTA,
KOTOPBIH SBJISETCSI UTOTOBOM PabOTOM /ISl KaXKI0M TEMbI M KOTOPBINA CTYJIEHT MOCJIe
BBITTOJIHEHHSI BBIKJIABIBACT HA BUIACOXOCTHHT YOUTUDE, a B TaHHOM MPHIOKECHHH
3arpy’kaeT CChUIKY Ha Hero. 3aJaHue, KOTOPOE BBIMIOIHICTCS B BUJE BUCOKACTA,
MOXXET OBITh TPOCMOTPEHO BCEMH IIOJb30BATEIISIMH BeO-TipuiiokeHus. J[is
KOHTPOJBHBIX TPYII MPAKTHYCCKUC 3aHATHS TI0 aHTJIMACKOMY SI3BIKY ITPOBOISTCS
0 TPAgUIIMOHHOW MeToauke. Ha wWTOroBoM »JTame HKCIEePUMEHTaIbLHOTO
WCCJICIOBAaHUS JAcTCs aHaJM3 KaueCTBEHHBIX W KOJMYECTBEHHBIX XapaKTEPHUCTHUK
00y4aroIIero HKCIepruMeHTa.

KonndecTBeHHBIC XapaKTEPUCTUKH KOHCTATHPYIOMIETO M MTOTOBOTO CPE30B
MPUBEJICHBI B Ta0I. 5, 6.
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Tab6uauna S
Pe3yibTaThl KOHCTATHPYHOLLETO CPe3a 10 YPOBHIO YCTHOM peyeBO KOMIIETEHIUH Y

CTYACHTOB MaTeMATH4YeCKHX (PaKyIbTETOB
, = > 2 ™ S . 2 Q2 = |-
& | 55E §5¢E 3 E S = €S5S | 28 | 24 g -
2% g | 812 T8 | 2285 | 88 | ©O& E 3
= Er| <& e | ES8 | ¢ S &
Try | 198 95,04 120,78 148,5 146,52 142,56 | 653,4 | 990 66%
HamI'V | 224 105,28 | 138,88 125,44 | 163,52 125,44 | 658,56 | 1120 | 59%
byxI'Y | 188 77,08 146,64 1222 109,04 116,56 | 571,52 | 940 61%
HUroro | 610 2774 406,3 396,14 | 419,08 384,56 | 1883,48| 3050 | 61,8%
Tabnuua 6
Pe3ynbTaThl HTOTOBOIO CpPe3a O YPOBHIO YCTHOM pe4eBOH KOMIIETCHIIMH Y
CTYJI€HTOB MaTeMaTH4YeCKHX (paKyIbTeTOB
= |2+ .59 37 2| 5.2 | 8 = | g
&a 2 2Ll g8 3JE L= S=5 o83 2 = f =
S | 22|28 g3 T3 £3% | s== | U8 g S
g = = ) E—-= | O =
Ty K 99 64,35 69,3 79,2 77,22 67,32 357,39 | 495 | 72,2%
€) 99 88,11 74,25 85,14 86,13 81,18 414,81 | 495 | 83,8%
HamI' K 112 72,8 70,56 78,4 88,48 76,16 386,4 560 | 69,0%
v €) 112 95,2 88,48 92,96 91,84 90,72 459,2 560 | 82,0%
ByxI' K 94 64,86 70,5 73,32 65,8 65,8 340,28 | 470 | 72,4%
M €] 94 81,78 79,9 83,66 79,9 78,02 403,26 | 470 | 85,8%
roro K 305 | 202,01 | 210,36 230,92 2315 209,28 1084,07 | 1525 | 71,1%
€] 305 | 265,09 | 242,63 261,76 257,87 249,92 1277,27 | 1525 | 83,8%

CpaBHUB pPEHTHHTH DKCIEPUMEHTANBHBIX M KOHTPOJBHBIX TPYMIM, a TaKkKe
KOHCTAaTUPYIOIIET0 Cpe3a, MOJYyYUM JuarpamMmy, OTPaXKaroIlyl pe3yJbTaThl
oOyuaroniero skcrnepumenta (puc. 1).
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B KoHcTaTupyomuii cpes
¥ KOHTpOJIbHBIE TPYIIIBI

¥ DKCTIepUMEHTAIBbHBIE TPYIIIIBI

ypOBeHB COBCPUICHCTBOBAHUS YCTHOﬁ pequoi?I KOMIICTCHIMHU I10
aHFHHﬁCKOMy A3BIKY Y CTYACHTOB MaTEMAaTUYCCKUX (I)aKyJILTeTOB

Puc. 1. /lmarpamma pe3yabTaTOB IKCIEPHUMEHTAJIBLHOT0 HCCIAET0BAHMS
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W3 naHHOW AWarpaMMbl CIIEAYeT, YTO Pe3yJIbTaThl OOYYCHHS C TIOMOIIBIO
pa3pabOTaHHON JUCCEPTAaHTOM METOAMKH Ha OCHOBE METOJa IOAKACTHHIA WU
BUJCOKACTHHIA B OKCIECPHMMEHTAJbHBIX TIPYIax IMPEBBIIIAIOT  PE3yJIbTAThI
oOyueHHs B KOHTPOJBHBIX TIPYIIaxX, Ie OOYYCHHE MPOBOIUIOCH C IOMOIIBIO
TPaJMIIMOHHBIX METOJIOB, Ha 12,7%. B cBOIO oYepenb 3TO CBHUICTEILCTBYET OO0
3¢ (HEKTUBHOCTH MPUMEHEHHUS METOAMKH, pa3pad0TaHHON AHUCCEPTAHTOM.

JIJIst TOATBEPIKICHUS JTOCTOBEPHOCTH IOJYYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB HCIOJIb3yeM
t-xputepuii  CrhiofeHTa. Bce HeoOXomuMmble oOmHcaTeIbHBIE CTAaTHCTHYCCKUE
JaHHBIC IPUBEICHBI B Ta0M. 7.

Tabuamua 7
CraTucTH4ecKue JaHHbIE M0 IKCIEPUMEHTAIbHBIM U KOHTPOJIbHBIM
rpynnam
Ipymma Koi-Bo Cpennnii Cpennee
noJArpynn Oan OTKJIOHEHHE
n X Sd

OKclepuMEHTANIbHbIE
CpYIIBL 3 322,25 40,1
KoHTposbHbBIE TPYIITEI 3 275,0875 33,1875

Torna t-kputepuii CThr0I€HTa MOKHO BBIUYMCIUTD 11O (hopMmyiie:
X, — X, 322,25 —275,0875

\/Sdg Sdg_J33,18752+40,12

~ 1,8121.

n, | N 3 3

B craTtuctuke 3a KPUTHUYECKYIO BEpOSITHOCTh OIIMOOYHOIO BBIBOJA
npuHuMaroT 3HadeHue P=0,05. Ecin BEpOATHOCTH, NMONYYEHHAS] B BBIYHUCIICHUSX,
MEHBILIE 3TOT0 3HAYEHMs, TO Mbl BIOpPaBE OTKIOHUTH HYJEBYIO THUIIOTE3Y.
BepostHocts 1t nosydeHHoro 3HaueHus t-xpurepus Creronenra — p=0.002715.
DTO O3HAYaeT, YTO JaHHAs BEPOSITHOCTh MEHbILIE KPUTUYECKON BEPOSITHOCTH, YTO
MO3BOJIIET CJAENaTh BBIBOJ O TNPAaBUIBHOCTH THIIOTE3bl JHUCCEpPTaHTa 00
3¢ (HEKTUBHOCTH JTaHHOTO HCCJIEIOBAaHUS B ACIEKTE COBEPIICHCTBOBAHMS YCTHOM
pEUYEeBOM KOMIETEHIMU IO AHIVIMMCKOMY A3BIKY Y CTYIE€HTOB MaTE€MaTHYECKHX
(dakybTEeTOB.

Tpernit maparpad TpeTheil TIaBbel «Memoouueckue pexKomMeHOayuu no
COBEPUIEHCNBOBANHUIO DEUEeBOl KOMNEMEHYUU ) CMmyOeHmo8 MamemamuyecKux
Gaxynememos npu o006yuYeHUU aHSTUUCKOMY A3bIKY» COJIECPKUT METOAUYECKUE
PEKOMEH/IAIMH 10 UCTIOJIh30BaHMUIO pa3paboTaHHOTO Hamu mpuitokeHus: Mathcasts,
KOTOpPOE peaan3yeT OCHOBHbIE METOANYECKUE MPUHIIUIIBI pa3pabOTKU 00y4YaroIIero
IPOrpaMMHOr0 0OecredeHtsl, K KOTOPbIM OTHOCSITCS: MO3TAMHOCTh O0YYarOIIEero
poIiiecca, BO3MOKHOCTh HaBUTAIIUH MO Y4eOHbIM MaTepHaiaM (C MOMOIIbIO MEHIO),
pa30OuBKa yueOHOro MaTepuala Ha HeOOIbIINE pa3/iesibl, ABTOMATHU3AIINS TPOBEPKU
BBITIOJTHEHHBIX 3aJaHui. Pe3ynapTaThl y4ueOHOW JEsATEIbHOCTH CTYyJIEHTa IO
pa3pabOTaHHONM HaMU CHUCTEME YIPaKHEHWH C HCHOJIb30BaHHEM MeEToja
MTOJIKACTUHIA U BUJICOKACTUHIA HAXOJATCSA B OTKPBITOM AocTyne B MIHTepHeTe, 3TO
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obOecrieunBaeT OOBEKTUBHOCTh M HAIJBIIHOCTh HMX OIEHWBAHHS W TMOOYKIAeT
CTyICHTOB K 3(PeKTUBHON YUCOHOM NESITEIHHOCTH.

3AK/IIOYEHUE

Ha ocHOBE pe3ynpTaTOB UCCIIEIOBAHHUS:

1. YcraHoBiI€HO, YTO B MPOLECCE COBEPLICHCTBOBAHMUS YCTHOM pe4yeBOM
KOMIETEHIIMH Yy CTYIEHTOB MAaTeMaTHYeCKUX (PaKyJabTETOB HpU OOy4YEHUU
aHTJIUIICKOMY SI3BIKY LI€JIECO00pa3HO NPUMEHEHHE KOHTEHT-OPHUEHTUPOBAHHOIO
MO/IX0/1a K MOAOOPY ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, ayANO0- U BUAEOMATEPHUAIIOB, CITYKAIIHX
CPEACTBOM pEANM3aLUM METO/JA NTOAKACTUHIA U BUJICOKACTUHIA U HAILICJICHHBIX Ha
COBEPIICHCTBOBAHUE YCTHOM peueBOM KomrereHuuu. I[lokazaHo, dYTOo ero
KpUTEPUSIMU  SBJISIFOTCA: 1) KpuTepuil Npo(ecCHOHaTbHOM W TEeMaTUYECKON
HaIpaBJIECHHOCTH AayJUOTEKCTa; 2) KPUTEPUH ayTEHTUYHOCTU AyJUOTEKCTa;
3) kpurepuil WH(GOPMATUBHON HANPABICHHOCTH, HOBU3HBI U aKTYaJbHOCTH
ayJMOTEKCTa; 4) KpUTEpUIl )KaHPOBON BaApUATUBHOCTH ayJJUOTEKCTOB; 5) KPUTEPHl
JOCTYIIHOCTH ayAMOTEKCTOB. 6) KpUTEpPHUM B3aUMOJEHCTBUS CIELHUAIBHOCTU C
ApPYyTMMH HayKaMH M TEXHHYECKUMHU OTpacisiIMM 3HaHUM; 7) KpUTepui
WUTIOCTPATUBHOCTU MaTepHuaa.

2. ObocHOBaHa B IIpollecCE€ COBEPUICHCTBOBAHMS YCTHOM  pedyeBOU
KOMIETEHIIUU y CTYJEHTOB MaTeMaTHUYECKUX (PaKyJIbTETOB HEOOXOIUMOCTh yueTa
TOT0, YTO YCTHAas pedb Ha JaHHOM YpOBHE IPEJCTaBISIET COO0M KOMOMHALIMIO U3
TaKUX BUIOB PEYM, KaK TPAH3aKIIMOHHAS U MEXJIMYHOCTHASl, HUHTEPAKTUBHAS U
HEWHTEPaKTUBHAs, MOArOTOBJICHHAS U HEMOATOTOBJICHHAS.

3. [IpoBeneHo cpaBHEHNE HECKOIBKUX CTAHIAPTOB 1O BIIAJICHUIO aHTJIMACKAM
a3pikoM, BKiodas CEFR. Ilo pesynpraram aHanm3a MaHHBIX HOPMATHBHBIX
JOKYMEHTOB C()OPMYIMPOBAH BBIBOJI, YTO MPU 0OYUEHUH UHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha
ypoBHe B2 TpeOyeTcsi mOArOTOBKAa K MOHUMAaHUIO Ha CIyX W BOCIPOU3BEICHUIO
cnenuanbHo MHpopManuu. OTMEUYEHO, YTO U3 ITOrO CIEAYeT HEOOXOAUMOCTb
OPUMEHATh B TIpoliecce OOy4YeHHs CTYIEHTOB MaTeMaTHYeCKHX (aKyJIbTETOB
CHELHAJIbHO M0100paHHBIE MMOIKACTHI U BUJIEOKACThI U3 aHTJIOSI3bIUHBIX PECYPCOB.

4. YKa3aHo, 4TO B y4eOHBIX ITporpaMMax Jjsl HampasiieHus «MaremaTuka —
60540100» mpeaycMarpuBaeTcsi CO3/IaHUE YCJIOBUN JJIi TBOPYECKOTO IMOJX0/Aa K
MOJIFOTOBKE CTYJEHTAMH MPOEKTHBIX PadOT U COBEPIICHCTBOBAHUSI HAaBBIKOB BCEX
YETBIPEX BHUJOB PEYEBOM [ECATEIBHOCTH, B TOM 4YHCIE€ YCTHOW PEUYEBOU
KOMITeTeHUMHU. JIJ1si COBEpIIEHCTBOBAHUSI HABBIKOB ay/IUpPOBAaHUS U TOBOPEHHUS B
nporpaMmax peKOMEHIyeTcsl 00ydaTh CTYyJAEHTOB BBIPAXKEHHIO CBOErO0 MHEHHUS IO
IPOCMOTPEHHOMY BUAEO WA AYIHO.

5. IlpousBenen ananu3z 18 caiiToB, comepkaliux 00pa3zoBaTENbHBIE PECYPChI
JUTSI U3yYEHUS aHTJIMMCKOTO SI3bIKA, C TOYKU 3PEHUS HAJIMYMS Ha HUX CIEAYIOIIHNX
METOMYECKHX  pa3padOTOK: C MPUMEHEHHEM METoJla IMOAKACTUHTa W
BUJICOKACTUHIa; HA MATEMAaTUYECKHUE TEMBI; JUIsl COBEPILIEHCTBOBAHUS ayIMPOBAHUS
Ha ypoBHE B2 u roBopenust Ha ypoBHe B2.

6. OnpeneneHo, 4yTo MpoaHANTU3UPOBAHHBIE yueOHBbIE VHTEpHET-MCTOUHUKH
(18 caiiToB, comepkamux oOpa3oBaTENbHBIE PECYPCHI MO AHTIIMHCKOMY SI3BIKY)
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pasnuyaroTcs 1o (QYHKIIMOHATY H HaszHadeHuto. 50% mpoaHaIu3upOBAHHBIX
UCTOYHUKOB COJAEpKAT BUJeoMarepuaibl, 16,6% — marepuansl Mo MaTeMaTHKE,
50% cuyxat A pa3BUTHUS HAaBbIKA ayJIMPOBAHUS HAa PA3HBIX YPOBHSIX OOyUEHHS
AHTJIMICKOMY SI3BIKY M TOJBKO 1 pecypc COIEpX UT 3aJaHusl ISl Pa3BUTHS HaBbIKa
TOBOPEHUS. Y CTAHOBJIEHO, UTO HA CETONHAIIHUN AEHb HE CYIIECTBYET CIEHUAIBHO
pazpabotanHbiXx ~ WMHTepHET-pecypcoB,  aKTHMBHO  HCIOJIB3YIOINIMX  METO]I
NOJAKACTMHTAa M BHJCOKACTUHIa M CHEUUAIBHO MPEIHA3HAYEHHBIX IS
COBEPILIEHCTBOBAHMS YCTHOM PEUYEBON KOMIIETEHUUU CTYAEHTOB MaTEMaTHYECKUX
(baKynbTeTOB.

/.1lo pe3ynpTaTaM aHKETHPOBAaHUSA IMpENoJaBareyied U  CTYJEHTOB
OTIpE/ICNICHO, YTO CYIIECTBYET HEOOXOAMMOCTh B KOPPEKTHPOBKE COJIEp KaHUs
y4eOHBIX MporpamM, KaJeHAAPHO-TEMAaTHYECKUX IUIAHOB M METOJIUYECKUX
pa3pabOTOK 3aHATUN B LENAX YBEJIMYEHUS YHUCIIA HU3YyYAaeMbIX MaT€MaTHYECKHX
TEPMHUHOB, TEM U TEKCTOBBIX MaTEPHUAJIOB.

8. CdhopmynupoBaH TIaBHBIM BBIBOJ] 1O PE3yJibTaTaM yCTAHOBIICEHUS AHTJIO-
y30€KCKUX M Y30€KCKO-aHTJIMHCKHUX COOTBETCTBUM B OOJACTHM MAaTEMaTHYECKUX
TEPMHUHOB, UX TUIIMYECKUX COUETAHUMN U CIOBOOOPA30BATEIBHBIX IPOU3BOIHBIX OT
HUX 3TOT0 CONOCTABJICHUS — MATEMAaTUYECKHE TEPMUHBI B aHTJIMHCKOM U Y30€KCKOM
(a TakXke B PYCCKOM) SI3bIKaX COXPAHSIOT MOJHOE CEMaHTUYECKOE TOXKIEeCTBO. B
¢bopMaTbHOM  OTHOIIEHHMM OHU MOryT ObITh OnM3KM (B ciaydae ¢
MEXHAlMOHAIbHBIMA TEPMUHAMHU) WJIM CONOCTABUMBI 10 CBOEH CTPYKType (IIpU
Pa3BUTHH Y CJIOB UICKOHHOTO MPOUCXOXKIAEHUS MPOU3BOIHBIX TEPMUHOJIOTHYECKHUX
3HAYEHUH W TpU CHEIUAIbHOM CO3JaHUM TEPMHUHOB 1O MPOJYKTUBHBIM
CJIOBOOOPA30BaTENIbHBIM MOJIEIISIM SA3BIKA).

9. Ha ocHoBe MeTo[a MOAKACTHHTa M BUACOKACTHUHTA pa3padoTaHa CHCTEMa
YOPaXHEHUW I COBEPLICHCTBOBAHMS YCTHOM PEYEBOM KOMIETEHLUHUH IO
aHTJIUIICKOMY SI3BIKY Yy CTYAEHTOB MaTeMaTU4ecKuX (pakyJIbTeTOB, pa3paboTaHO U
peanu30BaHo BEO-TIPUIIOKECHHE «Mathcastsy, ABJIAIONIEECS  y4eOHOM
KOMITBIOTEPHOW MPOTPAMMOM IJIsI MIPOBEACHUS MPAKTUUYECCKUX 3aHITHM, a TAKXKE
BBITIOJIHEH OOYYaronuil HSKCHEPUMEHT Il JoKa3aTeiabcTBa 3(P(HEKTUBHOCTH
IpUMEHEHUS pa3pabOTaHHOW HAMU CUCTEMBI yrnpakHeHuid. CrucreMa ynpakHeHU!
cogepxkutT 10 Tem mnpaktudyeckux 3aHsATHM, 10 BuageokacToB, a Takxke 14
YOPKHEHU MO Kaxaod teMe. V3 HuX 4 ynpakHeHHs NpeIIeMOHCTPALMOHHOTO
JTana, S JEMOHCTPALMOHHOTO U S5 MOCIEeIeMOHCTPAIMOHHOTO 3TaNoB (TocieHee
yHpa)KHEHHUE COCTABIIAIOT MHCTPYKIMU MO CO3AaHuI0 NopThonno). Takum odpazom,
HaMHU cocTaByieHO Bcero 140 ynmpaxHeHui.

10. BeisiBsieHO, 4TO pe3yibTaThl OOYyYEHHs] B SKCIEPUMEHTAIBHOW TpymIe
MPEBOCXOMIT PE3YyIbTaThl OO0y4YeHHST B KOHTPOJbHOW Tpynme Ha 12,7%, uTo
noka3piBaeT 3G(PEKTUBHOCTh pa3pabOTaHHOM HAaMH CHCTEMBI  YIIPaXXHEHUM.
Pa3paboranpl Takxke 0OO0IIME U CleUUaIbHbIE METOAMYECKHE PEKOMEHIAIH 10
IIPUMEHEHUIO CHUCTEMBbl YNPaXHEHWH Ha OCHOBE METOAAa MOJKACTHHIA U
BUJICOKACTUHTa, BeO-mpmiioxkeHus «Mathcasts» U NpPOBEACHUIO NPAKTHUECKUX
3aHATUN CTYJCHTOB MaTeMaTUYECKUX (DaKyIbTETOB JJIsi COBEPIICHCTBOBAHUS Y HUX
YCTHOM PEYEBOM KOMIIETEHIIMH 10 AaHIVIMMCKOMY SI3BIKY.
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[lepcrieKTUBBI HUCCIENOBaHUS BHUAATCA B HEOOXOJUMOCTH AalbHEHIIETO
paclIMpeHHs] Kopoyca JUAAKTUYECKUX MAaTepHallOB, IIPEACTaBICHHOIO Ha
pa3zpabotanHOM Hamu caiite «Mathcasts», a Takxke B BO3MOKHOCTH Pa3pabOTKH,
OCHOBAHHOW Ha METOJE MOJKACTUHIa M BHUJICOKACTHHIAa CHCTEM YIPAKHEHHU I10
COBEPILICHCTBOBAHUID YCTHOM pEYEBOM KOMIIETEHIMH Yy CTYIAEHTOB WHBIX
HE(PUIOIOTMYECKUX HAPABICHUN MIPU 00YYEHUH aHTJIMHCKOMY S3BIKY.

Ha ocHoBe pe3ynbratoB HccienoBaHus ObUlM pa3paboTaHbl CIEAYOLINE
PEKOMEHJalUU:

1. Ilpu dopmupoBaHHM pedyeBON KOMMIETCHIMU MO AHTJIMACKOMY SI3BIKY Yy
CTYJICHTOB MAaTeMaTH4YeCKHX (aKyIbTEeTOB PEKOMEHAYETCS KOMIICHCHPOBATh
HEJIOCTAaTOK aHIVIMMCKOM SI3BIKOBOM CpENbl 3a CYET PEryJSIPHOTO ayaupOBaHUs
CTYJACHTAaMH HMEIOIIUXCS B CBOOOJHOM J10CTyne B HTepHeTe NOAKACTOB U
BHJICOKACTOB 10 MATEMATUYECKON TEMATHUKE.

2. [IpenogaBaTensiM aHIIIMMCKOTO S3bIKA, BEAYIIUM IPAKTUUECKHUE 3aHATUS 110
npeaMeTy Ha MaTeMaTHYeCKUX (aKyJbTeTax By30B Y30€KHCTaHa, pEKOMEHIYETCs
UCIIOJIb30BaTh pa3pabOTAHHOE HaMHU B MPOILECCE MCCIEAOBAHUS BEO-TIPUIIOKEHUE
«Mathcasts» He TOIBKO Kak FOTOBBIH K HCIIOJIb30BaHHUIO JHJAKTHYCCKUI MaTepHall,
HO U KaK OCHOBY JJIsi COOCTBEHHBIX IOJJOOHBIX Pa3pabOTOK.

3. CymiecTByeT HacTOsATENbHAsI HEOOXOAUMOCTh B pa3padOTKe 3JIEKTPOHHOTO
aHTJ10-y30€KCKOT0 U Y30€KCKO-aHTJIMHCKOT O CJI0Bapsi MaTEMAaTUYECKUX TEPMUHOB U
BBIPAKEHU.
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INTRODUCTION
(Annotation of the PhD dissertation)

The aim of the research is to improve oral speech competence in first-year
students of mathematics faculties when teaching English.

Research objectives:

to review scientific and methodological literature on teaching students' oral
speech and to characterize linguistic, psychological and linguo-didactic aspects of
oral speech competence and to reveal the specifics of pedagogical conditions of
using the method of podcasting and videocasting for the development and
improvement of listening and speaking skills;

to work out the bases and criteria of content-oriented approach to the
development of educational-methodical support of the discipline "English language"
at mathematical faculties of higher education institutions of Uzbekistan and to
analyze curricula, educational Internet sources in terms of the topic under study, to
study and generalize the experience of university teachers in improving the speech
competence of students;

to make a comparative analysis of English and Uzbek languages in order to
establish English-Uzbek and Uzbek-English correspondences in the field of
mathematical terms, their typical combinations and word derivatives from them and
to develop a system of exercises in order to improve the speech competence of first-
year students of mathematics faculties when teaching English, based on the method
of podcasting and videocasting;

to characterize the aim, tasks, organization of the experimental research, to
highlight its qualitative and quantitative results and to develop methodological
recommendations for improving the speech competence of first-year students of
mathematics faculties when teaching English.

The object of the research is the process of improving the oral speech
competence (listening and speaking) of first-year students of mathematics faculties
in teaching English language based on using the method of podcasting and
videocasting.

The subject of the research includes technologies, approaches, methods,
techniques and means of improving oral speech competence (listening and speaking)
of first-year students of mathematics faculties when teaching English.

The scientific novelty of the research:

the methodological corpus of podcasts and video-tutorials contributing to the
expansion of active vocabulary on the basis of the use of professional terms in
mathematics, intended to increase the oral speech competence of students is
developed;

students' oral English speech competence through optimised podcasting and
videocasting methods based on a content-based approach to selecting effective audio
and video materials is improved;

it is proved that there are stable conditions for the use of facilitation as a means
of increasing students‘ learning activity, that the use of facilitation methods
positively affects the results of the experiment and students’ learning activity;
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it is substantiated that the use of electronic web platform ‘Mathcass’ in
independent learning activities of students increases their professional and creative
activity.

Implementation of research results. On the basis of theoretical-
methodological and practical results obtained regarding the improvement of oral
speech competence in students of mathematics faculties when teaching English:

Methodological recommendations for improving the oral (listening and
speaking) competence of students of the Mathematics Faculty in teaching English
language on the basis of the web platform «Mathcass» in order to increase the
professional and creative activity of students used in innovative project 1-0T-2019-
8 on the topic «Creation and introduction into the educational process of electronic
teaching and methodological manuals of a new generation on natural (physical-
mathematical and biological) disciplines of general education schoolsy,
implemented in 2019-2021 at the Research Institute of Pedagogical Sciences named
after Kara Niyazi (Reference of the Research Institute of Pedagogical Sciences
named after Kara Niyazi from July 5, 2023 01/15-09/147). As a result, the scientific
and theoretical findings served to improve the new generation of electronic teaching
aids created within the framework of the project;

suggestions and recommendations on the criteria of content-oriented approach
in the selection of authentic texts, audio and video materials serving as a means of
implementation of the method of podcasting and videocasting aimed at improving
the oral speech competence of students of the Faculty of Mathematics were used in
the practical project of young scientists MUZ-2015-0908164325 on the theme
‘Technologies of effective teaching English to students of secondary schools on the
basis of communicative-cumulative method’, implemented in 2016-2017 in the
Scientific and Research Centre of the Faculty of Mathematics. As a result, the
criteria for selecting authentic texts, audio and video materials for developing
speaking and listening skills were improved,;

the reasoning that the classification of speech errors caused by the interference
of Uzbek language in English of students of 1st year of mathematics faculty when
teaching English is realized taking into account the Anglo-Uzbek compatibility of
mathematical terms, interpretation of mathematical concepts and geometric shapes,
as well as difficulties in pronunciation and perception by ear, used in the closed
fundamental project «Educational-terminological dictionary of radio engineering
troops of GM «Herodion»», carried out in 2020-2022. Military Institute of
Information and Communication Technologies and Communications of the Ministry
of Defense of the Republic of Uzbekistan (Reference of the Ministry of Defense of
the Republic of Uzbekistan 10/1146 of 11 July 2023). As a result, the educational
terminology dictionary is enriched in content;

Methodological recommendations for improving speech competence of
students of mathematics faculties in teaching the English language on the basis of
the use of web platform «Mathcasts» in order to activate professionalcreative
activities of students used in the preparation of TV programs 2022-2023. National
TV-Radio Company of Uzbekistan «Millat va ma'naviyaty, «Ta'lim va taraqqiyot»
and «Bolalar va biz» (Reference 04-36-1058 of the National TV-Radio Company of
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Uzbekistan dated 6 July 2023). As a result, the content of radio shows is enriched
with new approaches to the problem of improving speech competence in English for
students of mathematics faculties.

Validation of Research Results. The results of this research were discussed at
8 international and 6 local scientific-practical conferences.

Publication of the Research Results. On the topic of research published 23
scientific papers, including 4 articles in scientific editions recommended by the
Higher Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan under the Ministry of
Higher Education, Science, and Innovation of the Republic of Uzbekistan on the
specialty 13.00.02., including 5- in national and 14 - in foreign journals.

Structure and Volume of the Dissertation. The dissertation work consists of
an introduction, three chapters, a conclusion, a list of references and appendices. The
dissertation volume is 155 pages.
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